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Stikalo z detekcijo prisotnosti

@ TEHNICNE LASTNOSTI
SENZORSKO STIKALO EM33
- Napajalna napefost: 230 VAC, 50Hz
- lzhod: Rele 5 A / 230 VAC, 50Hz
- Presek 7ic: 0,75 - 2.5mm2
- Temperatura delovanja: 0 do +40 °C
- Temperatura skladiscenja: -5 do +60 °C
- Funkeije: Nocno stikalo, Stikalo z defekcijo premikanja, Stikalo z detekcijo prisotnosti
- Indikacija programa: Oznaka na sprednjem pokrovu
- Stevilo fipkkontrol: 3
- Virsta delovanja tipk/kontrol: Rotacija
- Nastavljivost casa vklopa izhoda: Od priblizn 10 s do 12 minut
- Obmocje zaznavanja: Priblizno 8 m
- Kot zaznavanja: Do 110°
- Nastavljivost osvetlitve: 0d ~5 do ~200 lux
- Stevilo prikjuckov: 4; 1N, 1xL, Txlzhod (L), 1x Kmilien vhod ($)
- Moznost krmiljenega vhoda:Da. Prikljucitev signala omrezne napetosti (230 VAC) na sponko S.
- Dodatno: »Zero Crossing« mrek\op stikala ob prehodu napetosti skozi 0V)
- Poraba v stanju OFF / ON: 0.3 W /0.6 W
- Ustreza standardu: EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN 60669-1:2018

VGRADNJA STIKALA
Stikalo EM33 NI PRIMERNO za vgradnjo v podometne doze globine 45 mm in ohisja CUBO IP20. Stikalo je namenjeno za uporabo v notranjin prostorih, zasGitenin pred vplivom
%ege)stikalo lahko vgradi le strokovno usposobljena oseba.

POMEMBNO
Pri prikljugitvi vseh vrst bremen mora biti pred bremenom prikljucen tudi varovalni modul EM28.
V varovalnem modulu je uporabljena varovalka z oznako T5AH 250V in izklopno zmogljivostjo 1500 A. Stikalo ne sme biti vgrajeno brez varovalnega modula EM28

in varovalke. @ Prikliucek| N
rikljucek| Naziv
@ VEZALNE SHEME N Nevtralni vodnik

(@ UPRAVLJANJE TER PRIKLOP STIKALA L Fazni vodnik
SHEMATSKI PRIKAZ PREDNJE STRANI STIKALA [ [ ishod (Kmiljenafaza)

OPIS DELOVANJA S Vhodni krmilni signal (230 VAC)

Senzorsko stikalo EM33 na sprednji strani vsebuje LED indikator, senzorsko leco ter tri vrijive qumbe za nastavljane razlicnih parametrov (razlozeno v nadaljevanju).
Senzorsko stikalo EM33 omogoca tri natine delovanja.
(1) Notno stikalo (Nain delovanja - (=)
V natinu delovanja NOCNO STIKALO, se stikalo vklopi, ko osvetlitev na senzorski leci pade pod dolocen prag osvetliive. Prag osvetlitve nastavimo z vrtljivim gumbom 5. Stikalo
se panovno izklopi, ko osvetlitev na senzorski leCi naraste nad prag, nastavljen z vitjivim gumbom 5. Primer: Stikalo je v nacinu delovanja nocno stikalo. Namesceno je v prostoru,
ki je osvetljeno 2gol} z zunanjo svetlobo. Ko pade mrak je osvetljenost dovlj nizka,
da EM33 vklopi ambientalne Iuci. Zjutraj ob zadostni osvetljenosti EM33 lui izklopi.
(2) Stikalo z detekcijo premikanja (Nacin delovanja - %
V nacinu delovanja STIKALO Z DETEKCIJO PREMIKANJA, se stikalo vklopi, ce sta izpolnjena naslednja pogoja:
* Osvetlitev na senzorski le¢i pade pod nastavljen prag osveflitve
« Vradiju 8 m in zaznavnem kotu 110°, je zaznano premikanje
Stikalo je nato prizgano toliko ¢asa, kot je nastavljen ¢as z vriljivim gumbom 3. V' primeru, da je stikalo vklopljeno in se pogoj za vklop stikala zopet izpolni, se stikalu
Casovnik NE PONASTAVI. Za ponoven vklop stikala, morata biti po pretecenem ¢asu zopet izpolnjena oba, zgoraj navedena, pogoja.
Primer. Stikalo jg v nacinu delovanja z detekcijo premikanja in Casovnik je nastavijen na doloten cas. Namesteno je v prostoru, kier je dovol temno, da je izpolnjen pogoj za
osvetlitev na senzorski leci. Ko senzor zazna premikanje osebe, EM33 vklopi povezano Iuc. Ce senzor pred pretecenim Casom zazna novo gibane, se as ne ponastavi in Iu¢ bo
ugasnila po pretecenem casu od prve aktivacije.
(3) Stikalo z detekcijo prisotnosti (Nain delovanja - )
V nacinu delovanja STIKALO Z DETEKCIJO PRISOTNOSTI, se stikalo vklopi, e sta izpolnjena naslednja pogoja
« Osvetlitev na senzorski leci pade pod .nastavljen prag osvetlitve
« Vradiju 8 m in zaznavnem kotu 110°, zaznano premikanje
Stikalo je nato prizgano toliko Casa, kot je nastavljen ¢as z vrtljivim gumbom 3. V primeru, da je stikalo vklopljeno in se pogoj za vklop stikala zopet izpolni, se stikalu casovnik
PONASTAVI.
Primer: Stikalo je v nacinu delovanja z detekcijo prisotnosti in Casovnik je nastavljen na doloten tas. Namesteno je v prostoru, kier je dovolj temno, da je izpolnjen pogoj za
osvetlitev na senzorski leci. Ko senzor zazna premikanje osebe, EM33 vklopi povezano lu. Ce senzor pred pretecenim ¢asom zazna novo gibane, se as ponastavi in Iué bo ugasnila
Do pretecenem casu od zadnje aktivacije.
OPIS DELOVANJA LED INDIKATORJA i
Senzorsko stikalo EM33 vsebuje LED indikator, Gigar funkcija je prikaz tega, ali je sfikalo v stanju ON ali v stanju OFF. LED indikator je vklopljen, kadar sveti RDECA bana in
izklopljen, kadar ne svefi.
g)PIShDELOVANJA STIKALA S KRMILNIM SIGNALOM S
'omembno:
Na prikljutitveno sponko za krmilni signal S, uporabnik poveze signal omrezne napetosti (230 VAC)!
Krmilni signal § ima viogo tipkala. To pomeni, da se stanje sikala EM33 spremeni ob pojavitvi signala na sponki §.
(1) Izbran nagin: Nogno stikalo (Nain delovanja - ()
Pri nacinu delovanja Nocno stikalo, ima krmilni signal S naslednje lastnosti:
) Stikalo je v stanju OFF: Ko je sfikalo v stanju OFF se s signalom na sponki S, stanje stikala spremeni na ON. Ob ponovnem signalu na sponki S,
Se stanje spremeni nazaj na OFF
Ce stikalo, po tem ko ga postavimo v stanje ON pustimo v tem stanju, se bo stikalo samo postavilo v stanje OFF, ko ne bo ve¢ izpalnjen pogoj osvetlitve,
Primer. Na sponki § je prikljuceno zunanje tipkalo SNH11. Stikalo EM33 je v nacinu delovanja Notno stikalo in je v stanju OFF. Sikalo se samodejno vklopi (npr.:19.00), ko je
izpolnjen pogoj osvetlitve. Ce Zelimo povezane Iuci vklopiti predcasno (npr.:17.00), ga lahko vklopimo s pomocjo zunanjega tipkala. Stikalo se bo samodejno izklopilo, ko ne bo
ve¢ izpolnjen pogoj osvetlitve(npr.:6.00).
b) Stikalo je v stanju ON: Ko je stikalo v stanju ON se s signalom na sponki S, stanje stikala spremeni na OFF. Ob ponovnem signalu na sponki §, se stanje spremeni nazaj na ON.
Ce stikalo, po tem ko ga postavimo v stanje OFF pustimo v tem stanju, se bo stikalo samo postavilo v stanje ON, ko bo izpolnjen pogoj osvetlitve.
Primer: Na sponki S je prikljuceno zunanje tipkalo SM11. Stikalo EM33 je v nacinu delovanja Nocno stikalo in je v stanju ON. Stikalo se samodejno izklopi (npr.:6.00), ko ni ve
izpolnjen pogoj osvetlitve. Ce Zelimo povezane Iuéi izklopiti predcasno (npr.:4.00), ga lahko izklopimo s pomogjo zunanjega tipkala. Stikalo se bo samodejno vklopilo, ko bo
izpolnjen pogoj osvetlitve (npr.:19.00).
(2) Izbran nagin: Stikalo z detekcijo premikanja (Nacin delovanja - %)
Pri natinu delovanja Stikalo z detekcijo premikanja, ima krmilni signal $ naslednje lastnosti.
a) Stikalo je v stanju OFF: Ko je stikalo v stanju OFF, s¢ s signalom na sponki 8, stanje stikala spremeni na ON. Ob ponovnem signalu, se stanje spremen nazaj na OFF.
Ce stikalo s kemilnim signalom postavimo v stanje ON, se bo stikalo samo postavilo v slanje OFF po pretecenem €asu, ki je nastavijen 2 vitjivim gumbom 3. Ce stikalo EM33 v
vmesnem ¢asu zazna gibanje, se ¢as NE PONASTAVI.
Primer: Na sponki 8 je prikijuceno zunanje tipkalo SM11. Stikelo EM33 je v nacinu delovanja Siikalo z detekcijo premikanja in je v stanju OFF. Stikalo se prizge samo, Ge st
izpolnjena oba pogoja za vklop (osvetlitev pod nastavljenim pragom in zaznano gibanje). Ce kijub temu Zelimo prizgati Iug, to storimo s pritiskom na tipkalo. Lu€ se nato sama izklopi
po pretecenem nastavljenem casu.
'b) Stikalo je v stanju ON: Ko je stikalo v stanju ON, se s signalom na sponki 8, stanje stikala spremeni na OFF. Ob ponovnem signalu, se stanje spremen nazaj na ON.
Ce stikalo s krmilnim signalom postavimo v stanje OFF, bo sfikalo v stanje OFF do preteka casa in ponovng izpolnilve pogojev. Ce stikalo EM33 v vmesnem Easu zazna gibane,
se ne bo vlopilo.
Primer: Na sponki 8 je prikljuceno zunanje tipkalo SM11. Stikalo EM33 je v natinu delovanja Stikalo z detekcijo premikanja in je v stanju ON. Ce Zelimo izKlopifi Iut pred
pretecenim casom, to storimo s pritiskom na tipkalo.
(3) Izbran nagin: Stikalo z detekcijo prisotnosti (Natin delovanja -p)
Pri nacinu delovanja Stikalo z detekcijo prisotnosti, ima krmilni signal S naslednje lastnosti:
a) Stikalo je v stanju OFF
Ko je stikalo v stanju OFF, se s signalom na sponki §, stanje sfikala spremeni na ON. Ob ponovnem signalu S, se stanje spremeni nazaj na OFF.
Ce stikalo, po tem ko ga postavimo v stanje ON pustimo v tem stanju se bo stikalo samo postavilo v stanje OFF po pretecenem Easu, ki e nastavljen 2 vitjivim gumbom 3. Ce
sikalo EM33 v vmesnem tasu zazna gibanje se bo CAS PONASTAI
Primer: Na sponki 8 je prikljuceno zunanje tipkalo SM11. Stikalo EM33 je v nacinu delovanja Stikalo z detekeijo prisotnosti in je v stanju OFF. Stikalo se prizge samo, ¢e sta
izpolnjena oba pogoja za vklop (osvetlitev pod nastavljenim pragom in zaznano gibanje). S tipkalom SM11 [ahko aktiviramo EM33, ko pogoji 3¢ niso izpolnjeni. Lu¢ po pretecenem
Casu ugasne,
b) Stikalo je v stanju ON
Ko je stikalo v stanju ON, s¢ s signalom na sponki 8, stanje stikala spremeni na OFF. Ob ponovnem signalu 8, se stanje spremeni nazaj na ON.
Ce je stikalo v stanju ON, pomeni, da je bilo zaznano gibanje in je bila osvetlitev ustrezna. Stikalo EM33 lahko v tem primeru s pritiskom na tipkalo SM11 predéasno izklopimo (3¢
preden se iztece ¢as). Stikalo se bo vklopilo nazaj, ko bosta zopet izpolnjena oba pogoja za vklop. .
Primer: Na sponki § e prikljuceno zunanje tipkalo SM11. Stikalo EM33 je v nacinu delovanja Stikalo z detekcijo prisotnostiin je v stanju ON. Ce ga Zelimo izklopii 3¢ preden se
iztece tas nastavljen z vrtljivim gumbom 3, to storimo s pritiskom na tipkalo SM11
@ NASTAVITVE
Senzorsko stikalo EM33 omogota nastavljanje treh parametrov:
« Trajanje vklopa (€asovnik)
« Natin delovanja
- Notno stikalo
- Stikalo z detekeijo premikanja
- Stikalo z detekeijo prisotnosti
* Prag osvetlitve
Vise parametre se nastavlja na enak nacin, to je vrtenje gumba v smeri urinega kazalca ali v obratni smeri urinega kazalca. Nastavitvi trajanja vklopa in praga osvetlitve sta
a) Trajanje vklopa (€asovnik)
Nstavitev Gasa vklopa nastavimo z viljivim gumbom 3. Gumb oznatuje ikona ure €. Ce gumb vitimo v smeri urinega kazalca, se nestavljen Gas vklopa podaljsuje. V obratni
smeri pa zmanjsuje.
Najmanj$a mozna nastavitev: cca 10 s
Najvecja mozna nastavitev: cca 12 min
OPOMBA V
Ce vriljivi gumb 3 abrmemo v skrajno levo lego, bo sfikalo stalna v stanju OFF. Ce vrijivi gumb 3 abrmemo v skrajno desno lego, bo stikalo stalno v stanju ON.
b) Natin delovanja .
Nastavitev natina delovanja nastavimo z vriljivim gumbom 4. Poleg qumba opazimo tri ikone @ & in . Nacin delovanja je dologen s pozicijo pustice na vriljivem qumbu 4,
kot je prikazano na spodnjih slikah.
¢) Prag osvetlitve o
Nastavitev praga osvetlitve nastavimo z vitjivim gumbom 5. Gumb oznacuje ikona sonca -, Ce qumb vitimo v smer rinega kazalca, se nastavljen prag svetlobe zvisuje. V obraini
smeri pa znizuje.
Viji nastavljen prag svetlobe (vrtenje v smeri urinega kazalca) pomeni, da bo izpolnjen pogoj za osvetlitev senzorske lece pri NIZJI intenziteti svetlobe. V praksi
to pomeni, ko bo temneje.

('P TECHNICAL SPECIFICATIONS

33 SENSOR SWITC!

- Supply voltage: 230 VAC 50Hz

- Qutput: Relay 5 A / 230 VAC, 50 Hz

- Wire cross section: 0.75 - 2.5 mm?

- Operating temperature: 0 to + 40 °C

- Storage temperature: -5 to + 60 °C

- Functions: Night switch, Motion detection switch, Presence Detection Switch

- Programme indication: Mark on front cover

- Number of keys/controls: 3

- Operation Type of Key/Control: Rotation

- Adjusting the output activation time: From approx. 10 sec to 12 minutes

- Detection Area: Approximately 8 m

- Detection angle: Up to 110°

- llumination adjustment: From ~5 to ~200 lux

- Number of connectors: 4; 1x N, 1x L, 1x Oulpu (L), 1x Controlled input (S)

- Controlled input option: Yes. Connection of the main voltage signal (230 VAC) to terminal S.

- Optional: 'Zero Crossing" (switching the switch when the voltage passes through 0 V)

- Power consumption in the OFF/ON state Corresponds to the standard: 0.3 W /0.6 W
EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN 60669-1:2018

SWITCH INSTALLATION
The EM33 switch IS NOT SUITABLE for installation in 45 mm deep flush-mounting boxes and CUBO IP20 housings. The switch is intended
for indoor use, protected from moisture. Only a qualified person may install the switch.

IMPORTANT: When connecting all load types, the EM28 protective module MUST be connected before the load. A fuse marked
T5AH 250V and with a 1500 A shut-off capacity must be used in the protective module. The switch must not be fitted without the

(DED

(D TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
SENSORSCHALTER EM33
- Versorgung: 230 VAC, 50Hz
- Ausgang: Relais 5 A/ 230 VAC, 50 Hz
- Schraubklemmen: 0.75 - 2.5 mm?
- Betriebstemperatur: 0 bis + 40 °C
- Lagenempera\ur -5 bis + 60 °C
- Funktionen:
- Programmanzeige: Anzeige auf der Vorderseite
- Anzahl der Tasten/Bedienelemente: 3
- Art der Bedienung der Tasten/Bedienelemente: Rotation
- Einstellung der Ausgangsaktivierungszeit: von ca. 10 Sekunden bis 12 Minuten
- Erfassungsbereich: ca. 8 m
- Erfassungswinkel: bis zu 110°
- Einstellung der Beleuchtung: von ~5 to ~200 lux
- Anzahl der Anschlisse: 4; 1x N, 1x L, 1x Ausgang (L), 1x Steuereingang (S)
- Maglichkeit des Steuereingangs: Ja. Anschluss des Netzspannungssignals (230 VAC) an die Klemme S.
- Anderes , Zero Crossing* (Umsteuerung des Schalters bei Spanﬂungsubergang durch0V)
- Verbrauch im AUS- / EIN-Zustand Entspricht der Norm: 0.3 W /0.
EN 60669-2-1:2004 + A1 20(]9 + A12:2010
EN 60669-1:2018

EINBAU DES SCHALTERS

Der Schalter EM33 ist NICHT fir den Einbau in 45 mm tiefe Unterputzdosen und das Gehause CUBO IP20 geeignet. Der Schalter ist fir den

feuchtigkeitsgeschiizten Einsaiz in Innenraumen bestimmt. Der Schalter darf nur von einer qualifizierten Person installiert werden.
DER BELASTUNG

WICHTIG: Beim Anschluss von Lasten aller Art MUSS das Schuizmodul EM28 vor der Last angeschlossen werden. Im Schutzmodul wird eine

Sicherung mit der Bezeichnung T5AH 250V und einer Abschaltleistung von 1500 A verwendet. Der Schalter darf nicht ohne das

EM28 safety module and the fuse. @ Connector| Name
@ Wiring diagrams N Neutral conductor

Slcherhel(smodul EM?& und ohne die Sicherung installiert werden.
9 @ Anschluss| Bezeichnung
N Neutralleiter

(&) Controlling and connecting the EM33 switch

(D SPECIFICHE TECNICHE
INTERRUTTORE A SENSORE EM33
- Tensiong di alimentazione: 230 VAC, 50Hz
- Uscita: Relé 5 A/ 230 VAC, 50 Hz
- Sezione del filo: 0.75 - 2.5 mm?
- Temperatura di funzionamento: Da 0 a + 40 °C
- Temperatura di conservazione: Da -5 a + 60 °C
- Funzioni: Interruttore notturno, interruttore di rilevamento del movimento, interruttore di rilevamento della presenza
- Indicazione del programma: Marchio sulla protezione frontale
- Numero di tasti/controlli: 3
- Funzionamento Tipo di chiave/comando: Rotazione
- Regolazione del tempo di attivazione dell'uscita: Da circa 10 secondi a 12 minuti
- Avea di rilevamento: Circa 8 m
- Angolo di rilevamento: Fino a 110°
- Regolazione dellilluminazione: Da ~5 to ~200 lux
- Numero di connettori: 4; 1x N, 1x L, 1x Uscita (L'), 1 Ingresso controllato (S)
- Opzione ingresso controllato: Si. Collegamento del segnale di tensione principale (230 V AC) al morsetto S.
- Facoltativo: 'Zero Crossing" (commutazione dellinterruttore quando la lensmne passa per 0V)
- Consumo di energia nello stato OFF/ON Comsponde allo standard: 0,3 W /0,6 W
EN 60 2004 + A1:2009 + A12:2010

EN 60669—1.20 8
INSTALLAZIONE DELL'INTERRUTTORE
Linterruttore EM33 NON E ADATTO all'installazione in scatole da incasso con profondita di 45 mm e custodie CUBO IP20. Lnterrutiore &
destinato all'uso in interni, al riparo dallumidita. L'installazione dell'interruttore deve essere eseguita esclusivamente da personale

@ Bedi und Anschluss des

; : L Phase conductor ische D: Vord i Schal L Phasenleiter
@ Scheme of the front side of the switch L OQutput (controlled phase ® 9 der des L Ausgang (gesteuerte Phase
OPERATION DESCRIPTION S Input control signal (230 VAC) FUNKTIONSBESCHREIBUNG S Eingangssteuersignal (230 VAC)

The EM33 sensor switch has an LED indicator on the front side, a sensor lens and three rotary buttons to adjust different parameters (explained below)

‘The EM33 sensor switch provides three modes of operation.

(1) Night switch (Operating mode - )

In the NIGHT SWITCH mode, the switch activates when the ambient light at the sensor lens falls below the specified light threshold. The light threshold is
adjusted using the dial 5. The switch deactivates when the light at the sensor lens rises above the threshold set with the dial 5. Example: The switch s in night
switch operation mode. It is installed in a room illuminated only by external light. When dusk falls, the illumination is low enough for the EM33 to tum on the
ambient lights. When the light in the morning rises above the threshold, the EM33 switches off the lights.

(2) Motion detection switch (Operation mode - %)

Inthe MOTION DETECTION SWITCH operation mode, the switch will activate when

the following two conditions are met:

« The illumination on the sensor lens falls below the set light threshold

 Movement is detected within a radius of 8 m and a detectable angle of 110°

The switch s then activated for the time set with the dial 3. If the switch is activated and the condition for activation is met again, the fimer switch is NOT RESET.
I the switch is reactivated, both conditions must be met again after the elapsed time.

Example: The switch is in the motion detection mode and the timer is set to a specific time. It is installed in a room where it is dark enough to meet the condition
for illumination on the sensor lens. When the sensor detects the movement of a person, the EM33 turns on the connected light. If the sensor detects another
movement before the elapsed time, the time does not reset and the light will be turned off after the first activation period.

(3) Presence detection switch (Operation mode - p)

In the PRESENCE DETECTION SWITCH operation mode, the switch will activate if the following two conditions are met

« The illumination on the sensor lens falls below the set light threshold

* Movement is detected within a radius of 8 m and a detection angle of 110°

The switch is then acivated for he time set with the dial 3. If the switch is activated and the condition for activation is met again, the timer swich is RESET.
Example: The switch is set to presence detection mode and the timer is set o a specific time. It is installed in a room where itis dark enough to meet the condition
for illumination on the sensor lens. When the sensor detects the movement of a person, the EM33 turns on the connected light. If the sensor detects another
movement before the elapsed time, the time will reset and the light will be tumed off after the elapsed period from the last activation.

OPERATION DESCRIPTION OF THE LED INDICATOR

The EM33 sensor switch contains an LED indicator, with the function of showing whether the switch is ON or OFF. The LED indicator is activated when the RED
colour is illuminated and deactivated when itis not lit

IDESCFIIPTION OF THE OPERATION OF THE SWITCH WITH CONTROL SIGNAL S
mportant:

The user connects the mains voltage signal (230 VAC) to the connection terminal for the control signal S!

The S control signal has the role of a push-button. This means that the status of the EM33 switch changes when the signal on terminal S appears.

(1) Selected mode: Night switch (Operating mode - (&)

In the Night switch operation mode, the control signal S has the following characteristics:

a) Switch is in the OFF state

When the switch is in the OFF state, the switch state changes to ON when the signal on the terminal S appears. When the signal on the terminal S reappears, the
state changes back to OFF . I the switch is left in the ON state, it will automatically retur to the OFF state when the illumination condition is no longer met.
Example: The SM11 external push-bution is connected to the terminal S. The EM33 switch in the Night switch operation mode is in the OFF state. The switch tums
on automatically (e.g. at 19:00) when the illumination condition is met. If we want to turn on the connected lights early (e.q. at 17:00), we can turn it on using an
external push-button. The switch will turn off automatically when the illumination condition is no longer met (e.g.: at 6:00).

b) Switch is inthe ON state: When the switch is in the ON state, the switch state changes to OFF when the signal on the terminal S appears. When the signal on
the terminal S reappears, the state changes back to ON. If the switch is left in the OFF state, it will automatically return to the ON state when the illumination
condition is met.

Example: The SM11 external push-bution is connected to the terminal S. The EM33 switch is in the Night switch operation mode and in the ON state. The
switch switches off automatically (e.g.: at 6:00) when the illumination condition is no longer met. If we want to turn off the connected lights early (e.g.: at 4.00), it
can be turned off using an external push-button. The switch will turn on automatically when the exposure condition is met (e.g.: at 19:00).

(2) Selected mode: Motion detection switch (Operation mode - 2

In the Mation detection switch operation mode, the control signal S has the following characteristics:

a) Switch is in the OFF state

When the switch is in the OFF state, the switch state changes to ON when the signal on the terminal S appears. When the signal reappears, the state changes
back to OFF. If the switch is tumed to the ON state with the control signal, the switch will automatically return to the OFF state after the elapsed time set with
the dial 3. If the EM33 switch detects movement in the meantime, the time IS NOT RESET.

Example: The SM11 external sensor is connected to the ferminal S. The EM33 switch is in the Motion detection switch operation mode and is in the OFF sfate.
‘The switch will only acfivate if both the power conditions are met (light below the set threshold and movement detected). If we still want to turn on the light, we can
o 50 by pressing the push-button. The light then automatically switches off after the set ime has elapsed.

b) Switch is in the ON state: When the switch is in the ON state, the switch state changes to the OFF state when the signal on the terminal S appears. When
the signal reappears, the state changes back to ON.

Ifthe switch is tumned to the OFF state with the control signal, the switch will remain in the OFF state until the time elapses and the conditions are met again. I
the EM33 switch detects movement in the meantime, it will not activate.

Example: The SM11 external sensor is connected to the ferminal S. The EM33 switch is in the Motion detection switch operation mode and is in the ON state.
f we want to turn off the light before the time has elapsed, we can do so by pressing the push-button.

(3) Selected mode: Presence detection switch (Operation mode - )

In the presence detection operation mode, the control signal § has the following characteristics:

a) Switch is in the OFF state

When the switch is in the OFF state, the switch state changes to ON when the signal on the terminal S appears. When the S signal reappears, the state changes
back to OFF. If the switch is turned to the ON state, it will automatically retum to the OFF state after the elapsed time set with the dial 3. If the EM33 switch
detects movement in the meantime, the TIME WILL BE RESET.

Example: The SM11 external sensor is connected o the terminal 8. The EM33 switch is in the presence detection operation mode and is in the OFF state.
‘The switch will only activate if both the power conditions are met (light below the set threshold and movement detected). The SM11 push-button can be used to
activate the EM33 when the conditions are not yet met. The lights are turned off after the time has elapsed.

b) Switch is in the ON sfate

When the switch is in the ON state, the switch state changes to the OFF state when the signal on the terminal S appears. When the S signal reappears, the state
changes back to ON. If the switch s in the ON state, it means that movement has been detected and the light is at the appropriate level. In this case, the EM33
switch can be switched off early (before the time elapses) by pressing the SM11 push-button. The switch will reactivate when both the power conditions are met
again.

Example: The SM11 external sensor is connected to he terminal S. The EM33 switch is in the presence detection operation mode and is in the ON state. If
you want fo deacfivate it before the time set with the dial 3 has elapsed, press the SM11 push-button

‘The EM33 sensor switch allows you to set three parameters:

* Power duration (timer)

* Operating mode

- Night switch

- Movement detection switch

- Presence detection switch

* BacKlight threshold

All the parameters are set the same way, i.e. clockwise or counter-clockwise. Power duration and backlight threshold setings are as follows:

) Power duration (timer)

Adjust the power duration setting using the dial 3. The dial s indicated by the clock icon €. If the dial is rotated clockwise, the power duration time is increased.
Inthe Counter Clockwise direction, itis decreased.

Minimum setting: approx. 10 sec

Maximum setting: approx. 12 min

NOTE

If the dial 3 is tumed to the far left position, the switch will be permanently in the OFF state. If the dial 3 is tumed to the far right position, the switch will be
permanently in the ON safe.

b) Operating mode

Adjust the operating mode seting using the dial 4. There are hree icons next to the dial, @, & and . The operating mode is set with the position of the arow
on the dial 4 as shown in the following images.

¢) Backlight threshold

Set the hacklight threshold with the ial 5. Next to the button is the sun icon 8. I the il is rotated clockise, the set backlight threshold increases. Inthe counter
clockwise direction, it decreases.

A higher backlight threshold setting (clockwise rotation) means that the sensor lens illumination condition will be met at a LOWER light intensity.
In practice, that means when it gets darker.

Der Sensorschalter EM33 auf der Vorderseite besteht aus einem LED-Indikator, eine Sensorfinse und drei Drehknopfen zum Einstellen
verschiedener Parameter (siehe unten). Der Sensorschalter EM33 bietet drei Belriebsarten.
(1) Nachtschalter (Betriebsart - &)
In der Betriebsart NACHTSCHALTER schaltet sich der Schalter ein, wenn die Beleuchtung auf der Sensorlinse die eingestellte Belichtungsschwelle unterschreitet.
Die Belichtungsschwelle wird mit dem Drehknopf 5 eingestellt. Der Schalter schaltet sich wieder aus, wenn die Beleuchtung auf der Sensorlinse den mit dem
Drehknopf 5 eingestellten Schwellenwert iiberschreitet. Beispiel: Der Schalter befindet sich in der Betriebsart Nachtschalter. Er wird in einem Raum installiert,
der nur von externem Licht beleuchtet wird. Bei Einbruch der Dammerung ist die Beleuchtungsstarke niedrig genug, dass der EM33 die Ambientebeleuchtung
einschaliet. Am Morgen schaltet der EM33 die Beleuchtung bei ausreichender Beleuchtungsstarke aus.

) B
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In der Betrigbsart BEWEGUNGSERKENNUNGSSCHALTER schaltet sich

der Schalter ein, wenn folgende Bedingungen erfillt sind:

* Die Beleuchtung auf der Sensorlinse die eingestellte

+ In einem Radius von 8 m und einem Erfassungswinkel von 110° wird Bewegung erfasst.

Der Schalter bleibt dann fr die mit dem Drefknopf 3 eingestellte Zeit eingeschaltet. Wenn der Schalter eingeschaltetist und die Bedingung firdas Einschalen des
Schalters wieder erfullt ist, wird der Timer des Schalters NICHT ZURUCKGESETZT. Fur ein emeutes Einschalten des Schalters missen beide Bedingungen nach
Ablauf der Zeit emeut erfullt sein. Beispiel: Der Schalter befindet sich in der Betriebsart mit Bewegungserkennung, und der Timer ist auf eine bestimmie Zeit
eingestellt. Der Schalter ist in einen Raum installiert, in dem es dunkel genug ist, dass die Bedingung fiir die Beleuchtung auf der Sensorlinse erfilt ist. Wenn der
Sensor die Bewegung einer Persan erkennt, schaltet EM33 die angeschlossene Beleuchtung ein. Wenn der Sensor vor Ablauf der Zeit eine neue Bewegung erkennt,
wird die Zeit nicht zurtickgeselzt, und die Beleuchtung wird nach abgelaufener Zeit ab der ersten Aktivierung ausgeschaltet.

3 . N e

In der Betrigbsart ANWESEMHEITSERKENNUNGSSCHI{Il‘TER‘ schaltet sich der Schalter ein, wenn folgende Bedingungen erfllt sind:

« Die Beleuchtung auf der Sensorlinse itet die eingestellte

* In einem Radius von 8 m und einem Erfassungswinkel von 110° wird Bewegung erfasst.

Der Schalter bleibt dann fur die mit dem Drefknopf 3 eingestellte Zeit eingeschaltet. Wenn der Schalter eingeschaltetist und die Bedingung fur das Einchalten des
Schalters wieder erfillt ist, wird der Timer des Schalters ZURUCKGESETZT. Beispiel: Der Schalter befindet sich in der Befriebsart mit Anwesenheitserkennung,
und der Timer ist auf eine bestimmte Zeit eingestellt. Der Schalter ist in einen Raum installiert, in dem es dunkel genug ist, dass die Bedingung fur die Beleuchtung
auf der Sensorlinse erfill ist. Wenn der Sensor die Bewegung einer Person erkennt, schaltet EM33 die angeschlossene Beleuchtung ein. Wenn der Sensor vor
Ablauf der Zeit eine neve Bewegung erkennt, wird die Zeit zurickgesetzt, und die Beleuchtung wird nach abgelaufener Zeit ab der letzten Akfivierung
ausgeschalet,

FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES LED-INDIKATORS

Der Sensorschalter EM33 st mit einen LED-Indikator ausgestattet, der den EIN- oder AUS-Zustand des Schalters signalisiert. Der ROT leuchtende LED-Indikator
signalisiert den EIN-Zustand und der nicht leuchtende LED-Indikator den AUS-Zustand des Schalters.

Funktionsbeschreibung des Schalters mit Steuersignal S

Wichtig: Der Benutzer schliedt das (230 VAC) an die fir das Steversignal § an!

I(J1as Steuersignal S hat die Rolle eines Tasters. Das bedeutet dass sich der Status des Schalters EM33 andert, wenn ein Signal an der Klemme S aufritt.

Betriebsart:

In der Betriebsart hat das S folg ende

) Der Schalter befindet sich im AUS-Zustand: Wenn sich der Schalter im AUS-Zustand befindet, andert sich beim Signal an der Klemme § der Zustand des

Schalters in den EIN-Zustand. Beim emeuten Signal an der Klemme S andert sich der Zustand des Schalters zuriick in den AUS-Zustand. Wenn der Schalter nach
dem Versetzen in den EIN-Zustand in diesem Zustand belassen wird, andert sich der Zustand des Schalters selbststandig in den AUS-Zustand, wenn die
Beleuchtungsbedingung nicht mehr erfillt ist. Beispiel:An der Klemme S ist ein externer Taster SM11 angeschlossen. Der Schalter EM33 ist in der Betriebsart
Nachtschalter und im AUS-Zustand. Der Schalter schaltet sich automatisch ein (z. B. um 19.00 Uhr), wenn die Beleuchtungsbedingung erfillt ist. Wenn Sie die
angeschlossene Beleuchtung vorzeitig einschalten machten (z. B. um 17.00 Uhr), kdnnen Sie diese mit dem externen Taster einschalien. Der Schalter schalfet sich
automatisch aus, wenn die Beleuchtungsbedingung nicht mehr erfillt ist (z. B. um 6.00 Uhr)
b) Der Schalter ist im EIN-Zustand: Wenn sich der Schalter im EIN-Zustand befindet, andert sich beim Signal an der Klemme 8 der Zustand des Schalters in den
AUS-Zustand. Beim erneuten Signal an der Klemme 8 andert sich der Zustand des Schalters zurtick in den EIN-Zustand. Wenn der Schalter nach dem Versetzen
in den AUS-Zustand in diesem Zustand belassen wird, andert sich der Zustand des Schalters selbststandig in den EIN-Zustand, wenn die Beleuchtungsbedingung
erfiilltist. Beispiel: An der Klemme S ist ein externer Taster SM11 angeschlossen. Der Schalter EM33 ist in der Befriebsart Nachtschalter und im EIN-Zustand. Der
Schalter schaltet sich automatisch aus (z. B. um 6.00 Unr), wenn die Beleuchtungsbedingung nicht mefr erfilt ist. Wenn Sie die angeschlossene Beleuchtung
vorzeitig ausschalten machten (z. B. um 4.00 Uhr), kannen Sie diese mit dem externen Taster ausschalten. Der Schalter schaltet sich automatisch ein, wenn die
Beleucmungsbedmgung erfilltist (z. B. um 19.00 Uhr).
@) Betriebsart: -%)
In der Betriebsart Bewegungserkennungsschalter hat das Steuersignal § folgende Eigenschaften:
) Der Schalter befindet sich im AUS-Zustand: Wenn sich der Schalter im AUS-Zustand befindet, andert sich beim Signal an der Klemme § der Zustand des
Schalters in den EIN-Zustand. Beim emeuten Signal &ndert sich der Zustand des Schalters zuriick in den AUS-Zustand. Wenn der Schalter mit Steuersignal in
den EIN-Zustand versetzt wird, andert sich der Zustand des Schalters selbststandig zurick in den AUS-Zustand nach Ablauf der mit dem Drehknopf 3
eingestellten Zeit. Wenn der Schalter EM33 in der Zwischenzeit eine Bewegung erfasst, wird die Zeit NICHT ZURUCKGESETZT.
Beispiel: An der Klemme § ist ein externer Taster SM11 angeschlossen. Der Schal lter EM33 ist in der Betriebsart Bewegungserkennungsscha\ter und im
AUS-Zustand. Der Schalter wird nur dann wenn beide E erfilit sind unter dem eingestell und
erfasste Bewegung). Wenn Sie die Beleuchtung trotzdem einschalten machten, kinnen Sie diese durch Driicken des Tasters einschalen. Die Beleuchtung schaltet
sich nach Ablauf der eingestellten Zeit selbststandig aus.

b) Der Schalter ist im EIN-Zustand: Wenn sich der Schalter im EIN-Zustand befindet, andert sich beim Signal an der Klemme § der Zustand des Schalters in
den AUS-Zustand. Beim ereuten Signal andert sich der Zustand des Schalters zurtick in den EIN-Zustand. Wenn der Schalter mit Steuersignal in den
AUS-Zustand verseizt wird, verbleibt der Schalter im AUS-Zustand bis zum Ablauf der Zeit und zur emeuten Erfullung der Bedingungen. Wenn der Schalter EM33
in der Zwischenzeit eine Bewegung erfasst, wird der Schalter nicht eingeschaltet. Beispiel: An der Klemme S ist ein externer Taster SM11 angeschlossen. Der
Schalter EM33 st in der Belriebsart Bewegungserkennungsschalter und im EIN-Zustand. Wenn Sie die Beleuchtung vorzeitig ausschalien machten, kinnen Sie
diese durch Driicken des Tasters ausschahen
3) hlte Betriebsart: -m)

In der Betriebsart Anwesenheitserkennungsschalter hat das Steuersignal S folgende Eigenschaten

) Der Schalter befindet sich im AUS-Zustand : Wenn sich der Schalter im AUS-Zustand befindet, andert sich beim Signal an der Klemme S der Zustand des
Schalters in den EIN-Zustand. Beim emeuten Signal S andert sich der Zustand des Schalters zurick in den AUS-Zustand. Wenn der Schalter nach dem Versefzen
in den EIN-Zustand in diesem Zustand belassen wird, andert sich der Zustand des Schalters selbsistandig in den AUS-Zustand nach Ablauf der mit dem
Drehknopf 3 eingestellien Zeit. Wenn der Schalter EM33 in der Zwischenzeit eine Bewegung erfasst, wird die Zeit ZURUCKGESETZT. Beispiel: An der Klemme
S ist ein externer Taster SM11 angeschlossen. DerSchaherEM% istin der BemebsarlAnwesenhenserkennungsschaher und im AUS-Zustand. Der Schalter wird
nur dann wenn beide i erfiilt sind unter dem e und erfasste Bewegung). Mit Taster
SM11 kann EM33 akiiviert werden, wenn die Bedingungen noch nicht erfillt sind. Die Beleuchtung wird nach Ablauf der Zeit ausgeschaltet.

b) Der Schalter ist im EIN-Zustand: Wenn sich der Schalter im EIN-Zustand befindet, andert sich beim Signal an der Klemme S der Zustand des Schalters in den
AUS-Zustand. Beim emeuten Signal S andert sich der Zustand des Schalters zurick in den EIN-Zustand. Wenn sich der Schalter im EIN-Zustand befindet,
bedeutet dies, dass eine Bewegung erfasst wurde und die Beleuchtung ausreichend war. Der Schalter EM33 kann in diesem Fall durch Driicken des Tasters SM11
vorzeitig ausgeschaltet werden (noch vor Ablauf der Zeit). Der Schalter schaltet sich wieder ein, wenn beide Einschaltbedingungen erfillt sind. Beispiel: An der
Klemme $ ist ein externer Taster SM11 angeschlossen. Der Schalter EM33 ist in der Betriebsart Anwesenheitserkennungsschalter und im EIN-Zustand. Wenn Sie
den Schalter vor Ablauf der mit dem Drehknopf 3 eingestellten Zeit ausschalten mochten, konnen Sie ihn durch Driicken des Tasters SM11 ausschalten.

@ EINSTELLUNGEN
Der Sensorschalter EM33 ermoglicht die Einstellung von drei Parametern:

* Einschaltdaver (Timer)

* Betrighsart
- Nachtschalter
- Bewegungserkennungsschalter
- Anwesenheitserkennungsschalter
* Belichiungsschwelle
Alle Parameter werden auf die gleiche Weise eingestellt — durch Drehen des Drehknopfs im
Einschaltdauer und der Belichtungsschwelle sind:

a) Einschaltdauer (Timer)

Die Einschaltdauer wird mit dem Drehknapt 3 eingestell. Der Drefknopf ist mit einem Unrsymbol gekennzeichnet €. Beim Drehen des Drefknopfs im
Uhrzeigersinn verlangert sich die eingestellte Einschaltdauer. In die entgegengesetzte Richtung wird diese verringert.

Minimale Einstellung: ca. 10 Sekunden

Maximale Einstellung: ca. 12 Minuten

ANMERKUNG

Wenn Sie den Drehknapf 3 bis zum Anschlag nach links drehen, bleibt der Schalter immer im AUS-Zustand. Wenn Sie den Drehknopf 3 bis zum Anschlag nach
rechis drehen, bleibt der Schalter immer im EIN-Zustand.

b) Betriebsart

Die Betriebsart wird mit dem Drehknopf 4 eingestellt. Neben dem Drehknopf befinden sich drei Symbole @, A‘und'ﬂ‘ Die Betriebsart wird durch die
Position des Pfeils am Drehknopf 4 bestimmt, wie in den Abbildungen unten dargestellt.

¢) Belichtungsschwelle
Die Belichtungsschwelle wird mit dem Drehknopf 5 eingestellt. Neben dem Drehknopf befindet sich ein Sonnensymbol * Beim Drehen des Drehknopfs im
Uhrzeigersinn erhdht smh die eingestellte Belichtungsschwelle. In die enigegengesefzte Richtung wird diese verringert.

Die Einstell der

oder gegen den
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(D TEHNICKE KARAKTERISTIKE
SEMZORSKA SKLOPKA EM33
- Napon napajanja: 230 \/AC 50Hz

- lzlaz: Relej 5 A/ 230 VAC, 50 Hz
- Presjek Zica: 0.75 - 2.5 mm
- Temperatura rada: od 0 do + 40 °C
- Temperatura skladistenja: od -5 do + 60 °C
- Funkcije: Nocna sklopka, Sklopka za detekciju pokreta, Sklopka za detekciju prisutnosti
- Indikacija programa: Oznaka na prednjem poklopcu
- Broj tipki / kontrola: 3
- Vrsta rada tipki / kontrola: Rotacija
- Namijestanje vremena ukljucivanja izlaza: Od priblizno 10 s do 12 minuta
- Podrutje detekcije: Priblizno 8 m
- Kut detekeije: Do 110°
- Prilagodba osvjetljenja: 0d ~5 do ~200 luksa
- Broj prikljucaka: 4; 1x N, 1x L, 1x Izlaz (L), 1x Upravljacki ulaz (S)
- Moguénost upravljackog ulaza: Da. Prikljucenie signala mreznog napona (230 VAC) na spojnicu S.
- Dodatno: , Zero Crossing" (prebacivanje sklopke pri ume\azu napona kroz 0'V)
- Potrosnja u stanju OFF / ON Zadovoljava standard: 0.3 W/ 0.6 W

EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN 60669-1:2018

UGRADNJA SKLOPKE
Sklopka EM33 NIJE PRIKLADNA za ugradnju u podzbukne kutije dubine 45 mm i kucista CUBO IP20. Sklopka je namijenjena uporabi u
unutarnjim prostorijama zasticenim od utjecaja viage. Sklopku moze instalirati samo strutno kvalificirana osoba.

(D MUSZAKI JELLEMZOK
EN33 ERZEKELOKAPCSOLO
- Tépfesziliség: 230 V AC, 50 Hz
- Kimenet: Relé, 5 A/ 230V (AC), 50 Hz
- Vezeték kereszimetszete: 0,75-2,5 mm2
- Uzemi hémérséklet: 0— +40 °C
- Trolési hémérséklet: -5 — +60 °C
- Funkciok: Ejszakai kapesold,
- Programjelzés: Jeldlés az el6lapon
- Gombok/kezel6szervek szama: 3
- Gombykezelészerv makodésének tipusa: Forgatas
- Kimenet aktivlési idejének bedllitésa: Kb. 10 mésodperctél 12 percig
- Eraékelési terulet: Korulbell 8 m
- Erzékelési sz0g Legfeljebb 110°
- Fényeré-bedllitas: ~5 és ~200 lux kozoi
- Csatlakozok szdma: 4; 1 db N, 1 db L, 1db klmenel (L) 1db vezérelt bemenel (S)
- Vezérelt bemeneti opcio: \gen Af6 230V (AC i
- Opciondlis: ,Zero Crossing” (a kapcsold kapcsolasa, amikor az éthaladd feszuhseg 0 V)
- Energiaiogyaszla’s ki-/bekapcsolt llapotban A kovetkez6 szabvényoknak felel meg: 0.3 W/ 0.6 W
EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018

8-kapcsolo, jelenlétérzékeld-kapcsold

AKAPCSOLO BESZERELESE
Az EM33 kapcsolo NEM ALKALMAS a 45 mm mélységa silllyesztett szerelédobozokba és a CUBO IP20 hazakba torténd beépitésre. A
kapcsold klzawlat\;‘ beltéri haszndlatra készilt, a nedvességta| védeni kel

qualificato. @ VRSTA OPTERECENJA A kapcsoldt csak szakképzett személy szerelneti be.

@ TIPO DI CARICHI VAZNO: Pri prikljucenju svih v prije ja MORA se prikljuciti i zastitni modul EM28. U zasitnom modulu upotrebljava se @ TERHELESI, TIPUSOK -

IMPORTANTE: Quando si collegano tutti i tipi di carico, il modulo di protezione EM28 DEVE essere collegato prima del carico. oswgurac s oznakom TH5AH 250 v i nazivnom kratkospojnom moci od 1500 A. FONTOS: Minden az EM28 aterhelés el6tt KELL csatlakoztatni

Nel modulo di protezione deve essere uilizzato un fusibile contrassegnato con TSAH 250V e con una capacita di spegnimento di 1500 A. Skiopka se ne smije ugradit bez sigurnosnog modula EM28 i osiguraca. @ Prikliucak | Naziv A Vedo'"l’d“'bﬂ" T5AH 250 V le|1'!su es 1500 A kloldﬂs," biztositékot kell haszndlni.

Linterrutiore non deve essere montato senza il modulo di sicurezza EM28 e il fusibile. nnellore Nome ©, Sheme spalan|a N Neutralni vodic ilos i modul és a nélkiil.
Di i del cablaggio: Conduttore neutro @ L janje sklopke EM33 L Fazni vodic & i rajzok @ Csa;\llakozo New —

o Controllo ¢ collegamento dell'interruttore L Conduttore di fase @ She prlkaZ prednje strane sklopke T ez (Upraviiadka faza o Az EM33 kapcsold vezérlése és csatlakoztatasa ulla vezetd
Schema del lato anteriore dellinterruttore T Uscita (fase controlata TS [ Ulazni upravlacki signal (230 VAC A kapcsolé elsd oldalénak rajza L dzis vezeld

OPIS RADA — L imenet (vezérelt fazis)

s Segnale di %omrollo in
DESCRIZIONE DEL FUNZIONAMENTO ingresso (230 V AC

Linterrutiore a sensore EM33  dotato di un indicatore LED sul lato anteriore, di una lente del sensore e dii tre pulsanti rotanti per regolare diversi parametri (spiegati
di seguito). L'interruttore a sensore EM33 offre tre modalita di funzionamento.

(1) Interruttore notturno (modalita operativa - (%)

In modalita INTERRUTTORE NOTTURNO, I'interrutiore i attiva quando la retroilluminazione sulla lente del sensore scende al di sotto della soglia di luce
specificata. La soglia della retroilluminazione si regola con la ghiera 5. Lnterruttore si disattiva quando la retroilluminazione della lente del sensore supera la soglia
impostata con [a ghiera. 5. Esempio: Linterrutiore & in modalité i funzionamento notturno. E insfallato in una stanza illuminata solo da luce esterma. Quando cala
il crepuscolo, lilluminazione é sufficientemente bassa perché IEM33 accenda e luci ambientali. Quando la luce del mattino supera la soglia, IEM33 spegne le
luci

(2) Interruttore di rilevamento di movimento (modalita operativa - % )

Nella modalita di funzionamento INTERRUTTORE DI RILEVAMENTO MOVIMENTO, l'nterruttore si attiva quando si verificano le due condizioni seguenti

« Lilluminazione sulla lente del sensore scende al di sotto della soglia luminosa impostata

* Eniro un raggio di 8 m e un angolo rilevabile di 110°, viene rilevato un movimento

L'interruttore viene quindi attivato per il tempo impostato con la ghiera 3. Se I'nterruttore viene attivato e la condizione per I'attivazione & nuovamente soddisfatta,
linterruttore del timer NON VIENE RIPRISTINATO. Nel caso in cui linterrutiore venga riattivato, entrambe le condizioni devono essere nuovamente soddisfatte
dopo il tempo frascorso.

Esempio: L'interrutiore & in modalita di rilevamento del movimento e il timer & impostato su un tempo specifico. Viene installato in una stanza sufficientemente
buia per soddisfare la condizione di illuminazione della lente del sensore. Quando il sensore rileva if movimento di una persona, I'EM33 accende la luce collegata.
Se il sensore rileva un altro movimento prima del tempo trascorso, il Iempo non si azzera e la luce si spegne dopo il primo periodo di atfivazione.

(3) Interruttore di rilevamento della presenza (modalita operativa - )

Nella modalita operativa INTERRUTTORE DI RILEVAMENTO PRESENZA, l'interruttore si attiva se sono soddisfatte le due condizioni seguenti:

« L'lluminazione sulla lente del sensore scende al di sotto della soglia luminosa impostata

« Eniro un raggio di 8 m e un angolo di rilevamento di 110°, viene rilevato un movimento

Linterrutiore viene quindi atfivato per il tempo impostato con la ghiera 3. Se l'nterrutiore & atfivato e la condizione per lattivazione & nuovamente soddisfatia,
I'interrutiore temporizzato & RESET.

Esempio: Linterruttore & in modalita di rilevamento presenza e il timer & impostato su un tempa specifico. Viene installato in una stanza sufficientemente buia per
soddisfare la condizione di illuminazione della lente del sensore. Quando il sensore rileva il movimento di una persona, 'EM33 accende fa luce collegata. Se il
sensore rileva un altro movimento prima del tempo trascorso, il tempo si azzera e la luce si spegne dopa il periodo trascorso dall'ultima attivazione.
DESCRIZIONE DEL FUNZIONAMENTO DELL'INDICATORE LED

Linterruttore a sensore EM33 contiene un indicatore a LED, con la funzione di mostrare se linterruttore ¢ acceso o spento. Lindicatore LED si attiva quando il
colore ROSSO & acceso e si disattiva quando non & acceso,

DESCRIZIONE DEL FUNZIONAMENTO DELLINTERRUTTORE CON SEGNALE DI
COMANDO S

IMPORTANTE: L'utente collega il segnale di tensione di rete (230 V AC) al morsetto di collegamento per il segnale di comando 8!

I segnale di comando S ha il ruolo di pulsante. Significa che o stato dellinterrutiore EM33 cambia quando appare il segnale sul terminale S.

(1) Modalita di selezione: Interruttore notturno (modalita operativa - (&)

Nella modalita di funzionamento del commutatore notturno, il segnale di controllo S ha le sequenti caratteristiche:

a) Linterruttore & in stato OFF:

Quando l'nterruttore & in stato OFF, lo stato dellinterruttore passa a ON quando appare il segnale sul morsetto . Quando if segnale sul terminale ritorna su S, lo
stato ritorma su OFF. Se l'nterruttore viene lasciato in stato ON, tornera automaticamente in stato OFF quando la condizione di illuminazione non sar pit
soddisfatta. Esempio: Il pulsante esterno SM11 & collegato al morsetto S. L'nterrutiore EM33 nella modalita di funzionamento Inerruttore notturno & in stato OFF.
Linterrutiore si accende automaticamente (ad esempio alle 19:00) quando a condizione di illuminazione & soddisfatta. Se si desidera accendere le luci collegate
in anticipo (ad esempio, alle 17.00), & possibile accenderle con un pulsante esterno. L'interrutiore si spegne automaticamente quando la condizione di
illuminazione non & pi soddisfatta (ad esempio, alle 6:00)

b) Linterruttore & in stato ON:

Quando l'nterruttore & in stato ON , lo stato dellinterruttore passa a OFF quando appare il segnale sul morsetto 8. Quando il segnale sul terminale ritorna su $, lo
stato ritorna su ON. Se linterruttore viene lasciato in stato OFF, tornera automaticamente in stato ON quando la condizione di illuminazion non sara pit soddisfatta.
Esempio: Il pulsante esterno SM11 & collegato al morsetto S. Linterrutiore EM33 nella modalita di funzionamento Interruttore notturno & in stato ON. L'interruttore
si spegne automaticamente( ad esempio, alle 6:00) quando la condizione di illuminazione non & pit soddisfatta. Se i desidera spegnere le luc collegate in anticipo
(ad esempio, alle 4:00), & possibile spegnerle con un pulsante esterno. L'interruttore si accende automaticamente quando I'esposizione & soddisfatta (ad esempio,
alle 19:00)

(2) Modalita di selezione: Interruttore di rilevamento di movimento (modalita operativa - )

Nellamodalita di funzionamento di rilevamento di movimento, il segnale di controllo S ha le sequenti caratteristiche:

a) L'interruttore & in stato OFF:

Quando linterruttore & in stato OFF, lo stato dell‘interruttore passa a ON quando appare il segnale sul morsetto $. Quando il segnale ricompare, lo stato passa
nuovamente a OFF. Se linterruttore viene portato allo stato ON con il segnale di controllo, linterruttore tornera automaticamente allo stato OFF dopo il tempo
trascorso impostato con la ghiera 3. Se I'interrutiore EM33 nel frattempo rileva un movimento, I'ora NON VIENE RIPRISTINATA.

Esempio: Il sensore esterno SM11 ¢ collegato al marsetto S. Linterruttore EM33 nella modalita di funzionamento Rilevamento del movimento & in stafo OFF.
Linterrutiore si attiva solo se sono soddisfatte entrambe le condizioni di alimentazione (luce inferiore alla soglia impostata e movimento rilevato). Se i desidera
comunque accendere 12 luce, & possibile farlo premendo il pulsante. La luce i spegne automaticamente allo scadere del tempo impostato.

b) Linterruttore & in stato ON -

Quando linterruttore & in stato ON, lo stato dell'interrutiore passa a OFF quando appare il segnale sul morsetto 8. Quando il segnale ricompare, lo stato passa
nuovamente a ON. Se l'nterruttore viene portato allo stato OFF con il segnale i controllo, linterruttore rimarra su OFF fino a quando non trascorrerd il tempo
necessario e le condizioni saranno nuovamente soddisfatte. Se I'interruttore EM33 nel frattempo rileva un movimento, non i attivera.

Esempio: Il sensore esterno SM11 & collegato al morsetto S. Linterrutore EM33 nella modalita i funzionamento Rilevamento del movimento & in stato ON. Se
vogliamo spegnere I luce prima dello scadere del tempo, possiamo farlo premendo il pulsante.

(3) Modalita di selezione: Interruttore di rilevamento della presenza (modalita operativa - f )

Nella modalita di funzionamento con rilevamento di presenza, il segnale di controllo S ha le seguenti caratteristiche:

a) L'interruttore & in stato OFF:

Quando l'nterrutiore & in stato OFF, o stato dellinterrutiore passa a ON quando appare il segnale sul morsetto S. Quando il segnale S ricompare, lo stato passa
nuovamente a OFF. Se linterruttore viene portato allo stato ON tomera automaticamente allo stato OFF dopo il tempo trascorso impostato con la ghiera 3. Se
['interrutiore EM33 nel frattempo rileva un movimento, L'ORA VIENE RIPRISTINATA,

Esempio: Il sensore esterno SM11 € collegato al morsefto 8. Linterruttore EM33 nella modalita di funzionamento Rilevamento presenza & in stato OFF
Linterrutiore si attiva solo se sono soddisfatte enirambe le condizioni di alimentazione (luce inferiore alla soglia impostata e movimento rilevato). Il pulsante SM11
pub essere utilizzato per attivare I'EM33 quando le condizioni non sono ancora soddisfatte. Le luci si spengono allo scadere del tempo.

b) Linterruttore & in stato ON:

Quando 'interruttore & in stato ON, lo stato dell‘interruttore passa a OFF quando appare il segnale sul morsetto S. Quando il segnale S ricompare, lo stato passa
nuovamente a ON. Se I'interruttore & in stato ON, significa che & stato rilevato un movimento e che la luce ¢ al livello appropriato. In questo caso, Iinterrutiore EM33
pub essere spento in anticipo (prima che il tempo sia trascorso) premendo il pulsante SM11. L'interrutiore si riattiva quando entrambe le condizioni di
alimentazione sono nuovamente soddisfatte.

Esempio: Il sensore estemo SM11 & collegato al morsetto $. L'interruttore EM33 nella modalita di funzionamento Rilevamento presenza ¢ in stato ON. Se si
desidera disattivarlo prima che sia trascorso il tempo impostato con la ghiera 3, premere il pulsante SM11

@ IMPOSTAZIONI

L'interruttore a sensore EM33 consente di impostare tre parametri;

* Durata della potenza (timer)

* Modalita operativa

- Interruttore nottuno

- Interruttore di rilevamento di movimento

- Interruttore di rilevamento della presenza

« Soglia di retroilluminazione

Tuti i paramefri sono impostati allo stesso modo, ciog in senso orario o antiorario. Le impostazioni della durata della potenza e della soglia di retroilluminazione
s0n0 le seguenti

a) Durata della potenza (timer)

Regolare limpostazione della durata della potenza con la ghiera 3. La ghiera & indicata dallicona dell'orologio €. Se il seletiore viene ruotato in senso orario, il
tempo di durata della potenza aumenta. In senso antiorario, diminuisce.

Impostazione minima: circa 10 sec

Impostazione massima: circa 12 min

NOTA

Se la ghiera 3 viene girata al massimo verso sinisra, I'interruttore sara permanentemente in stato OFF . Se la ghiera 3 viene girata al massimo verso destra,
I'interruttore sara permanentemente in stato ON.

b) Modalita operativa

Regolare |impostazione della modalita operafiva con la ghiera 4. Sono presenti ire icone accanto alla ghiera, @&, afe 1§ La modalita di funzionamento viene
impostata con la posizione della freccia sulla ghiera 4 come mostrato nelle seguenti immagini

¢) Soglia di retroilluminazione

Impostazione della soglia i lluminazione con la manopola 5. Accanto alla manopola ¢ 'cona del sole 8% Se la manopola viene ruotata in senso orario, la soglia
di \uce impostata aumenta. Invece, ruotandola nella direzione opposta diminuisce.

Hoher eil Drehen im bedeutet, dass die Bedingung fiir die auf der inse bei

geringerer Lichtintensitat erfiillt wird. In der Praxis bedeutet das, wenn es dunkler wird.

di una soglia di luce pil alta (rotazione in senso orario) significa che la condizione per illuminare la lente del sensore sara
soddisfatta a un'intensita di luce INFERIORE. In pratica, quando sara piil buio.

Senzorska sklopka EM33 na prednjoj strani sadrzava LED indikator, objekiiv senzora i iri okretna gumba za namjeStanje razlicitih parametara (objaSnjeno u
nastavku).

Senzorska sklopka EM33 omogucuje tri natina rada.

(1) Nocna sklopka (Natin rada - (&)

U natinu rada NOCNA SKLOPKA sklopka se ukljucuje kad osvietljenje na senzorskoj leci padne ispod odredenog praga osvjetljenja. Prag osvjetljenja namiesta se
okretnim gumbom 5. Sklopka se ponovno iskljucuje kad se osvietljenje na senzorskoj leci podigne iznad praga postavljenog okretnim gumbom 5. Primjer: Sklopka
Je  natinu rada nocna sklopka. Postavlja se u prostoriju koja je osvijetljena samo vanjskim svjetlom. Kad padne mrak, osvietljenje je dovoljno nisko da EM33
ukljuci ambijentaina svietla. Ujutro kad je dovolino svietlo, EM33 iskljucuje svietla

(2) Sklopka s detekcijom pokreta (Natin rada - )

U nacinu rada SKLOPKA § DETEKCIJOM POKRETA sklopka se ukljucuje ako su ispunjeni sljedeci uvjeti

« osvietljenje na senzorskoj leci pada ispod postavljenog praga osvetljenja

* uradijusu od 8 m i kutu prepoznavanja od 110° detekiirano je kretanje

sklopka je ukljucena onoliko dugo koliko je postavljena vrijeme s okretnim gumbom 3. Ako je sklopka ukljucenai vjet za ukljucivanje sklopke je ponovno ispunjen,
tajmer na sklopki se NE RESETIRA. Za ponovno ukljucivanje sklopke nakon isteka vremena maraju bifi ispunjena oba navedena uvjeta.

Primier: Sklopka je u natinu detekcije pokreta, a tajmer je postavljen na odredeno vrijeme. Nalazi se u prostoriji u kojoj je dovoljno tamno da zadovolji uvjete za
osvjetljenje na senzorskoj le¢i. Kad senzor detektira kretanje osobe, EM33 ukljucuje spojeno svjetlo. Ako senzor otkrije novo kretanje prie isteka vremena, vrijeme
sene resetira i svjetlo e se iskljuciti nakon isteka vremena prve aktivacije.

(3) Sklopka za detekciju prisutnosti (Natin rada - )

U natinu rada SKLOPKA $ DETEKCIJOM PRISUTNOSTI, sklopka se ukljucuje ako su ispunjeni sljedeci uvjeti

« Osvietljenje na senzorskoj leci pada ispod postavljenog praga osvietljenja

« Uradijusu od 8 m i kutu prepoznavanja od 110° detektirano je kretanje

sklopka je ukljucena onoliko dugo koliko je postavljena vrijeme s okretnim gumbom 3. Ako je sklopka ukljucenai uvjet za ukljucivanje sklopke je ponovno ispunjen,
tajmer na sklopki se RESETIRA.

Primjer: Sklopka je u nacinu detekcije prisutnosti, a tajmer je postavijen na odredeno vrijeme. Nalazi se u prostoriji u kojo je dovaljno tamno da zadovolji uvjete
za osvietlienje na senzorskoj leci. Kad senzor detekira kretanje osobe, EM33 ukljucuje spojeno svietlo. Ako senzor ofkrije novo kretanje prije isteka viemena, vrijeme
se resefira i svjetlo e se iskljuciti nakon isteka viemena od zadnje aktivacije.

OPIS RADA LED INDIKATORA

Senzorska sklopka EM33 sadrzava LED indikator, ¢ija je funkcia pokazati je i sklopka u natinu ON ili OFF. LED indikator je ukljuéen kad svijetli CRVENA boja i
iskljucen kad ne svijetli

VOA;,IS RADA SKLOPKE S UPRAVLJACKIM SIGNALOM S

Na prikljucnu spojnicu za upravljacki signal $ korisnik povezuje signal mreZnog napona (230 VAC)!

Upravljacki signal 8 ima ulogu tipkala. To znaci da se stanje sklopke EM33 mijenja pojavom signala na spojnici §

(1) Odabran nagin: Nona sklopka (Natin rada - )

U nacinu rada Nocna skiopka upravijacki signal § ima sljedece karakteristike:

a) Sklopka je u stanju OFF: Kad je sklopka u stanju OFF, signalom na spojnici $ stanje sklopke mijenja se na ON. Kad se signal na spojnici § ponovno uspostavi,
stanje se vraca u OFF. Ako sklopku ostavite u tom stanju nakon $to je stavljena u stanje ON, sklopka ce se sama posavifi u stanje OFF kad uvjet osvjetljenja vise
nece biti zadovoljen. Primjer: Na spojnicu S prikljuceno je vanjsko tipkalo SM11. Sklopka EM33 je u nacinu rada Nocna sklopka te je u stanju OFF. Sklopka se
automatski ukljucuje (npr. u 19.00) kad je ispunjen uvjet osvjetljenja. Ako Zelite prijevremeno ukljuciti spojena svietla (npr. u 17.00), mozete je ukljuciti s pomocu
vanjskog tipkala. Sklopka ce se automatski iskljuCiti kad uvjet osvietljenja vise nece biti ispunjen (npr. u 6.00).

b) Sklopka je u stanju ON: Kad je sklopka u stanju ON, signalom na spojnici S stanje sklopke mijenja se na OFF. Kad se signal na spojnici § ponovno uspostavi,
stanje se vraca u ON. Ako sklopku ostavite u fom stanju nakon $to je stavljena u stanje OFF, sklopka Ce se sama postaviti u stanje ON kad ce biti ispunjen uvjet
osvietljenja. Primjer: Na spojnicu S prikljuceno je vanjsko tipkalo SM11. Sklopka EM33 je u natinu rada Noéna sklopka te je u stanju ON. Sklopka se automatski
iskljucuje (npr. u 6.00) kad stanje osvietljenja vise nije zadovoljeno. Ako Zelite prijevremeno iskljutiti spojena svietla (npr. u 4.00), mozete je iskljuciti s pomocu
vanjskog tipkala. Sklopka ce se automatski ukljuciti kad ce biti ispunjen vjet osvjeljenja (npr. u 19.00).

(2) Odabran natin: Skiopka s detekcijom pokreta (Natin rada -2 )

U nacinu rada Sklopka s detekcijom pokreta upravljacki signal § ima sljedece karakteristike:

a) Sklopka je u stanju OFF

Kad je sklopka u stanju OFF, signalom na spojnici § stanje sklopke mijenja se na ON. Kad se signal ponovno uspostavi, stanje se vraca u OFF. Ako sklopku s
upravljackim signalom postavite u stanje ON, sklopka e se sama postaviti u tanje OFF nakon proteklog vremena postavljenog s okretnim gumbom 3. Ako sklopka
EM33 u meduvremenu detekira kretanje, vrijeme se NE RESETIRA.

Primjer: Na spojnicu S prikljuceno je vanjsko tipkalo SM11. Sklopka EM33 je u nacinu rada Sklopka s detekcijom pokreta te je u stanju OFF. Sklopka se ukljucuje
samo ako su ispunjena oba uvjeta za ukljucivanje (osvietljenje ispod postavljenog praga i detektirano kretanje). Ako i dalje Zelite ukljuciti svietlo, to Einite pritiskom
na tipkalo. Svjetlo se zatim samo iskljucuje nakon isteka postavljenog vremena.

b) Sklopka je u stanju ON: Kad je sklopka u stanju ON, signalom na spojnici S stanje sklopke mijenja se na OFF. Kad se signal ponovno uspostavi, stanje s viaca
1 ON. Ako sklopku s upravijackim signalom postavite u stanje OFF, sklopka ce biti u stanju OFF do isteka vremena i ponovnog ispunjavanja uvjeta. Ako sklopka
EM33 u meduvremenu detektira kretanje, nece se ukljuciti. Primjer: Na spojnicu $ prikljuceno je vanjsko tipkalo SM11. Skiopka EM33 je u nacinu rada Sklopka
s detekcijom pokreta te je u stanju ON. Ako Zelite iskljuciti svietlo prije isteka, to Cinite pritiskom na tipkalo.

(3) Odabran natin: Sklopka za detekciju prisutnosti (Natin rada -1 )

U natinu rada Sklopka s detekcijom prisutnosti upravljacki signal S ima sliedece karakleristike

a) Sklopka je u stanju OFF

Kad je sklopka u stanju OFF, signalom na spajnici $ stanje sklopke mijenja se na ON. Kad se signal § ponovno uspostavi, stanje se vraca u OFF.

Ako sklopku nakon postavljanja u stanje ON ostavite u tom stanju, sklopka Ge se sama postaviti u stanje OFF nakon isteka vremena postavljenog s okretnim gumbom
3. Ako sklopka EM33 u meduvremenu detektira kretanje, VRIJEME CE SE RESETIRATI.

Primjer: Na spojnicu § prikjugeno je vanjsko tipkalo SM11. Skiopka EM33 je u nacinu rada Sklopka s detekcijom prisutnosti te je u stanju OFF. Sklopka se
ukljucuje samo ako su ispunjena oba uvjeta za ukljucivanje (osvietljenje ispod postavijenog praga i detektirano kretanje). Tipkom SM11 mozete aktivirati EM33 kad
uvjeti jos nisu ispunjeni. Svietlo se iskljucuje nakon isteka viemena,

b) Sklopka je u stanju ON

Kad je sklopka u stanju ON, signalom na spojnici § stanje sklopke mijenja se na OFF. Kad se signal S ponovno uspostavi, stanje se vraca u ON

Ako je sklopka u stanju ON, to znaci da je detektirano kretanje i da je osvjelljenje odgovarajuce. Sklopku EM33 mozete u tom slucaju pritiskom na tipkalo SM11
prijevremeno iskljuciti (prije isteka vremena). Sklopka e se ponovno ukljuciti kad ce biti ispunjena oba uvjeta za ukljucivanje.

Primjer: Na spojnicu 8 prikljuceno je vanjsko tipkalo SM11. Skiopka EM33 je u natinu rada Sklopka s detekcijom prisutnosti te je u stanju ON. Ako je Zelite
iskljuciti prije isteka vemena namjgstenog okretnim gumbom 3, to ucinite pritiskom na tipkalo SM11

@ POSTAVKE

Senzorska sklopka EM33 omogucuje postavljanje fri parametra:

« Trajanje ukljucivanja (tajmer)

+ Nain rada

- Nocna sklopka

- Sklopka s detekcijom pokreta

- Sklopka za detekciju prisutnosti

* Prag osvjetljenja

Svi parametri se postavljaju na isti nacin, to jest okretanjem gumba u smjeru kazaljke na satu ili u smjeru suprotnom od kazalke na satu. Postavke trajanja
ukljucivanja i praga osvjetljenja su:

a) Trajanje ukljucivanja (tajmer)

Vrijeme ukljuivanja postavljate okretnim gumbom 3. Gumb oznacava ikona sata CD. Ako gumb okrecete  smieru kazaljke na satu, postavlieno vrijeme ukljucivanja
s produljue. U suprotnom smjeru se smanjuje.

Minimalno vrijeme postavljanja: oko 10 sekundi

Maksimalno vrijeme postavijanja: oko 12 minuta

NAPOMENA

Ako okretni gumb 3 okrenete u krajnji lijevi polozai, sklopka ce biti staino u stanju OFF. Ako okretni qumb 3 okrenete u krajnii desni polozaj, sklopka ce biti stalno
usstanju ON.

b) Nagin rada

Postavljanje natina rada namjestate okretnim gumbom 4. Pored qumba nalaze se fr ikone @&, 2§ i M0 Ntin rada odreden je polozajem strelice na okretnom
qumbu 4, kao Sto je prikazano na slikama u nastavku

¢) Prag osvjetljenja

Postavljanje praga osvietljenja namjestate okretnim gumbom 5. Pored gumba nalazi s¢ ikona sunca 8. Ako qumb okrecete u smieru kazaljke na satu, postavljeni
se prag svietlosti povecava. U suprotnom se smieru smanjuje.

Vise postavlien prag svjetlosti (rotacija u smjeru kazaljke na satu) znaci da ce uvjet za osvietljavanje senzorske lece biti zadovoljen pri MANJEM
intenzitetu svjetiosti. U praksi to znaci u mragnim uvjetima.

A MUKODES LEIRASA S Bemeneli vezérldjel (230 V (AC))
Az EM33 érzékeldkapcsold eldlapjdn taldlhatd egy LED-jelz6fény, eqy érzékelolencse és a kilonbozs paraméterek bedllitésdra szolgéld hérom forgdgomb
(részletes magyarézat alébb).

Az EM33 érzékelckapcsold hérom dzemmadot kindl

(1) Ejszakai kapesolg (iizemmod - (&)

Az EJSZAKAI KAPCSOLO midban a kapcsolo akkor akiivilodik, ha az érzékelélencsén a fényszint a megadott fényerskiszob ald csokken. A
fényszint-kiszobértéket az 5. tdrcséval lehet bedllitani. A kapcsold kikapcsol, ha az érzékeldlencse dltal érzékelt fényszint az 5. gombbal bedllitott kiiszabérték
folé emelkedik. Példa: A kapcsold éjszakai kapcsold izemmadban van. Egy olyan helyiségben van felszerelve, ahova csak kilsé fény vildgit be. Amikor leszall
azalkonyat, a fényszint elég alacsony ahhoz, hogy az EM33 felkapcsalja a karnyezeti vildgitést. Amikor reqgel a fényszint a kiszobérték folé emelkedik, az EM33
lekapesolja a vildgitast.

(2) Mozgéseérzékelo-kapesol6 (izemméd - %)
MOZGASERZEKELG-KAPCSOLO tizemmadban a kapcsold akkor aktivaldik, amikor a kovetkezo ket fltétel teljesil:

« Az érzékeld lencsét érd fényszint a bedllitott fénykiszobérték ald esik
« Az érzékeld 8 méter sugard korben és 110°-0s érzékelési szogben mozgdst érzékel |
Akapesold ezutén akivalddik a 3. tércsaval bedlitott idére. Ha a kapcsold aktivélva van, és az akiivalds feltétele ismét teljesul, az id6ztkapesold NEM ALL
ALAPHELYZETBE. Abban az esetben, ha a kapcsold (jra akiivalodik, mindkét feltételnek Gjra teljestlnie kell az eltelt id6 utén
Példa: A kapcsol mozgasérzékeld Gzemmadban van, és az ddzid eqy adottidire van bedlitva. Az eqyséq o\yan helyiségbe van elszerelve, ol el stét
van ahhoz, hogy ekelt Amikor az érzékeld egy személy mozgasat érzékeli, az EM33
felkapesolia a csatlakoztatott [mpat. Ha az érzékeld egy mésik mozgdst is észlel az idd lejrta eldtt, az idd nem indul Cira, és a lampa az els6 aktivélast
kovetd iddtartam utan kikapcsol.

(3) Jelenlgtérzékelo-kapcsold (izemmad — W)
JELENLETERZEKELO-KAPCSOLO (izemmddban a kapesold akkor aktivldik, amikor a kovetkezo két feltétel teljesul:

« Az érzékellencsét ér6 fényszint a bedllitott fénykiiszabériék ald esik
« Az eqyséq 8 méter sugart korben és 110°-os érzékelési szdghen mozgdst érzékel .
Akapesold ezutdn aktivaldik a 3. tarcséval bedllitott iddre. Ha a kapcsold aktivalva van, és az akiivalds feltétele ismét teljesl, az idézitokapesold VISSZAALL
ALAPHELYZETBE.

Példa: A kapesold jelenlétérzékeld Gzemmodban van, és az idézité egy adott idére van bedllitva. Az eqyséq olyan helyiségbe van felszerelve, ahol elég sotét
van ahhoz, hogy megfeleljen az érzékellencse dltal érzékelt fényszinire vonatkozo feltételeknek. Amikor az érzékeld eqy személy mozgdsat érzékeli, az EM33
felkapesolja a csatlakoztatott [dmpét. Ha az érzékeld egy Gjabb mozgast észlel az id lejdrta elétt, azid indul, és a limpa az utolso aktivalast kovetden
eltelt idotartam utdn kapcsol ki

A LED-JELZOFENY MUKODESENEK LEIRASA

Az EM33 érzékelSkapcsoldn taldlhatd egy LED-jelz6fény, amely megmutatja, hogy a kapesold BE vagy KI van-e kapcsolva. A LED-jelzafény akkor akiiv, haa
PIROSAN vilagit, és akkor,van kikapcsolya, ha nem yildgit.

A KAPCSOLO MUKODESENEK LEIRASA AZ S

FONTOS:

Afelhaszndld a halzati (230V (AC) az S

Az § vezérl6jel egy nyomdgomb szerepét olti be. Ez azt jelent, hogy az EM33 kapcsuln dllapota megvaltozik, amikor megjelenik a jel az S érintkezén.

(1) Kivalasztott izemmod: Ejszakai kapesold (iizemmod - (&)

Fjszakai kapcsold izemmodban az S vezérldjel a kovetkezd jellemzokkel rendelkezik:

) A kapcsold KIKAPCSOLT dllapotban van: Ha a kapcsold KIKAPCSOLT dllapotban van, a kapcsold dllapota BEKAPCSOLT 4llapotra valtozik, ha jelet észlel
az § érintkezdn. Amikor a jel Gjra megjelenik az S érintkezén, az allapot visszavalt KIKAPCSOLT éllapoira. Ha a kapcsolot BEKAPCSOLT dllapotban hagyja,
az automatikusan visszatér KIKAPCSOLT éllapotba, ha a fényszinire vonatkozd feltétel mdr nem teljesil
Példa: Az SM11 kiilsé nyomdgombot az S érinikezére csailakoztatjék. Az EM33 kapesold éjszakai kapesol dzemmddban KIKAPCSOLT dllapotban van. A
kapesold automatikusan bekapesol (pl.: 19:00 drakor), ha a fényszintre vonatkozd feltétel teljestl. Ha kordn (pl.: 17:00 drakor) szeretnénk felkapcsolni @
csatlakoztatott lampakat, akkor eqy kilso 6 be 6ket. A kapcsolo kikapcsol, ha a fényszintre vonatkozo feltétel mér
nem teljesal (pl.: 6:00 drakor).

b) A kapcsolo BEKAPCSOLT allapothan van: Ha a kapcsolo BEKAPCSOLT llapotban van, a kapcsold allapota KIKAPCSOLT &llapotra valtozik, amikor jelet
észlel az 8 érintkezén. Amikor a jel Ujra megjelenik az 8 érintkezén, az allapot visszavlt BEKAPCSOLT dllapotra.
Ha a kapcsolot KIKAPCSOLT dllapotban hagyja, az automatikusan visszatér BEKAPCSOLT éllapotba, ha a fényszinire vonatkoz feltétel teljestl
Példa: Az SM11 kilsé nyomogombot az S érintkezére csatlakoziatjék. Az EM33 kapesold éjszakai kapesold Uzemmadban és BEKAPCSOLT &llapotban van. A
kapcsold automatikusan kikapcsol (pl.: 6:00 orakur) haafenyszmtre vonatkozd feltétel mar nem teljesdl. Ha kordn (pl.: 4:00 drakor) szeretnénk lekapcsolni a
csatlakoztatott lampékat, akkor egy kilsé le éket. A kapesold bekapesol, ha a fényszinire vonatkozd feltétel teljesil
(pl: 1900 Grakor).

iizemmad: Mozgésérzékelo-kapesold (izemmad -2 )
Mozgésérzékeld kapcsold dzemmadban az S vezéridjel a kovetkezd jellemzokkel rendelkezik:

a) Akapcsolo KIKAPCSOLT dllapotban van: Ha a kapcsold KIKAPCSOLT éllapotban van, a kapcsold éllapota BEKAPCSOLT &llapotra valtozik, amikor jelet
észlel az S érintkezdn. Amikor a jel Ujra megjelenik, az dllapot visszavlt KIKAPCSOLT dllapotra. Ha a kapcsolot a vezérléjellel BEKAPCSOLT éllapotba
kapesolidk, a kapcsol automatikusan visszatér KIKAPCSOLT éllapotba a 3. tarcsaval bedllftott idG letelie utdn. Ha az EM33 kaposold idkdzben mozgast
észlel, az idé NEM NULLAZODIK. Példa: Az SM11 kils érzékeldt az S érintkezore csallakoztatjak. Az EM33 kapesold mozgsérzékeld-kapesold
(izemmddban és KIKAPCSOLT dllapotban van. A kapcsold csak akkor aktivalodik, ha mindkét bekapesoldsi feltétel teljestil (a bedllitott kilszabérték alatti
fényszint és mozgés észlelnetd). Ha mégis be Szeretnénk kapcsolni a Iampat, akkor ezt a nyomdgomb megnyomésaval tehetjik meg. A ldmpa ezutén
automatikusan kikapcsol a bedllitott id letelte utén.

b) A kapcsolo BEKAPCSOLT éllapothan van: Ha a kapcsolo BEKAPCSOLT éllapotan van, a kapcsold dllapota KIKAPCSOLT allapotra valt, amikor jelet
észlel az § érintkezdn. Amikor a jel Ujra megjelenik, az dllapot visszavalt BEKAPCSOLT dllapotra. Ha a kapesolot a vezérljellel K| lldsba kapesoljdk, a
kapcsold KIKAPCSOLT dllapotban marad, amig le nem telik az id6, és a feltételek djbol nem teljesiinek. Ha az EM33 kapcsold id6kazben mozgést észlel, nem
aklivalodik. Példa: Az SM11 kiilso érzékeldt az S rintkezére csatlakoztatjak. Az EM33 kapesold mozgdsérzékeld-kapesold izemmadban és BEKAPCSOLT
dllapotban van. Ha az idG letelte el le szeretnénk kapcsolni a lmpdl, ezt @ nyomagomb megnyomdsdval tenefjk meg.

(3) Kivalasztott iizemmad: Jelenlétérzékelo-kapcsold (iizemmad - ')

Jelenlétérzékeld izemmadban az S vezérldiel a kivetkezd jellemzokkel rendelkezik:

a) Akapcsold KIKAPCSOLT éllapotban van: Ha a kapcsold KIKAPCSOLT dllapothan van, a kapcsold dllapota BEKAPCSOLT dllapotra valtozik, amikor jelet
éslel az § érintkezon. Amikor az 8 jel Gira megjelenik, az dllapot visszavélt KIKAPCSOLT llzpoira. Ha a kapcsolot BEKAPCSOLT éllapoiba kapesolidk,
aulomatikusan visszatér KIKAPCSOLT dllapotba a 3. tarcsdval bedllitolt id6 letelie uidn. Ha az EM33 kapcsolo idokazben mozgést észlel, az IDO
NULLAZODIK

Példa: Az SM11 kils érzékeldt az § érintkezore csatlakoziatjak. Az EM33 kapcsold jelenliérzékeld dzemmadban és KIKAPCSOLT dllapotban van. A
kapesold csak akkor aktivalodik, ha mindkét bekapesoldsi feltétel teljestl (a bedllitott kiszobérték alatti fényszint és mozgds észlelhetd). Az SM11
nyomégombbal aktivalhatd az EM33, ha a feltételek még nem teljesilnek. A lampék az idé letelte utén kikapcsolnak.

b) Akapcsold BEKAPCSOLT dllapotban van: Ha a kapesold BEKAPCSOLT &llapotban van, a kapesold dllapota KIKAPCSOLT llapotra vlt, amikor jelet észlel
az$ érintkezén. Amikor az S jel Gjra megjelenik, az dllapot visszavélt BEKAPCSOLT dllapotra. Ha a kapcsolo BEKAPCSOLT dllapotban van, az azt jelenti, hogy
mozgast észlelt, és a fényszint megfelel6. Ebben az esetben az EM33 kapcsold az SM11 nyomdgomb megnyomésaval kapcsolhato ki kordn (az idé letelte
el6ti). A kapcsold Gjbdl aktivélodik, ha mindkét bekapcsoldsi feltétel ismét teljesil

Primjer: Az SM11 kulso érzékel6t az § érintkezére csailakoztatjak. Az EM33 kapcsold jelenléiérzékeld Uzemmadban és BEKAPCSOLT dllapothan van. Ha a
3. tdrcsdval bedllitolt i letelte el6tt szeretné kikapesolni, nyomja meg az SM11 nyomagombot.

@ BEALLITASOK
Az EM33 érzékel6kapcsolo harom paraméter bedllitdsat teszi lehetdve:

* Miikodés idétartama (id6zit)

+ Uzemmod
- Ejszakai kapcsold
- Mozgésérzékel6-kapesold
- Jelenlgiérzékel 6-kapesold
« Fényszint kiszabériéke
Minden paraméter ugyanolyan madon 4llithaté (azaz az dramutat6 jérésaval megegyezd irdnyba vagy az dramutatd jérdsval ellentétes irdnyba). A méikodés
iddtartamanak és a fényszint kiszobériékének bedllitdsai a kivetkezok:

a) Mikddés idctartama (idozits)
A méikodés idstartama a 3. tarcsaval dllthatd be. A tércsat az dra ikon €D jelzi. Ha a tércsat az oramulatd jardséval megegyezs irdnyba forgatja, a makodés
idGtartama nG. Ha az dramutat jérdsdval ellentétes irdnyba forgatja, ez az idd csokken.

Minimalis beallitas: kb. 10 mésodperc
Maximélis lgea fas: kb. 12 perc
MEGJEGYZES

Ha a 3. tércsdt bal végallasha forgatja, a kapcsold véglegesen KIKAPCSOLT éllapotban lesz. Ha a 3. tércsét jobb végéllasba forgatja, a kapcsold véglegesen
BEKAPCSOLT éllapotban lesz.

b) (izemmod

Az izemmod a 4. trcsaval &lithato be. A tércsa melett hérom ikon taldlhat: @ | 3§ és W Az izemmod a . trcsin [év6 nyil helyzete alapjén allithatd
be az alabbi képeken lathatd médon.

©) Fényszint kusznbeneke

Alitsa be a hattérvilégitas hatérértéket az 5 tarcsa Agumb mellett a nap -2 ikon l4thato. A tarcsét az Gramutatd jdrésaval eqyezd irényba
forgatva a hattér s bedllitott hatdrértéke nd. Az Gramutatd jérdsaval ellentétesen csokken.

A magasabb hattérvilgitas-hatérérték beallitas (az oramutatd jardsaval egyezd iranyba forgatas) azt jelenti, hogy az érzékeldlencse megvilagitds
feltétele ALACSONYABB fényintenzités mellett teljesiil. A gyakorlathan ez azt jelenti, mikor sotétedik.

CDTEXHUYKM NMOOATOLIN
CEH30PCKM MPEKMHYBAY EM33
-Hanojysare: 230 VAC, 50Hz
- Msnes: Pene 5 A/230 VAC, 50 Hz
-Mpecex Ha xuua: 0,75 - 2,5 mm2
-Patorwa remneparypa: oa 0 a0 +40 °C
- Temneparypa Ha cknaauparse: 0a-5 40 +60 °C
- OyHKL: Hoken npexiHysay, MpekiHysay co
- MHavkauwja Ha nporpama: O3Haka Ha NPeHNoT Kanaxk
gpol Ha KOnuMtba/! mmponw 3
)

ABIKErE, [P o € NIPUCYCTB0

-Mpucnocodysarbe Ha Bpemem Ha BKNYUYBaHE Ha Msﬂeam OKO/W 10 80 12 MuHyTH

- 06nact 3a npenoanasarbe: Okony 8 Metp
-Aron Ha npenosasarse: o 110°

-1l Ha jaunHara Ha 100 ~5 no ~200 lux

-bpoj Ha npukysoun: 4 ; 1x N, 1x L, 1x Manes (L), 1x KoHtponupat Bnes (S)

- 0nuwja 3a KOHTPOAMPaH Bnes: [a. 0Bp3yBatbe Ha MPEXHIOT HanoHCKM curHan (230 VAC) Ha npukayuoKoT S,
-W36opHo: ,Zera Crossing" (HynTa npedpnyearbe Ha NPEKMHYBAYOT KOra HanoHOT NoMuHysa Hu3 0 V)
-MotpowwyBaukara e 8o craryc OFF/ON 'o ucnonxysa crangapaor: 0.3 W/ 0.6 W

EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN 60669-1:2018

BrPANYBAHE HA NMPEKUHYBAYOT

Mpexutysaqor EM33 HE E MPUMEPEH 3a srpanysarse B0 KyKuwTe co Anadounta on 45 mm v kyknwie CUBO IP20. MpexvHysauor e Hamerer 3a
y1oTpe0a B0 3aTBOPeHi NPOCTOPUM 3ALLITUTEHH O/ BAVjaHUE Ha Bara.

BrpanyBarbeTo Ha npekWHyBa4oT MOXe fia 0 U3BPLLYBA CaMO KBANMOUKYBAHO NuLe.

({) B ONTOBAPYBAHE

BAXHO: Ipy noBpayBarse Ha cuTe THNOBK ONTOBAPYBakse, NPe/] ONTOBapYBAHLETO, IICTO Taka, Mopa Aa Gule N0BP3aH 3aLLTUTHIOT Moayn EM28,

B0 3awTMTHIOT MOAYA Ce KopHCTaT ockrypyBayoT 0akaueH co TSAH 250V u kanauuTeT 3a ucknyuyBatse o 1500 A.

MpekuHyBayoT He Tpeba na ce noctasy 6es 6esbenHocHuoT moayn EM28 v ocurypysauor.

(3  Wemn Ha nospayBarse @ IovyuoK| Hasng

(4) YnpasyBake 1 N0OBP3yBarse Ha npekuHysadot EM33 N Heyrpanex cnposoamk
@  llema Ha NpeqHAOT fien Ha NPeKMHyBayoT L DageH CnpoBOHMK

L Uanes (KoHTponMpana (asal

OMAC HA OYHKLIMOHUPAHE __ S [Bnesen konTponen curtan (230 VAC)
Cenaopckuor npexitysay EM33 Ha npenHara cipara coapxu LED-HAVKATOP, CeH30PCKa Nleka i TP POTALMOH KONYMEsa 38 NPUCTIOCOGYBAtbE Ha PagniyHy napameTpn
(o6jacwero nonony). CenaopekvoT npexyysay EM33 0803MoxyBa TDM HauitHi Ha padora,

(1) Hoken npexurysay (Pa6oten pexum - (&)

Bo pexior HoKeH npeKwHyBay, npexuyBauOT Ce BKITy4yBa KOa 3aTHHHATA Ha NeXara Ha CeH30pOT Mafa nof 0EAEHHOT Npar Ha OceeTygatee. Mparor Ha oceeTnyBare
08 NPHCN0coGyBa Co KOPHCTErsE Ha POTaLIOHOTO Konue 5. pexitya3or NOBTOPHO Ce HCKAY4yBa KOra 3AMHOTO CBTAO Ha CeH3OPCKaTa leka Ce WIMWTHYBa Hal NparoT
NOCTa8EH GO POTALIMOKOTO Kon|e 5. MpHMep: MTpexiHyBaIOT e BKAy|eH B0 HOReH padoTeH pexiiv. Brpanew & 80 oa WTo € 0CBeTena cam 0 HafBopeluta caeTuka. Kora
Ke NaHe HoK, 0cBeTNyBareTo € 40BoNHO cnado 3a EM33 A rvt Bnyui amBerTHATe caeTna. HayTpo Kora uia A0BOMHO 0CBETYBatse, CaeTnata EM33 ce nexnyuysaar.

(2) MpekuryBay co npenoaHagatse Ha ABMKetbe (Pabote pexum - &)

Bo paﬁmeH Dexuih TpenoaHaBaree Ha IBIKEFbE, NDEKYIHYBAUOT CE BKITY4YBa KO CE YCTOMHETH CEIHWBE YCOBU:

Ha nekanaranon par a

. Bo paamyc 0 8 MeTpi 1 aron Ha npenoaasatbe o 110° ce OTKPUBA ABIKEHE

Tloroa npexiHyBa4OT € BKAYeH ¢V 400eKa & MIOCTaBEHO BPEMETO CO POTALMOHOTO Konue 3. 0KOKY MDEKHHYBA4OT € BKAYYEH 1 YCHOBOT 33 BKNYUYBaH:E Ha MDEKiHBa4or e
MIOBTOPHO UCNONHET, NpekiHysayor Ha Tajuepor HE CE PECTAPTUPA. Bo cnyuaj noBTODHO Aa Ce BKAYUH NPeKWHyBa|oT, A8aa YCn0Ba Mopa a G1aar enonHeTH NosTopHo
10 UCTEUEHOTO BPEN.

Mpumep: MNp: € B0 paboreH pexim M Ha [1BKete 1 TajMepor e NocTager Ha 0ApeneHo Bpewe. Ce Haora 80 c00a Kaje LU0 € A0BONHO TeMHO 3a Aa
& UCTIONHI YCAOBOT 3a OCBETNYBaFHE Ha CEHAOPCKaTa NeKa. Kora CeRa0pOT Ke ro NenoaHae ABIKErseTo Ha osexor, EM33 ro BKnyuysa noBpaaHoTo Caerno. AKO Censopor
OTKDYE HOBO ZIBIXKEHHE NDELL Aa MOMUKE BEMETO, BOEMETO He Ce PECTUDA i CBETNIOTO Ke Gile WCKNYYEHO 10 NDBHOT NEPHOA Ha aKTHBHpaFbe.

(3) MpexwHyBay co npenoaHasatse Ha PHCYCTBO (PaboTeH pexun - )

Bo paoreH pexiiu TpenoaHasarse Ha NPHCYCTBO, NDEKYHYBAUOT CE BKITYUYBa KO CE HCTOMHETH CEAHWBE YCI0BM:

+ (IcBETNYBaHETO Ha CEH0PCKATA NeKa Nara N0 MProT Ha OCBETAYBatke,

* Bo pauyc on 8 meTpy v nepuenuvcky aron o 110° ce NPenosHasa ABIKEHETD

Tloroa npexiyBa4or e Byt CV A0fexa e N0CTaseHo BYEMETO CO POTaLMOHOTO konue 3. [IOKONKY NPEKMHYBAYOT € BKAYYEH U YCNOBOT 3a BKNYUYBaFsE Ha NPEKMHYBA|OT
MI0BTOPHO € MCNONHET, NpeKuHysador Ha Tajmepot CE PECETUPA.

Tpumep: TTpexuHyBa|oT & 80 PaBOTEH PexuM Ha l1peno3Hasatee Ha NDHCYCTBO U TajMepoT & NOCTaBeH Ha OAPeAieHo Bpeme. Ce Haora B0 C06a Kane WTo & A0BOTHO TeMHO 3a
1 C& UCIONH# YCTIOBOT 33 OCBETNYBaFE Ha CEHAOPCKTa nea. Kora CeHaopoT ke ro npenoaae ABHKerbET0 Ha 4oexor, EM33 ro Bnyuysa noBpaaHoTO Caemno. AKO CeHa0pOT
OTKDYE HOB ZIBIKEHE MDELL A2 NOMUKE BEMETO, BOEMETO Ce PECETHDA W CBETNOTO Ke WA UCKAYEHO 10 HCTEUEHDTO BOEME Of NOCTIEAHUOT NEpioR Ha aKTHBHPakke.
OnUC HA OYHKUMOHWPAHE HA LED-MHOWKATOPOT

Cenaopckuor npexwysay EM33 conpxu LED-maukatop, ukja (yHKUMja e fa nokaxe qan npexutysaqor e 8o pexiunt ON unu OFF. LED-aauxatopor e BrnyyeH Kora ceeTi
€0 LIDBEH 60ja U MCKIYYEH € KOra He CBeTH,

Onuc Ha gy s Ha np y
BAXHO:

KopyCHUKOT ro NI0BP3yBa MPEXHMOT HanoHcky curHan (230 VAC) Ha npuKny4HAOT TEpMAHaN 32 KOHTPOIEH CirHan S!

KOHTPORHHOT cHrHan § uha yora Ha konde. OBa sHadi /lexa Crarycor Ha npexiHysa-or EM33 ce MeHysa Kora Ce n10jasysa CHTHANOT Ha TepuHanor S.

(1) N36par pexum: Hokex npexurysay (Paboten pexum - (&)

Bo pa6oteH pexum HoKeH npeKuHyBay, KOHTPONIKHOT CHTHaN S TM UMa CTeIHKBE KapaKTepHCTHKM:

a) MpexuHysajor e 8o pexim OFF : Kora npexiHyBa4or e 8o pexin OFF , cratycor Ha npexiHysajor ce Metysa Bo ON ¢o cirkanor Ha Tepuuanor S. Kora curianot Ha
TepMyHanor S NOBTOPHO ce MeHyBa , cocToj0ara ce Merysa Hasan 80 OFF

AKO NPeKWHYBaUOT € OCTaBEH B0 083 COCTO]0 OTKAKO Ke Ge BKnYUeH, NPeKUHYBAuOT Ke OWae NoCTaseH B0 e OFF Cawo Kora YCA0BOT Ha 0CBETAYBatE N0BEKE He &
venonker. Mpumep: Haasopewroro konue SM11 e nospaaxo co TepmiHanor S. Mpekwysador EM33 e 80 paGoten pexum HOKew npexwHysad i e 8o pexin OFF,
TIpexwHyBayoT Ce BK1y4yBa aBTOMATCKI (1a npiMep, 80 19:00) Kora Ke Ce UCNONHH YCAOBOT Ha OCBETNYBArbe. AKD Cakawe PaHo Aa i BKIYYMME NOBP3aHNTE CBeTna (Ha
npuviep, 80 17:00), Moxe aa rw sy I0MOLL Ha s K@ CE JCKNY4M KOTa YC/IOBOT 32 OCBETYBAKSE NOBEKE HE € MCTIONHET
(Ha npimep, 80 6:00).

b) Mpexutysadot e 8o pexumt ON :Kora npexwyBauor e 8o pexum ON , CTaTycoT Ha npekitHyBayor ce Mewyea 80 OFF co CHrHanor Ha TepMuHancT S. Kora curHanot Ha
TEPMUHANOT S MIOBTOPHO CE CATHANHBDA , PEXAMOT Ce MeHyBa Haaan 80 ON. AKD TIDEK/HYBAJOT € MIOCTaBEH B0 0B0] PEX:AM 0TKaKD Ke Gite nocraseH 8o OFF, npexiyBayor
Ke Gune nocTaset Bo pexitit ON camo kora e UCToHeT YCnosoT 3a Mpumep: t konue SM11 e nosp: TepuuHanot S. Mpexuty EM33
€ 80 padoTeH Pexv HOKEH NpexwHyBaY 1 e 80 pexum ON. MpexuysauoT ce Wcknyuyea agromatckyt (Ha npumep, 8o 6:00) Kora yonosoT 3a 0cBeTnyBarbe NoBeKe He ce
UCNONHYB. AKO CaKawe NOPaHO A4 T UCKYUMME NOBP3AHITE CBETAA (Ha npivep, 80 4:00), MOXE 48 I HCKTYUAME CO NOMOLL Ha HABOPELLIHOTO Kon4e. MpexukyBauor Ke ce
B1i aBTOMATCKI KOra Ke G MCTIONHET YCAOBOT Ha 0CBeTnyBarbe (a nputep, 80 19:00).

(2) V36pan pexum: MpexwHyBay co nNpenosHasakee Ha Aswetee (Paboten pexium - %)

Bo paborruor pexum I Ha [BIDKEHE, NPEKHY i 1Ma CREHIBE

a) Mpexwtiysauor e Bo pexum OFF: Kora npexutysaqor e o pexum OFF, CTarycot Ha npexuyeador ce MeHysa 8o ON co cArHanoT Ha TepMusanct S. Kora curanot
TIOBTOPHO CE MeHyBa, COCTOj0aTa Ce MeHyBa Haaa B0 OFF. AK MPEKMHYBaUOT Ha KOHTDOHUOT CHTall & NOCTaBeH B0 Pexim ON, MDEKiIHYBa|OT Ke Gige OCTaseH B0 pexciMt
OFF camo Kora Ke 1CTeye BpeMeT0 NocTaseHo oo porauorora konue 3. Ako EM33 npexutysaqot 80 meryspenie npenoaae asixerke, spemero HE CE PECETUPA.
Mpumep: Hansopelwrviot Tepminan SM11 e nospsar co TepmiHanoT S. Mpexurysaqor EM33 e noctaser Bo padoreH pexim [penoaHasarbe Ha ABIKErE 1 NPEKIHYBaY0T &
80 pexum OFF. TIpexiyBauoT ce BKnyuyBa CaMo ako Ce UCNONHETM f1Bara YCA08a Ha BTYUyBarse non npar nBiKerbe). AKo oV

&0 BKAYUMME CBETAOTO, T0a K FO HanpaBHMe cO NPATHCKaree Ha . Motoa CKNY4yBa OTKAKO KE HCTEYE OCTABEHOTO BPEMe.

b) NMpexunygayor e 8o pexin ON: Kora npexwyBador e 8o pexim ON, CTarycor Ha npexiHyBauar ce Metysa o OFF o CUrHanoT a TepMukanor S. Kora curianot noeTopHo
Ce MeHyBa, cocroj6ara ce Meryea Haaz 8o ON. JIoKONKY NPEKUHYBAUOT Ha KOHTPONIKOT CHTHa € NocTageH 8o pexum OFF, npekuHygayor Ke Guae Bo pexim OFF fogexa He
33BDLUM BPEMETO U YCAOBITE NOBTODHO f1a CE UCTonHar. Ak npexutysaor EM33 B0 MeryBpene Mpenoata ABixerse, Hewa fa ce Bryuu. Mpumep: HagsopelwHmor
TepuiHan SM11 e nospaat co Tepmuranor S. Mpexurysador EM33 e Bo paoren pexin MpexyiyBay co Mpenoanasarbe Ha asimxerbe 1 e 80 pexi ON. Ako cakawe 2 ro
VCKAYUUME CBETNOTO MPEA A2 UCTEYE BPEMETO, 10 MDaBHME T0A CO MPHTUCKaFE Ha MPEKMHYBAuOT.

(3) V36pan pexum: MpexwHyBay co Npeno3Hasakse Ha NpHCyCTBo (PaboteH pexun - 1 )

Bo paBoTHHoT pexiM MTpexiHyBay Co NPeN03HaBarse Ha NPHCYTHOCT, KOHTDOMHIOT CHTHaN § i UMa CNEAHMBE KapaKTepHCTAKH.

a) Mpexurygayor e 8o pexym OFF: Kora npexuyeayor & 8o pexi OFF, crarycor Ha npexuHyBayor ce Mexysa 8o ON cO CHTHanoT Ha TepMuancT S. Kora curHanor Ha
TEPMUHANOT S NOBTODHO Ce MeryBa, CocTojOara ce weHysa Hasa Bo OFF. AKO NpexiIHyBa4OT e 0CTaseH B0 0B0j PEXWM 0TKako Ke ce nocrasi B0 ON, MpexvyBaxor ke Guae
1I0CTageH 80 pexuiv OFF Cama 1o 3MMHAToTO Bpew 3. Ako EM33 np BO MeryBpeme ro oTkpue Asixetbero, BPEMETO KE CE
PECETVPA. Mpumep: Hangopewkwor Tepmtan SM11 e nospaan co Tepuusanot S. Mpexukysayor EM33 e 8o patore pexin MpexiHysauor co npenostasaree Ha
TIPHCYCTBO 11 € B0 pexcm OFF. TTpexiHyBadoT Ce BKAYuYBa Cawo aKO Ce UCTONHETH ABaTa YCOBa Ha BAY4yBaHE (OCBETHOCT MOA NOCTABEHHOT NPar U MIDEN03HaEHO
aeinerse). Mpexwrysador SM11 moxe 1a ro axTvsipa npexuysaqot EM33 kora yenosuTe CV'yLuTe He ce uenonHeT. CBETAOTO Ce rack OTKaKO Ke UCTEY BPemeTo.

b) Mpekutysauot e 8o pexun ON: Kora npexiHysador e B pexum ON, CTaTycoT H NpexwHyBayoT ce Mexyea 80 OFF CO CATHANOT Ha TepMIKanoT S. Kora CATHanoT Ha
TePMUHANOT S NOBTOPHO CE MEHyBa, PEXUMOT Ce MeryBa Hasas Bo ON. AKO npexitHysa|oT e 8o pexi ON, T0a 3taul fleka ABHKERLETO € NPENO3HABHO U OCBETNYBaET0 &
npasinto. Bo 080j cnyyaj, npexiHyeadot EM33 Moxe 4a Ce HCKny4M NOPaHO co NPUTUCKatse Ha kondero SM11 (npen fa uctede Bpemero). Mpexuysador NOBTOHO Ke ce
BKYUW KOra MOBTOPHO Ke Ce UCTIONHaT f1Bara Y1082 3a eneKTpHuHa eepruja. Mpuwmep: Haopelwrnor ephukan SM11 € nospaaH co TepukHanor S. Mpexyaqor EM33
€ 110CTaBeH B0 paboTeH Pexmt 11penoatasabe Ha ABINKEFbe 1 NPEKUHYBa|oT & B0 pexum ON. AKO CaKaMe Aa ro MCKIYYMME MPEA A2 Ce MOCTBi BPEMETO CO POTALIMOHOTO
Konye 3, npuTvcHeTe Ha npexiHysasor SM11
ABKU

CO KOHTPOJEH curHan S

Cenaopckuor npexwtysay EM33 By 0803M0yBa 1 nOCTABHTe TRH NapameTpi:

+ Bpemerpaese Ha BnyuyBarbeto (rajuep)

* HauWtH Ha (yHKUMOHKParse

- Hofet npexutyeay

- MTpeKwHyBa CO MPEN03HaBaIbE Ha JBIKErbE

- TpexyyBay CO NPEN03HABHE Ha NPHCYCTBO

© [Ipar Ha 0CBETNYBarbE

CHTe NapameTpH Ce MOCTABEHH Ha UCT HauWH, T.€. CO BPTEr:e Ha KOMYETO BO KACOKA Ha CTPE/IKITE Ha YaCOBHWKOT AW BO CMDOTHBHA HACOKA Ha CTDE/IKITE Ha YaCOBHUKO.
Haronysarsata Ha TDerseTo Ha BKTY4YBaHE M MPATOT Ha OCBETYBAHE C8

a) BpemeTpaetse Ha BKTyuyBatbe (Tajep)

TIpycriocoGere ro NOCTaByBaHETO Ha BPEMETO 3a BKAYUYBa:E CO KOPHCTEEsE Ha POTALIHOHOTO Konue 3. KOnuero ja Coapit uKkoHara yacosHitk. €O AKO KOMETO € 3aBpTeH0 B0
HacoKa Ha CTPE/KUTE Ha UaCOBHHKOT, NOCTABEHOTO BPEME Ce MPOZ0MKyBa. BO CTIPOTHBHA HaCOKa Ha CTDEAIKITE Ha YaACOBHHKOT, CE HaMayBa.

Muxumanto noctasysarse: MpnbnixHo 10

MakcumanHa noctaea: 12 Myt

SABENELIKA

AKO POTALIMOHOTO KONYE 3 & CBTEHO KOH KpajHara nesa nosuLuja, Mpexky
CTpaHa, MPEKMHYBaYaT Ke Gue nocrojaro Bo pexum ON.

b) Haunk va pejcTayBarse .
TIpHenGOBETe FO NOCTABYBRHSET0 Ha PAOTHIOT PEXiM CO KOPHCTere Ha porauwooTo konue 4. o konuero wa o ukorn @&, & w M . Pexnior ce oApeayea co
TIO3MUjaTa Ha CTPENKATa Ha POTALIMOHOTO KOMuE 4, KaKO LTO € NPHKGXaHO Ha CAHUBE CAHKA.

©) Mpar Ha ocseTnyBare

TlocTasere 0 MParoT Ka aIHAHCKOTO OCBETNYBEFE O KON|ET0 5. BEAKaL 0 KOMHETO C& HAOra UKOHa Ha COHLie “E, AKO KONYETO CE BYTH BO HACOKA Ha JBIKErETO Ha
CTPENKHTE Ha YACOBHUKOT, CE 3r0/IeMyBa NIOCTABEHHOT NPar Ha 3aHUHCKOTO OCBETAYBaFbE. AKO CE BPTH BO CMDOTHBHA HACOKa, CE HaManyea.

TocTasyBaree MOBUCOK MPar Ha 3aIHMHCKOTO OCBETAYBAKE (BPTEH-E BO HACOKA Ha IBUKEHETO Ha CTPENKWTE Ha YaCOBHHKOT) HauM fieka Ke Busie UCnonHeT
YCNIOBOT 33 0CBETNYBAkbE CO CeH3OPCKM Nekk ¢o MOHN3OK MHTEH3UTET Ha cBeTAMHa. Bo NpakTUKa T0a 3Hauk fieKa e MOTEMHO.

e 6une nocroj pexim OFF. Axo 3 & CBPTEHO KOH KpajHara AecHa
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CD TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKN
CEHCOPHbIV BbIKITHOYATENb EM33

-Hanpaxetve nuTarua: 230 B nepemerroro Toka, 50 My

-Boixon: Pene 5 A/ 230 B nepemenHoro Toka, 50 'y

- Ceuenve npooda: 0,75 - 2,5 MM2

- PaBouan Temneparypa: o1 0 go +40 °C

- Temneparypa xpatexus: ot -5 ao +60 °C

- OyHKUM: HOUHOI BLIKAK0UaTENb, BbIKAIOYATEN C
- VinauKaLmA nporpaMbi: MapkposKa Ha nepegnelt Kpsiluke

- KonunuecTso KHOMOK/3neMeHToB ynpasnerua: 3

- Tun paBoTsl KHOMKW/3NEMEHTOB ynpasnenua: Bpavyenve

-Hactpoiika Bpemerin nepexnioueHa sbixona: MpumepHo ot 10 cekyHa Ao 12 mukyt
- 30Ha 06Hapyxenua:0kono 8 M

-Yron o6Hapyxetus: o 110°

- Perynupyemoe OCBELLEHNE: 01 ~5 10 ~200 Nk

Konuuecmo coeavtennit: 4; 1x N, 1x L, 1x Boixoa (L), 1x Ynpasnatowwit exon (S)

JIBWKEHNA, c

0 8xoga: [a. Mo, CcurHana cetesoro (230B 0TOKa) K pasbemy S
- [lo6agnero: «[ep Hyna» (nep npy nepexose yepes 0 B)
- B COCTORHMM C

crangapry: 0,3Br/ 0,6 Br
EN60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018
YCTAHOBKA BbIKNHOYATENA
Beikiouarens EM33 HE MOAXOANT ana YCTAHOBKI B MOHTAXHbIE Kopoﬁxm myowow 45 MM 1 kopnyc CUBO IP20. Buikniouarens

p ana BHYTDH
MOXET 6biTb TONbKO
@ TUM HATPY3KH

BAXHO: Mpu nogtioveritn Boex Tn08 Harpysok nepes Harpyskoi MOMKEH Gbimb TAKOKE NOAKI0UEH 3ALNTHBIA MOIZlyﬂb EM28B

aauwHoM MoayNe MCnonb3yeTca npa:toxpanwenb C 9TVKeTKO/ T5AH 250 B 1 KOPOTKOrO
Henb3A 6e3 mopyna EM28 u
@ CXEMbI NOAKNHOYEHNA
@ CoeavHenve | Hasgarme
@ Ynpasnenue u nonxnmueuue m:::g;:uarenn EM33 N HeliTpan ol TDORORK
L DagoBblit NPOBOAHMK
CBeToAMOnHbIi MHﬂMKaTOp T Boix01 (7338 YIDABNGHIR)
BX0AHOM ynpasnAtoLLit curHan

OTUCAHVE PABOTI S 230 B nepemeHHoro Toxka

CeHcopHbiit Buikiouarens EM33 Ha nepeHeit naHenw ConepxyT CBETOANORHbI MHANKATOP,

CEHCOPHYIO AH3Y 1 TDH NOBODOTHEIX KHOMIKN V1A DEryNUDOBKY Pa3NH|X NapaMETPO8 (NOACHAETCA HItke).

CeHcopHbii Buikniouarens EM33 ofiecrieusaet 1pi pexima padors

(1) Houtoit Bbikntouarens (Pexun pa6otbl - (&)

B padouen pexinve <HOYHOM BbIKMKOUATENb» esiksiouates BKIOUAETCA, KOTAa OCBBUIGHHOCTS MH3b JATUHKa NATaeT HIKE ONPENeeHHOr0 Nopora
0CBLLeHHOCTH. 110pOT OCBELIEHHOCTH PEYIMPYETCA NOBOPOTHO/ KHOKOJE 5. BuiKnouaTeNls CHOBA BBIKMIOUAETCA, KOTfia OCBELIEHHOCTS Ka NMH3E faTunka
IORHHMAETCA BbILIE N1OPOTa, YCTAHOBNIEHHOTD NOBOPOTHO KHOMKOI 5. TpHMep: BHK/HOUATE: HAXOMMTCA B HOUHOM PEXUAME. EF0 DaSMELLAIOT B NOMELLEHIN,
KOTOOE OCBELLETCA TONLKO BHELWHMM CBETOM. Koria TeMHeer, 0cBeieHie A0cTaTouko cadoe, yioBbl EM33 srnioun arocdeprbif caer. YTpom, Korga
0CTaTO4HO CBETN0, EM33 Bbikii0YaeT Coet.

(2) Bolknioatens ¢ 06HapyeHUeM ABKEHHA (Pexum pabotel - 2 )

B patouen pexue «BbIKMHOYATEMb C OBHAPY)KEHWEM [BYXEHNAY, BLixniouatens BKA0YEH, ECAM BHINONHAIOTCA CREAYIOLIE YCAOBHA:
 OCBEUEHHOCTS Ha /IHH3E AAT4WKa MAAeT HKE YCTRHOBEHHOT MOPOra OCBELIEHHOCTH

 [leinxerie Gbino 00HapyxeHo B paauyce 8 M v yrne pacnoasasanig 110°.

BHIKNI0UETEN BKHOUEH B TEUEHHH BPEMEHS, YCTRHOBTEHHOTO C NOMOLLBI0 MOBOOTHOJ! KHOIKNN 3, ECM BIKMIOUATEN BKIOUEH U YCAOBHE BKIIOUEHHA CHOBA
BHINOAHEHO, TaifMep Ha 8uikniouatene HE CBPACBIBAETCA. UTo0sl CHOBa BK/IOUMTL BEIK/OUATENb MO UCTEYEHIM BPEMEHN, SONXHbI O5iTb BLINOAHEHb 002
BblLIeyKasarHbX YCA0BUA, pUMeR; Bblkniouarenls HAXOMTCA 8 PEXVIME OOHADYKEHNA ABIKEHHA, @ TaiiMep YCTaHOBNEH Ha onpeneneHHoe spevA. O

(P

CDPARAMETRY TECHNICZNE

PRZELACZNIK CZUJNIKA EM33
- Napiecie zasilania: 230 V AC, 50 Hz
- Wyjscie: Przekaznik 5 A /230 V AC, 50 Hz
- Przekrdj zyty: 0,75-2,5 mm2
- Temperatura robocza: od 0°C do +40°C
- Temperatura przechowywania: od -5°C do +60°C
- Funkcje: Przefacznik nocny, przetacznik wykrywania ruchu, przetacznik wykrywania obecnosci
- Wskazanie programu: Znak na przedniej ostonie
- Liczba przyciskow / opcji sterowania: 3
- Typ przycisku / opcji sterowania: Pokretto
- Regulacja czasu aktywacji wyjscia: 0d ok. 10's do 12 minut
- Obszar wykrywania: Ok. 8 m
- Kat wykrywania: Do 110°
- Regulacja podswietlenia: 0d ~5 do ~200 Ix
- Liczba zfaczy: 4; 1x N, 1x L, 1xwyjscie (L), 1x wejscie sterowane (S)
- Opcja wejscia sterowanego: Tak. Podtaczenie gtownego sygnatu napiecia (230 V AC) do zacisku S.
- Opcjonalnie: JPreejscie przez zero” (przefaczanie przefacznika, gdy napiecie przechodzi przez wartosc 0 V)
- Zuzycie energii w stanie wytaczonym / w&qczonym QOdpowiada normie: 0.3 W/ 0.6
EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018
MONTAZ LACZNIKA
Przetacznika EM33 NIE NADAJE SIE do montazu w puszkach podtynkowych o gtebokosci 45 mm i obudowach CUBO IP20. Przetacznik jest
przeznaczony do uzytku wewnairz pomieszczen chronionych przed wilgocia,
Przefacznik moze zainstalowac wytacznie wykwalifikowana osoba.
@ RODZAJE OBCIAZEN
WAZNE: Podczas podtaczania wszystkich typow obciazer moduf ochronny EM28 MUSI zostac podtqczony przed obcigzeniem.
Modut ochronny musi by¢ wyposazony w bezpiecznik oznaczony T5AH 250 V i musi zapewniac zdolno$¢ odcigcia 1500 A.
nie mozna ¢ bez modutu

@ Schematy przewodéw

@ __Ltacze | Nazwa
N

@ Sterowanie przetacznikiem EM33 i podt ie go Przewdd neutralny
Schemat przedniej czesci przetacznika. L Przewdd fazowy

L WyiScie (faza sterowana)

OPIS DZIALANIA S Wejsciowy sygnat sterujacy (230VAC)
Przefacznik czujnika EMB3 jest wyposazony w kontrolke LED na czesci przedniej, soczewke czujnika i trzy obrotowe przyciski do regulacii réznych
parametréw (objasniono ponizej).

Przefacznik czujnika EM33 moze pracowac w trzech trybach.

(1) Przetacznik nocny (tryb pracy - (&)

W trybie PRZELACZNIKA NOCNEGO przefacznik zostaje akiywowany, gdy podswietlenie soczewiki czujnika spadnie ponizej okreslonej wartodci progowej
odwietlenia. Wartos¢ progowa podswietlenia zmienia sie za pomaca pokretta 5. Przefacznik zostanie dezaktywowany, gdy podSwietlenie soczewki czujnika
wzrodnie powyzej wartosci progowej ustawionej za pomoca pokretia 5. Przyktad: Przefacznik jest ustawiony w trybie przefacznika nocnego. Jest
zainstalowany w pomieszczeniu oéwietlonym wylacznie Swiatlem zewnetrznym. Gdy zapada zmierzch, oswietlenie jest na tyle stabe, Ze przefacznik EM33
wiaczy $wiatta. Gdy Swiatlo rano wzrasta powyzej wartosci progowej, przefacznik EM33 wytaczy Swiatfa.

(2) Przetacznik wykrywania ruchu (tryb pracy - % )

W trybie WYKRYWANIA RUCHU przefacznik zostanie aktywowany, gdy spefnione zostana dwa ponizsze warunki

 Odwietlenie soczewki czujnika spadnie ponizej ustawionej wartodci progowej oéwietlenia

« Ruch wykryty w promieniu 8 m i przy kacie wykrywania 110°

Przefacznik zostanie nastepnie aktywowany na czas ustawiony za pomoca pokretta 3. Jesli przefacznik zostanie aktywowany i warunek aktywacji zostanie
ponownie speniony, przefacznik czasowy NIE ZOSTANIE WYZEROWANY. W przypadku ponownej aktywacii przefacznika, oba warunki muszq zosta¢
ponownie spefnione po uptywie okreslonego czasu.

Przyktad: Przefacznik jest ustawiony w trybie wykrywania ruchu, a licznik czasowy jest ustawiony na okreslony czas. Przetacznik jest zainstalowany w

HaXOZMTCA B MOMELLEHWH, [ AOCTATOUHO TEMHO, YTo0b! COOTBETCTBOBATb YCMOBAM OCBELEHHOCTI Ha AMH3e AaTuika. Koraa farudk

w ktorym jest ciemno, aby spetnic warunek oswietlenia soczewki czujnika. Gdy czujnik wykryje ruch osoby, przefacznik EM33

LBIbKeHKe uenosexa, EM33 Bioyaer noaKnioueHHbii cBer. ECnu Satuuk 06HapyXVBaET HOBO ABHKEHIE BPEMEHH, BPEMA He

U1 CBET BHIK/TIOUABTCA 10 HCTEYEHH BPEMEHH NEPBOTl aKTUBALIMK.

(3) Bolkniouarens ¢ 06HapyXeHUem npuCyTCTBHA (PeXuM paboTh -

B patouen pexue «BbIKMOYATENb C OBHAPY)KEHUEM NPUCYTCTBUAY, siktiouatens BkI04eH, ECIH BMONHAITCA CREAYIOLLAR YCNOBHE:

 OCBELLEHHOCTS Ha NVIH3E AaTJWIKa NBIaeT Hike nopora

« [lBxerie 66in0 00HapyxeHo B panuyce 8 M 1 yrne pacnoaqasanma 110°.

BbIKAI04ATENb BKIH0UEH B TEUeHHH BPEMEH, YCTaHOBNEHHOTO C MOMOLIbI NOBOOTHOJ! KHONKN 3, ECM BIKNOUATENb BKIOUEH W YCAOBHE BKAIOUEHHA CHOBa

BLINONHEHO, Taiivep Ha Buikniouarenc CBPACBIBAETCA. Mpumep: Buikniouaren HAXOLUTCA B PEXUME 00HADYXEHNA NDUCYTCTBI, a Tailep YCTaHOBNEH

Ha OMDEeNerHo BEMA. OH HAXORUTCA B MIOMELLEHHM, T AOCTATOUHO TEMHO, Y16k COOTBETCTBOBATb YCAOBMAM OCBEILIEHHOCTA Ka MMHae Aarukka. Korgia

atuk 06HapyxuBaer Askenne venosexa, EM33 sxniouaer it caer. Ecnm paruuk HOBOE [IBWKEHNE [0 WCTEUEHIA BDEMEHH,

BPEWA CODACHIBAETCA, Y CBET BIKAIOUASTCA N0 HCTEYEHN BDEMEHH C MOMEHTa NIOCTEAHER aKTUBaLMH,

OMUCAHWE PABOTbI CBETOANOOHOMO MHAUKATOPA

CercopHbii Bbikiouarens EM33 conepxiT CBETOIMOAHSIA MHIUKATOP, (YHKLIMA KOTOPOTO COGTOMT B TOM, Y00 NOKa3aTs, HAXOMMTCA MWt BHIKTO|aTeNb B

pexune BKIMFOUEH wni BbIKMKOYEH. Caetonuonusiii uHamKarop xioqes, koraa ok 3aropaerca KPACHbIM LBETOM W BbIKk/I0UeH, KOrAa He Fopi.
paboTbl C ynf curHanom C

BAXHO: K pasbemy pna 0CHHana S NOAKITH0YAET (2308

ToKa)! YnpasnAMH CurHan S UFDaeT POl KHOMKA 3T0 03KauaE, 410 COCTORHHE Bblkioqarea EM33 MEHRTCA Npi NORBNEHM CHTHana Ka pasbee C.

(1) BoiBpanHbiii pexun: Houoit Bbikntovatens (Pexum paorsi - (& )

B peximie padorsl <HOUHOM BLKN0aTENb» YpABRAIOLLMIE CUTHan C UMEET ChenyioLLMe XapaKTepueTHkM:

a) Bikioyarens & coctonHn BBIKIMKOYEH: Korpa Buikniouatens Haxomwica 8 cocroatin BbIKIMKOYEH, curvanom Ha pasbeme S CocToHme
Bhlkniouarena menaetca Ha BKIFOUEH. Korfa curkan Ha paseme S BocCTaHoBMeH, cocToanue Bodspalaetca K BbIKMKOYEH. Ecnu 8ui ocTasure
BLIKI0YTEN, B 3TOM COCTORHMM NOCAE TOT0, KaK OH Obin nepeseaeH 8 cocroaHie BKMKOUEH, suikiouatens astomaruueck nepeiier 8 CocToaHue
BbIKMHOYEH, orna ycnosite ocsellierita Gonblue He Gyaer BsnonsaTeA. Mpumep: K pastemy S noakniouaerca sHelwnan kronka SMI1. Buikniouarens
EM33 Haxonurca 8 pexitne patotsl <HouHOi Bbiknouarens» u 8 coctonHii BBIKMKOYEH. Buiksiouarens BkniouaeTca astomatiueckit (Hanpumep, 8 19.00)
P COONIOAEHMH YCOBITE OCBELLIEHIR. ECAN Bbl XOTHTE BKAVOUWTE NOAKNOUEHHBIE CBETWIbHIKI PaHbLe (anpyep, B 17:00), bl MOKETE BKIOUHTS X C
IOMOLLSHO BHELLHEH KHOKW. BbIKNIOUATENb aBTOMATHECKN BUIKAIOUAETCA, KOTAA YCAOBIA OCBEULEHHA 0MblLe He BHNONHAIDTCA (Hanpuuep, 8 6:00),

b) Buikniouarens 8 cocronHun BKMKOYEH: Korna suikniouarens Haxogurca B cocroiv BKMKOYEH, curkanom Ha pasbeme S COCTORHME BbIK/OaTeNA
merAerca Ha BbIKIOUEH. Korga curHan Ha pagbeme S BOCCTaH0BNeH, COCTORKHE B03BPaLLaeTca k BKTKOUEH.

Ecnv Bel 0CTABHTE BbIKTI0YATENb B 3TOM COCTORHIM 1I0GNE TONO, KaK OH Gein nepeseaen & cocTorkite BBIKITKOUEH, suikniouaten agTovaryecky nepeiner
8 cocroanie BKMKOUEH, korna yonosia ocseLexia OyayT cobnionews. Mpumep: K pasteny S noaxiovaerce BHewnan kkonka SM11. Beikniouarens EM33
HAX0AMTCA B pexiMe padoTs! Houroit Baikntouarens 8 cocTonHwi BKMKOYEH. Buikniouatens asTomaTiuecky suikouaeTca (Hanpumep, 8 6:00 ypal, koraa
JCAOBMA QCBEULEHHA 0nblle He Y0BNETBOPAIOTCA. ECAU Bbl XOTHTE BBIKTIOUMT NOAKTOUEHHSE CBETNbHAKM paKbilie (Hanpimep, 8 4:00), Byl MOXere
BbIKHOUMT X C NOMOLLbIO BHELUHEN KHOMKM Bt BKHOUMTCA N YCN0BHiA OcBeLEHHA (Hanpumep, 8 19:00).

2) Bbi6panHbiit pexun: B TIBHKEHHA (PeXM pabobi - 5 )

B pexume padors «By [IBUKEHA> i CUrHan S UMeeT CreayiolLie XapaKTepueTu:

a) Buikniouarens & cocroann BbIKMKOYEH: Korna esikniovaren Haxogurca 8 coctoakimi BBIKMKOUEH, curkanom Ha pasbeme S cocromHie
Buikniovarena mekaetca ka BKMKOUEH. Korna curvan socctanosned, cocronrie Bosspaiaerca k BBIKMFOYEH. Ecou yctanosums Buikniouarens ¢
ynpaenAtoLLKM curano 8 coctonkie BKMKOYEH, suikniouatens cam ycTaHosurca 8 cocToakie BbIKMKOUEH no vcTeueHit BpemerH, YCTaHOBNBHHOMD
n108opoTHOI KHNKa 3. Ecnw Beikntovatens EM33 Tem spemexen ox o0HapyxusaeT aaixenite, spena HE CBPACBIBAETCA. Mpumep: K pasteny S
MOAKMI0YERa BHeWHAA KHonka SM1. Bbikniouarens EM33 HaxoauTea & pexume padorsl <BuKIouaTens ¢ 06HapyXeHHEM ABUXEHS> U B COCTORHN
BbIKMHOYEH. Bhikniouarens BKAUAETCA TOMbKO NP COOMIOREHNH 00OWX YCHOBHIl BIUYEHHA (OCBELIEHHOCTb HUXE YCTAHOBNEKHOMO nopora K
OBHaDYXeHMe BAKEHNR). ECAM Byl BCE Xe XOTATE BKAIOWTD CBET, Byl [ENAETE 310, HAXAB Ha KHONKY. 3aTeM CBET BHK/OYACTCA N0 WCTEUeH
JCTaHOBIEHHORQ BEMEHH

b) Beikniouarens B cocroaryi BKIMKOUEH: Korza Buikniovatens Haxogutea 8 cocronHi BKTKOUEH, cirianom Ha pagbeme S COCTORHWE BLiKM0uaTens
uenaerca Ha BBIKMKOUEH. Korga curtan soccraosnen, coctoatue sosepauiaetca k BKIHOUEH. Ecnu ycTakosuTs Buikniouarens ¢ ynpasaoLm
cursanon & coctoarie BBIKIMHOUEH, ssikniouatens Gyaet 8 coctonHuy BBIKIFOYEH noka He neTevet spew 1 cHOBa He OyayT 8sinonHeHs ycnosuA. Ecnn
Bhikntoqarens EM33 Tem spenenem 0GHapyxuT Asixerite, 01 He BrniounTce. Mpumep: K pasbeny S noaxniovena srelukan kHonka SM11. Beikniouarens
EM33 HaxoauTca 8 pexime pators! «Buikniouatens ¢ 0GHapyxeHem ABixeHia» 1 8 cocTonri BKMKOYEH. Eci Bbi X0THTE BLIKAKOUITS CBET A0 MCTEYEHNA
BDEMEHH, B MOXETE CIBNT 910, HiXaB Hﬂ KHOMKy.

(3) Boi6y i pexim: B (Pexum pabotsi - 1)
B pexume paorsl «B: npuCyTCTBHA> i CHHan S UMEET CeyIoLLIME XapaKTEDHCTHKY:
) Bl B cocroain BBIKMFOYEH: Korna Haxopuea B cocroanyy BBIKIFOUEH, curianon Ha pasbeme S cocToRHie BuIKMI0YaTeNA

uenaerca va BKMFOYEH. Korna curian § BoccraHosnes, cocrosnve Bospauiaerca k BBIKIMKOUEH. Ecnu ssikniauarens nocie YCTaHoBKM B COCTORHNE

BKMHOYEH ocTasuTs B 3T0M COCTOAHMH, BblKI04aTENb CaM YCTaHOBUTCA B cocTORHHE BBIKIKOYEH no ucTeueHwH BpeMeHH, YCTaHOBNEHHOrO NOBOPOTHOI

PyuKoi 3. Ecnn EM33 1em 8t neinxeie, BPEMA CEPOCUTCA. Mpumep: K pagbemy S noAK0ueHa BHEWHAR KHONKA

SM11. Boikniouarens EM33 Haxoaurea 8 pexume padorsl «Beikiouarens ¢ o0Hapyexmem npucytcraia» 1 8 coctonHut BBIKIMKOYEH. Bukouarens

BKAI04AETCA TONBKO NDH COBMIOAEHHA 000X YCROBMIA BKAO|EHNA Hinke nopora ABeHN). C nomolbio

KHonki SM11 MoxHo axTusuposars EM33, Kora yCnoBinA elLe He BinonteHyl. CaeT BLIKA0YGETCA N0 MCTEHEHI BPEMEHY.

b) Buikniouatens & cocrosnin BKMKOYEH: Korna esikniovarens waxoaurca 8 cocronrns BKMKOUEH, curhanon Ha paskeme S cocTostite Beikiouatens

MEHACTCA Ha Korna curtan § COCTORHIE K BKITHOUEH. Ec/u sbikniouarens Haxoutca 8 cocTosrin BKMKOYEHO,

370 03HQUAET, UTO JBIXEHHE OGHAPYXEHO 1 OCBELLIEHiE COOTBETCTBYioLee. B 3TOM cryuae Buikiouarens EM33 Byl MOXETe BHKMNOUWTS NPEXIEBDEMERHO (10

MCTEUEHUA BPBMEHH), Haxas kHOMKY SM11, . Buikniouatens CHOBA BKUMTCA, KOrAa OyAYT BINONHEHS! 002 YCNOBHA BKADUEHUS.

Mpumep: K passeny S noaxnouena srewusan kHonka SM11. Buikniouarens EM33 Haxonutca 8 pexume paDmu uBummuaTenb C OBHaDYKEHHEM NPUCYTCTBIR> 1

B cocrostim BKMKOYEH. Ecnn xotve oTknioumTs ero BPEMEHN, DOTHOI PyuKOit 3, , Haas kHonky SM11.
Hactpoitku

Cercopi Bbikniouarens EM33 no3sonAer saiarb T napamerpa:

 TIPOROMKHTENLHOCTb BKAKOYEHNA (Tailmep)

*Pexun padorsi

- Houroit Bulkiouarens

- Biriouarens ¢ 06HapyKEHUEN JBIXEHNA

- Blkriouarens ¢ 06HapyKEHUEM NpHcyTCTBIA

* Mopor oceeuieHHoCTH

Bce napamerpbi YCTaHaBMMBAIOTCA OMHaK0BO, T0 €CTb NOBOPOTOM PyuKM N0 YaCOBOM WA NPOTHB. YacoBoit CTPENKA. HaCTROIKM NPORORKATENbHOCTH

BHIOUEHMA 1 M0POFa OCBELIEHMA:

) MpOROMKATENLHOCTS BKIIOYEHHS (Taiiep)

BPEMA BIT0UEHVIA YCTAHASAMBAETCA C NIOMOLLbI0 NIOBOOTHO Pyykin 3. Pyuka 06oatadera ukoHKoi uacos €O . Mpn N0BOPOTE Pydki N0 Yacosoi CTpenke

BDEMA BKITIOYEHIA Y . B opatkom 0HO

MurmmansHoe Bpema ycTaHoBku: 0k0n0 10 CexyH

MaxcumansHoe BpemA yCTaHOBKH: 0KONO 12 MHyT

MPUMEYAHUE

Ecnu nosopoTHan pyuka 3 N0BEPHYTa B Kpaiikee N1e808 NONOXEHHE, Bxikniouatens GyaeT nocToaHHO 8 coctonry BbIKMKOMEH. Ecnu nosopotHas pyuka 3

N10BEPHYT B KPaliHee NPaBoe NONOXERHE, BulKNKouaTens Gyaer NocToakHo & cocTorHun BKMHOYEH,

b) Pexum pabors!

wiaczy pod to. Jesl czujnik wykryje kolejny ruch przed upl czasu, czas nie aswiatlo zostanie wylaczone po uplywie
czasu od pierwszej aktywaci.

(3) Przetacznik wykrywania obecnosci (tryb pracy - ft )

W rybie WYKRYWANIA OBECNOSCI przefacznik zostanie aktywowany, gy spefnione zostana dwa ponizsze warunki:

« Oswietlenie soczewki czujnika spadnie ponizej ustawionej wartosci progowej oswietlenia
 Ruch wykryty w promieniu 8 mi przy kacie wykrywania 110°
Przetacznik zostanie nastgpnie aktywowany na czas ustawiony za pomoca pokretta 3. Jesli przefacznik zostanie aktywowany i warunek aktywacji zostanie
ponownie spefniony, przefacznik czasowy zostanie WYZEROWANY.

Przyktad: Przefacznik jest ustawiony w trybie wykrywania obecnosci, a licznik czasowy jest ustawiony na okreslony czas. Przefacznik jest zainstalowany w
pomieszczeniu, w kidrym jest wystarczajaco ciemno, aby spefnic warunek oéwietlenia soczewki czuinika. Gdy czuinik wykryje ruch osoby, przefacznik EM33
wiaczy podiaczone $wiatlo. Jesli czujnik wykryje kolejny ruch przed uptywem czasu, czas zostanie wyzerowany, a Swiatto zostanie wytaczone po uplywie czasu
od ostatniej aktywacji.

OPIS DZIALANIA KONTROLKI LED
Przetacznik czujnika EM33 jest wyposazony w kontrolkg LED, kidra wskazuje, czy przefacznik jest wiaczony, czy wytaczony. Kontrolka LED jest aktywna, gdy
Swieci kolor CZERWONY, a nieaktywna, gdy nie $wieci zaden kolor,

OPIS DZIALANIA PRZELACZNIKA Z SYGNALEM STERUJACYM S
WAZNE:

Uzytkownik podiacza sygnat napiecia sieciowego (230 V AC) do zacisku przylaczeniowego sygnafu sterujacego 8!

Sygnat sterujacy S peini role przycisku. Oznacza to, Ze stan przefacznika EM33 zmienia sig, gdy na zacisku S pojawi sig sygnat.

(1) Wybrany tryb: Przetacznik nocny (tryb pracy - (%)

W trybie przefacznika nocnego sygnat sterujacy S ma nastpujaca charakterystyke:

a) Praefacznik jest wytaczony: Jesli przetacznik jest wytaezony, zostanie on whaczony, gdy pojawi sig sygnal na zacisku S. Gdy na zacisku S ponownie pojawi
sie sygnat, stan zmieni sig z powrotem na wytaczony. Jesli przefacznik zostanie pozostawiony wiaczony, zostanie automatycznie wylaczony, gdy warungk
owietlenia przestanie by¢ spefniony. Przyktad: Zewngtrzny przycisk SM11 jest podiaczony do zacisku S. Przefacznik EM33 jest ustawiony w trybie
przefacznika nocnego i jest wylaczony. Przefacznik wigcza sig automatycznie (np. o godz. 19:00), qdy spefniony zostanie warunek oéwietlenia. Jedli chcemy
wiczy¢ podiaczone Swiatta wozesniej (np. 0 godz. 17:00), mozemy to zrobi¢ za pomoca zewngtrznego przycisku. Przetacznik wylaczy sig automatycznie, gdy
warunek o$wietlenia przestanie by¢ spefniony (np. 0 godz. 6:00).

b) Przefacznik jest wiaczony: Jesli przefacznik jest wigczony, zostanie on wylaczony, gdy pojawi sie sygnat na zacisku S. Gy na zacisku S ponownie pojawi
sie sygnal, stan zmieni sig z powrotem na wigczony. Jesli pretacanik zostanie pozostawiony wylaczony, zostanie automatycznie wiaczony, gdy spefniony
20stanie warunek oSwietlenia. Przyktad: Zewnetrzny przycisk SM11 jest podfaczony do zacisku S. Przetacznik EM33 jest ustawiony w trybie przefacznika
nocnegoi jest wiaczony. Przetacznik wylacza sig automatycznie (np. o godz. 6:00), gdy warunek oSwietlenia przestanie byC spefniony. Jedli chcemy wylaczye
podtaczone Swiatta wezesniej (np. 0 godz. 4:00), mazemy to zrobi za pomoca zewnetrznego przycisku. Przefacznik wigczy sie automatycznie, gdy warunek
odwietlenia zostanie spetniony (np. o godz. 19:00).

(2) Wybrany tryb: Przetacznik wykrywania ruchu (tryb pracy - % )

W trybie wykrywania ruchu sygnat sterujacy § ma nastepujaca charakterystyke:

a) Przefacznik jest wytaczony
Jesli przefacznik jest wytaczony, zostanie on wiaczony, gdy pojawi sie sygnat na zacisku S. Gdy sygnat pojawi sie ponownie, stan zmieni sie 2 powrotem na
wytaczony. Jesli przefacanik zostanie wigezony przez sygnal sterujacy, automatycznie powrdci do stanu wytaczonego po uplywie czasu ustawionego za
pomoca pokretta 3. Jesli w miedzyczasie przetacznik EM33 wykryje ruch, czas NIE ZOSTANIE WYZEROWANY.

Przyktad: Czujnik zewngtrzny SM11 jest podtaczony do zacisku S. Przefacznik EMB3 jest ustawiony w trybie wykrywania ruchu ijest wytaczony. Przefacznik
zostanie aktywowany tylko wtedy, gdy spefnione zostang oba warunki zasilania (wiatto ponizej wartosci progowej i wykryty ruch). Jesli nadal chcemy wiaczy¢
Swiatlo, mozemy to zrobi¢, naciskajac przycisk. Swiatlo zostanie nastepnie wylaczone po uplywie czasu.

b) Przetacznik jest wiaczony: Jesli przefacznik jest wigczony, zostanie on wylaczony, gdy pojawi sig sygnal na zacisku S. Gey sygnal pojawi sig ponownie,
stan zmieni sig z powrotem na wiaczony. Jesli przefacznik zostanie wylaczony za pomoca sygnalu sterujacego, pozostanie on wylaczony, dopdki nie uptynie
czas i warunki nie zostana ponownie spefnione. Jesli w migdzyczasie przefacznik EM33 wykryje ruch, nie zostanie on akiywowany. Przykfad: Czujnik
zewnetrzny SM11 jest podiaczony do zacisku 8. Przefacznik EM33 jest ustawiony w trybie wykrywania ruchu  jest wiaczony. Jesli cheemy wytaczyé Swiatio
przed uptywem czasu, mozemy to zrobic, naciskajac przycisk.

(3) Wybrany tryb: Przetacznik wykrywania obecnosci (tryb pracy - )

W trybie wykrywania obecnosci sygnat sterujacy S ma nastepujaca charakierystyke:

a) Przefqcznik jest wylaczony: Jesli przefacanik jest wytaczony, zostanie on wigczony, gy pojawi sie: sygna nazacisku S. Gy sygna S pojawi si ponownie,
stan zmieni si¢ 2 powrotem na wytaczony. Jesli przefacznik zostanie wigczony, dostanu poupl

za pomoca pokretta 3. Jesli w migdzyczasie przetacznik EM33 wykryje ruch, CZAS ZOSTANIE WYZEROWANY. Przyktad: Czu inik zewnetrzny SM11 jest
poctaczony do zacisku S. Przefacznik EM33 jest ustawiony w trybie wykrywania obecnasci i jest wytaczony. Przefacznik zostanie aktywowany tylko wtedy,
qdy spefnione zostang oba warunki zasilania ($wiatio ponize] wartosci progowej | wykryty ruch). Gdy warunki nie zostaly jeszcze spefnione, do aktywacji
przefacznika EM33 mozna uzyé przycisku SM11. Swiatta zostana wytaczone po uplywie okreslonego czasu,

b) Przefacznik jest wiaczony: Jesli przefacznik jest wiaczony, zostanie on wylaczony, gdy pojawi sie sygnat na zacisku S. Gdy sygnat S pojawi sig ponownie,
stan zmieni si z powrotem na wigczony. Jesli przetacznik jest wiaczony, oznacza to, Ze wykryto ruch i $wiatlo jest na odpowiednim poziomie. W tym
przypadku przetacznik EM33 mozna wytaczy¢ wezesniej (przed uptywem czasu), naciskajac przycisk SM11. Przefcznik zostanie ponownie aktywowany, gdy
oba warunki zasilania zostang ponownie spefnione.

Primjer: Czujnik zewnetrzny SM11 jest podiaczony do zacisku S. Przefacznik EM33 jest ustawiony w trybie wykrywania obecnodci i jest wiaczony. Jesli
cheesz go dezaktywowac przed uplywem czasu ustawionego pokrettem 3, naciénij przycisk SM11.

@ USTAWIENIA
Praefacznik czujnika EM33 umozliwia ustawienie trzech parametrdw;

« Czas zasilania (licznik czasowy)

« Tryb pracy
- Przetacznik nocny
- Przetacanik wykrywania ruchu
- Przetacznik wykrywania obecnosci
« Wartos¢ progowa podswietlenia
Wszystkie parametry 3 ustawiane w taki sam spasab, t. zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazwek zegara. Ustawienia czasu zasilania i wartosci progowej
podswietlenia sa nastepujace:

a) Czas zasilania (licznik czasowy)

Dostosuj ustawienie czasu zasilania za pomoca pokretta 3. Pokretlo jest oznaczone ikong zegara € . Jesli pokretio zostanie obracone zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, czas zasilania zostanie wydtuzony. Przy obrocie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara zostanie on skrécony.

Ustawienie minimalne: ok. 10
Ustawienie maksymalne: ok. 12 min

UWAGA
Jesli pokretto 3 zostanie obrdcone do korica w lewo, przefacznik pozostanie trwale wytaczony. Jedli pokretio 3 zostanie obrdcone do kofica w prawo,
przefacznik pozostanie irwale wiaczony.

b) Tryb pracy .

Dostosuj ustawienie trybu pracy za pomoca pokretta 4. Obok pokretia znajduja sie trzy ikony: @ -’f i . Tryb pracy ustawia sie za pomoca strzatki na
pokretle 4, jak przedstawiono na ilustracjach ponizej.

¢) Wartos¢ progowa podswietlenia

Hacrpoiika pexuna padoTsl PErynupyerca ¢ noMowLLio N0BOPOTHOM Py 4. PArom ¢ pydkoii ecth Tpi nkorkn (@, f [ 'ﬁ‘ Pexum padorsi
NONOKEHMEM CTDENIIA Ka MOBODOTHOTE DYJKe 4, KaK NIOKE3HO Ha HAODAKEHHAX HIKE.

©) Mopor ocBelyeHHoCTH

HacTpoitka 0pora OCEeLLeHIA YCTaHaBIMBAETCA C NOMOLLSIO NOBOPOTHOTO KHOMK! 5. PAIOM C KHONKOJE €CT> 3Ha40K COntuia 8. Mit 0BOOTE KHONKH 10
4ac080ii CTpenke ji nopor B oH

Bonee Bbicokuit i nopor (Bpauenve i CTPENKe) 03HAYAET, UTO YCTIOBHE OCBELIEHHOCTH NIMH3bI ATYMKA

6yne BuinonHATbCA npi MEHBLUIEV! MHTeHCHBHOCTH CBETa. Ha npakTiiKe 3T 03HAYaET, UTO B TeMHbIX YCOBMAX.

Ustaw prog ia za pomoca pokretta 5. Obok przycisku foneczka 8¢, Obroty pokretia w Kierunku wskazowek zegara powoduia
‘2wigkszenie wartosci ustawienia progu podswietlenia. W kierunku przeciwnym do ruchu wskazewek zegara, zmniejszenie.

Wyzsza wartos¢ progu podSwietlenia (obroty w kierunku wskazowek zegara) oznacza, ze warunek zataczenia o$wietlenia przez czujnik zostanie
spetniony przy NIZSZEJ intensywnosci wiatta. W praktyce oznacza to sytuacje, gdy robi sie ciemniej.

@ TECHNICKE VLASTNOSTI
SENZOROVY SPINAC EM33
- Napdjeci napéti: 230 VAC, 50 Hz
-Wstup: Relé 5 A/ 230 VAC, 50 Hz
-Prifez vodice: 0,75 - 2,5 mm2
- Provozni teplota: 0 aZ +40 °C
- Skladovaci teplota : -6 az +60 °C
- Funkee: Nocni spinac, spinac detekce pohybu, spinac detekce pritomnosti
-Indikace programu: Oznaceni na pfednim krytu
- Pocet tlacitek/ovladac: 3
- Typ oviddéni tlacitek/ovladaci: Otaceni
- Nastavitelnost doby zapnuti vystupu: Od cca 10 s do 12 minut
-Rozsah detekce: Priblizné 8 m
-Uhel detekce: Az 110°
- Nastavitelnost osvétieni: 0d ~5 do ~200 luxi
-Pocet konektord: 4; 1x N, 1x L, 1x wstup (L), 1x Rizeny vstup (S)
-MoZnost fizeného vstupu: Ano. Pnpojem signdlu sifového napéti (230 VAC) na svorku S.
- Dalsi: »Zero Crossinge (sepnuti spinace pfi prekrocen napéti 0 V)
- Spotfeba ve stavu OFF / ON Vyhovuje normé: 0.3 W/ 0.6 W
EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018
INSTALACE SPINACE
Spinac EM33 NENi VHODNY pro instalaci do zapusténych krabic o hloubce 45 mm a pouzder CUBO s krytim IP20. Spinaé je uréen pro
pouZiti ve nitfnich prostorach chranénych pred pUsobenim vihkosti.
Spinaé smi instalovat pouze kvalifikovana osoba.

DULEZITE: P¥i pripojovani viech typi zatZi MUSI byt pred zéteZi pripojen i ochrannj modul EM28.
V pojistkovém modulu se pouziva pojistka s oznacenim T5AH 250V s vypinaci schopnosti 1500 A.
Spinac nesmi byt instalovan bez ochranného modulu EM28 a pojistky.
(3 Schémata zapojeni
(@ Obsluha a zapojeni spinace EM33
@ Schéma predni strany spinace o
L Vystup (fizend faze)

POPIS PROVOZU S Vstupnitidict signdl (230 VAC)

Senzorovy spinac EM33 na predni strané obsahuje LED indikator, Cocku senzoru a ffi otocn tlacitka pro nastaveni riznych parametr (vysvétleno nize).
Senzorovy spina¢ EM33 mé tfi provozni rezimy.

(1) Notni spinat (provozni rezim - &)

V provoznim rezimu NOCNi SPINAC se spinac aktivuje, kdyZ osvétleni na Cocce snimace Klesne pod urcity prah osvtleni. Prahova hodnota osvétleni se
nastavuje otocnym tacitkem 5. Spinac se opét vypne, kdyz osvtleni na cocce snimace stoupne nad prah nastaveny otoénym tlacitkem 5. Priklad: Spinac je
vrezimu noéniho spindni. Je umistén v mistnosti, kterd je osvétlena pouze okolnim svétlem. Kdyz nastane soumrak, je osvétleni dostatecné nizké na to, aby
EM33 zapnul okolni osvétleni. Rno, kdyz je svétla dostatek, EM33 svétla vypne.

(2) Spinat detekce pohybu (provozni rezim - ¢ )

\ provoznim rezimu SPINACE DETEKCE POHYBU se spinac aktivuje, pokud jsou spinény nésledujici dvé podminky:

« Osvétlenost na cocce senzoru klesne pod nastavenou prahovou hodnotu osvétienosti,

* V okruhu 8 m a detekénim dhlu 110° je detekovan pohyb.

Spinac se pak zapne na dobu nastavenou otocnym ovladatem 3. V/ pripade, Ze je spinat zapnuty a podminka zapnuti spinace je opét spinéna, se asovac
spinace NERESETUJE. Aby byl spinat opét zapnuty, musi byt po uplynuti ¢asu opét spinény obé vyse uvedené podminky. Priklad: Spinat je v rezimu detekce
pohybu a casovac je nastaven na zadanou dobu. Je umistén v mistnosti, kierd je dostatecné tmavd, aby byla spinéna podminka osvétleni na Eocce senzoru.
Kdyz snimac zaznamené pohyb osoby, EM33 rozsviti prislusné svétlo. Pokud snimat detekuje novy pohyb pred uplynutim Casu, cas se neresetuje a svétlo se
vypne po uplynuti Gasu od prvn aktivace.

(3) Spinat detekce piitomnosti osob (Provozni rezim - )

 provoznim rezimu SPINACE DETEKCE PRITOMNOSTI se spinac aktivuje, pokud jsou spinény nésledujici dvé podminky:

« Osvétlenost na cocce snimace klesne pod nastavenou prahovou hodnotu osvétienasti,

* V okruhu 8 m a detekénim dhlu 110° je detekovan pohyb.

Spinac se pak zapne na dobu nastavenou otocnym ovladacem 3. V' pfipadé, Ze je spinac zapnuty a podminka pro zapnuti spinace je opét spinéna, ¢asovac
spinace se RESETUJE. Piiklad: Spinac je v rezimu detekce obsazenia casovac je nastaven na zadany ¢as. Musf byt instalovén v mistnosti, kterd je dostatecné
tmav4, aby byla spinéna podminka osvétleni na occe snimace. Kdyz cidlo zjisti pohyb osoby, EM33 rozsvitf prislu$né svétlo. Pokud snimac zjsti novy pohyb
pred uplynutim gasu, ¢as se vynuluje a svétlo zhasne po uplynuti doby od posledni aktivace.

POPIS CINNOSTI LED INDIKATORU

Senznrvvy spinat EM33 musf obsahovat LED indikétor, jeho funkef je indikovat, zda je spinaC ve stavu ON nebo ve stavu OFF. LED indikétor je zapnuty, kdyz
sviti CERVENA barva, a vypnuty, kdyz negyit

POPIS CINNOSTI SPINACE S RIDICIM SIGNALEM S

DULEZITE:

Na pfipojovac svorku fidiciho signalu S, uzivatel pripoji signal sifového napéti (230 VAC)!

Ovlddaci signdl S funguje jako dotykovy spinac. To znamend, Ze stav spinace EM33 se zméni, kdyZ dojde k signdlu na svorce S.

(1) Zvoleny rezim: Noéni spina (Provozni rezim - (&)

V/ provoznim rezimu No¢ni spinaC mé fidici signal S nasleduici viastnosti

a) Prepinat je v poloze OFF: KdyZ je spinac ve stavu OFF, signdl na svorce S zméni stav spinace na ON. Pfi opétovném signalu na svorce S se stav prepinace
Zméni zpét na OFF. Pokud je spina¢ ponechdn ve stavu ON poté, co do néj byl nastaven, vréti se sdm do stavu OFF, jakmile jiz neni spinéna podminka
osvétleni. Priklad: Ke svorce S je pripojen externi dotykowy spinac: SM11. Spinac EM33 je v provoznim rezimu nocniho spinace a je ve vypnutém stavu, Spinac
se automaticky zapne (napr.: 19:00), kdyz je spinéna podminka osvétleni. Pokud ma byt pfidruzené osvétleni zapnuto dffve (napr.: 17:00), Ize jej zapnout
externim dotykovym spinacem. VypinaC se automaticky vypne, jakmile prestane byt spinéna podminka osvétlenf (napr.: 6:00).

b) Spinat je ve stavu ON : Kdyz je spinec ve stavu ON, signdl na svarce S zméni stav spinace na OFF. Po opétovném pfivedeni signalu na svorku S se stav
prepinace zméni zpét na ON. Pokud je spina ponechén ve stavu OFF poté, co ho ponechame v tomto stavu, spinac se sam vréti do stavu ON, jakmile bude
je spinéna podminka osvétleni. Priklad: Ke svarce S je pfipojen externi dotykovy spinac SM11. Spinac EM33 je v provoznim rezimu nocniho spinace aje ve
stavu ON. Spinac se automaticky vypne (napf.: 6:00), kdyZ jiZ neni spinéna podminka osvétleni. Pokud ma byt pfipojené osvétleni vypnuto predcasné (napf.:
4:00), lze jej vypnout externim dotykowym spinacem. VypinaC se automaticky zapne, jakmile je spinéna podminka osvétleni (napf.: 19:00).

(2) Zvoleny rezim: Spinat detekce pohybu (provozni rezim - %)

Pri provozu v rezimu Spinace detekce pohybu mé Fidici signdl S nasledujici viastnosti

a) Spinat e ve stavu OFF

Kdyz je spina ve stavu OFF, signal na svorce 8 zméni stav spinace na ON. Pfi opétovném signélu se stav prepinace zméni zpét na OFF.

Pokud je spina¢ nastaven do stavu ON Fidicim signlem, spina¢ se po dobé nastavené oto¢nym tlacitkem 3 sdm nastavi do stavu OFF. Pokud spinaé EM33 v
mezidobi detekuje pohyb, ¢as se NERESETUJE,

Priklad: Ke svorce S je pfipojen externi dotykovy spinac SM11. Spinac EM33 je v provoznim rezimu spinace detekce pohybu a je ve stavu OFF. Spinac se
Zapne pouze v pripadg, Ze jsou spinény obé podminky pro zapnuti (osvétleni pod nastavenou prahovou hodnotou a detekce pohybu). Pokud presto cheete
svétlo zapnout, ucinite tak stisknutim tlacitka. Svétlo se pak po uplynuti nastavené doby samo vypne.

b) Spinat je v poloze ON

Kdyz je spinac ve stavu ON, signdl na svorce § zméni stav spinace na OFF. Pfi opétovném signélu se stav zméni zpét na ON,

Pokud je spinaC uveden do stavu OFF fidicim signdlem, zdistane ve stavu OFF, dokud neuplyne cas a dokud nejsou opét spinény podminky . Pokud spinaG
EM33 mezitim zjisti pohyb, nezapne se.

Priklad: Ke svorce S je pripojen externi dotykovy spinac SM11. Spinac EM33 je v provoznim rezimu spinace detekce pohybu aje ve stavu ON. Pokud cheete
vypnout svétlo pred uplynutim Casu, provedete to stisknutim tlacitka.

(3) Vybrany rezim: Spinat detekce pritomnosti (Provozni rezim - )

P provoznim rezimu Spinac detekce obsazeni mé Fidici signdl S nésledujici vlastnosti

a) Spinac je ve stavu OFF

Kdyz je spinac ve stavu OFF, signdl na svorce S zméni stav spinace na ON. Po opétovném signdlu S se stav zméni zpét na OFF.

Pakud je spinaC ponechan ve stavu ON poté, co byl do tohoto stavu nastaven, vt se po uplynuti doby nastavené otocnym tacitkem 8 do stavu OFF. Pokud
spina¢ EM33 mezitim zaznamend pohyb, dojde k RESETOVANI CASU.

Priklad: Ke svorce S je pfipojen dotykovy spinac SM11. Spinac EM33 je v provoznim rezimu Spinac detekce pfitomnosti a je ve stavu OFF. Spinat se zapne
pouze v pripadé, Z jsou spinény obé podminky pro zapnuti (osvétleni pod nastavenou prahovou hodnotou a detekce pohybu). Dotykovym spinacem SM11
mizeme aktivovat EM33, pokud podminky jesté nejsou spinény. Svétio se vypne po uplynuti Casu.

b) Spinat je ve stavu ON

Kdyz je spinac ve stavu ON, signdl na svorce S zméni stav spinace na OFF. Po opétovném signdlu S se stav prepinace zméni zpét na ON,

Jestlize je spinac ve stavu ON, znamend to, Ze byl detekovén pohyb a osvétieni bylo odpovidajici. V takovém pripadé lze spina¢ EM33 predCasné vypnout (pfed
uplynutim ¢asu) stisknutim dotykového spinaGe SM11. Spina¢ se znovu zapne, jakmile jsou opét spinény obé podminky pro zapnut.

Priklad: Externi dotykovy spinac SM11 je pripojen ke svorce 8. Spinac EM33 je v provaznim rezimu Spinace s deteket pritomnosti a je ve stavu ON. Pokud jej
chcete vypnout pred uplynutim doby nastavené otocnym tlacitkem 3, provedete to stisknutim dotykového spinace SM11.

@ NASTAVENI

Senzorovy spinac EM33 umoziuje nastavent tfi parametrd:

« Délku zapnuti (¢asovac)

* Provoznirezim

- Nocnispinac

- Spina¢ s detekci pohybu

- Spina¢ s detekcf pritomnosti

* Préh osvétleni

Visechny parametry se nastavuji stejnm zplsobem, tj. otcenim tlacitka ve sméru nebo proti sméru hodinowych rucicek. Nastaveni délky sepnuti a prahu
osvétleni jsou ndsledujict:

a) Doba zapnuti (€asova)

Nastavent doby zapnu se provad otoénym tacitkem 3. Tiatitko je oznaceno ikonou hodin € . Pokud tlacitkem otacite ve sméru hodinowych rucicek,
nastavend doba zapnutfse produzuje. ' opatném sméru se zkracuje

Minimalni mozné nastaveni: cca10s

Maximélni mozné nastaveni: cca 12 min

POZNAMKA

Pokud ototné tlatitko 3 otocime do krajni levé polohy, bude spinaC trvale ve stavu OFF. Pokud ototné tlacitko 3 otocime do krajni pravé polohy, bude spinat
frvale ve stavu ON.

b) Provozni rezim

Provozni reim se nastavuje ototnym tlatitkem 4. Vede tlacitka jsou zobrazeny ti ikony @@, A‘ a fn\ Rezim provozu je urcen polohou Sipky na ofoéném
flacitku 4, jak je zndzornéno na obrézeich nie.

¢) Prah osvetleni

Préh osvétlent se nastavuje ototnym tiacitkem 5. Vedle knofliku se zobrazi ikona slunce 8. Pokud se tlatitko otéi ve sméru hodinovjeh rucicek, préh
osvétleni se zvySuje. V opacném sméru se snizi »
Vy3Si nastaveny prah svétla (otacenim ve sméru hodinovych rucicek) znamend, Ze bude spinéna podminka osvétleni éocky senzoru pfi NIZSI
intenzité svétla. V praxi to znamend, kdyZ je vétsi tma.

Nézev
Neutralni vodi¢
L Fazovy vodit

Konektor
N

(SR

@ TEHNICKE SPECIFIKACIJE

SENZOR PREKIDAC EM33

- [zvor napajanja: 230 VAC, 50 Hz

- Izlaz: Relej 5 A/ 230 VAC, 50 Hz

- Popretni presek provodnika: 0,75-2,5 mm2

- Radna temperatura: 0 °C do +40 °C

- Temperatura skladistenja: -5 °C do +60 °C

- Funkcije: Nocni prekidac, Prekidac sa prepoznavanjem pokreta, Prekidac sa prepoznavanjem prisusiva

- Oznaka programa: Oznaka na prednjem okviru

- Broj tastera/kontrola: 3

- Nacin rada tastera/kontrole: Rotacija

- Podesavanje izlaznog vremena aknvacue 0d oko 10 sekundi do 12 minuta

- Raspon prepoznavanja: Oko 8 m

- Ugao prepoznavanja: Do 110°

- Prilagodavanje osvetljenja: Od ~5 lux do ~200 lux

- Broj konektora: 4; 1x N, 1x L, 1x izlaz (L), 1x upravljacki ulaz (S)

- Opcija upravljackog ulaza: Da. Povezivanje signala mreznog napajanja (230 VAC) na terminal S.

- Kao opcija: ,Zero krosing” (prebacivanje prekidaca pri prelazu napona kroz 0 V)

- PotroSnja el. energije u stanju ISKLJ./UKLJ. U skladu sa standardom: 0.3 W /0.6 W
EN60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018

UGRADNJA PREKIDACA

EM33 prekidac NIJE PRIKLADAN za ugradnju u ugradne kutije dubine 45 mm i kucista CUBO IP20. Prekidac je predviden da se koristi u

zatvorenom prostoru, zasticen od viage.

Samo kvalifikovano lice sme da vrsi ugradnju prekidaca.

@VRSTE OPTERECENJA

VAZNO: Pri povezivanju svih vrsta opterecenja, zastitni modul EM28 se MORA povezati pre opterecenja.

Neophodno je koristiti osigurac sa oznakom T5AH 250V i kapacitetom iskljuéivanja 1500 A na zastitnom modulu

Prekida¢ ne sme da se montira bez bezbednosnog modula EM28 i osiguraca.

@ Sema veza @ Konektor | Naziv
(@ Kontrola i povezivanje EM33 prekidaca N eutralni provodnik
@ Sema prednje strane prekidaca L Fazni provodnik

L zlaz (upravljacka faza

OPIS RADA S Signal upravijackog ulaza (230 VAC)
Senzor prekida¢ EM33 ima LED indikator na prednjoj strani, soCivo senzora i tri rotaciona dugmeta za podeSavanje razlicifih parametara (objasnjeno u
nastavku),

Senzor prekidat EM33 omogucava tri rezima rada,

(1) Nocni prekidat (rezim rada - ()

U rezimu NOGNOG PREKIDACA prekidac se akiivira kada pozadinsko osvetlienje na socivu senzora padne ispod odredenog nivoa osvetienosti. Prag
pozadinskog osvetlienja se podesava pomocu brojéanika 5. Prekidac se deakfivira kada pozadinsko osvetlienje na socivu senzora prede odredeni prag
podesen pomocu brojcanika 5. Primer: Prekidac je u rezimu rada nocnog prekidaca. Ugraden je u prostorii koju osvetliava iskfjucivo spoljasnje osvetijenje.
Kada padne mrak, osvetljenost je dovolino niska da EM33 ukljuci ambijentalna svetla. Kada svetlost ujutru prede odredeni prag, EM33 iskfjutuje svetla.

(2) Prekidat sa prepoznavanjem pokreta (rezim rada - 5§ )

U rezimu rada PREKIDACA SA PREPOZNAVANJEM POKRETA, prekidat se akfivira kada su ispunjena sledeca dva uslova:

* Nivo osvetlienosti na socivu senzora padne ispod zadatog nivoa osvetlienosti
« Primeti se kretanje u precniku od 8 m i pod uglom prepoznavanja od 110°
Utom slucaju, prekidaC se aktivira tokom vremena koje je podeseno pomocu brojcanika 3. Ak je prekidat akfiviran i uslov za aktivaciju je ponovo ispunjen,
tajmer prekidaca se NECE RESETOVATI. Ako se prekidac ponovo akivira, nakon isteka vremena, oba uslova moraju ponovo da budu ispunjena.

Primer: Prekidac je u rezimu sa prepoznavanjem pokreta i taimer je podesen na odredeno vreme. Prekidat je ugraden u prostoriji u kojoj je dovoljno tamno
da se ispuni uslov osvetljenosti na socivu senzora. Kada senzor primeti kretanje osobe, EM33 ukljucuie povezano svetlo. Ako senzor prepozna dalje kretanje
pre steka remena, wreme se nece reselovali svetlo Ge s sk|juGiti nakon prvog perioda akivacie
(3) Prekidat sa prepoznavanjem prisustva (rezim rada - 1)

U rezimu rada PREKIDACA SA PREPOZNAVANJEM PRISUSTVA, prekidac: se aktivira ako su ispunjena sledeca dva uslova
« Nivo osvetfienosti na socivu senzora padne ispod zadatog nivoa osvetlienosti
« Primeti se kretanje u precniku od 8 m i pod uglom prepoznavanja od 110°
Utom slucaju, prekidac se akivira tokom vremena koje je podeseno pomocu brojéanika 3. Ako je prekidac aktiviran i uslov za akfivaciju je ponovo ispunjen,
tajmer prekidaca se RESETUJE.

Primer: Prekidac je urezimu sa prepoznavanjem prisustvai tajmer je podesen na odredeno vreme. Prekidat je ugraden u prostoriji u kojoj je dovolino tamno
da se ispuni uslov osvetlienosti na socivu senzora. Kada senzor primeti kretanje osobe, EM33 ukljuCuje povezano svetlo. Ako senzor prepozna dalie kretanje
pre steka vremena, vreme e se resetovati i svetlo Ce se isk(juciti nakon isteka perioda poslednje akiivacile.

OPIS RADA LED INDIKATORA . .

Senzor prekidac EM33 ima LED indikator koji pokazuje da I je prekidac UKLJUCEN (ON) ili ISKLJUCEN (OFF). LED indikator je aktiviran kada svetli
CRVENA lampica, a deaktiviran kada ne svet
OPIS RADA PREKIDACA SA UPRAVLJACKIM SIGNALOM S
VAZNO:

Korisnik povezuje signal mreznog napajanja (230 VAC) na terminal za povezivanje upravijackog signala S!

Upravljacki signal § ima ulogu tastera. To znai da se status prekidaca EM33 menja kada se pojavi signal na terminalu S.

(1) Izabrani rezim: Nocni prekidat (rezim rada - @)

U rezimu rada nocnog prekidaca, upravijacki signal  ima sledece Karakteristike:

a) Prekidac je u stanju ISKLJUGENO (OFF): Kada je prekidac u stanju ISKLJUCENO (OFF% stanje se menja U UKLJUGENO (ON) kada se pojayi signal
naterminalu . Kada se signal na terminalu § ponovo pojavi, stanje se ponovo vraca na ISKLJUCENO (OFF). Ako je prekidat ostavijen U stanju UKLJUCENO
(ON), automatski ce se vratit u stanje ISKLJUCENO (OFF) kada uslov osvetlienostivise ne bude ispunjen. Primer: Eksterni taster SM11 povezan je na
terminal S. Prekida¢ EM33 u rezimu nocnog rada je u stanju ISKLJUCEN (OFF). Prekidac se automatski ukljucuje (npr. u 19.00) kada se ispuni uslov
osvetljenosti. Ako Zelite da ukfjucite povezano svetlo ranije (npr. u 17.00), moZete ga ukljuciti pomacu eksternog tastera. Prekidat se automatski iskljucuje
kada uslov osvetlienosti vise nije ispunjen (npr. u 6.00), . N
b) Prekidac je u stanju UKLJUCENO (ON): Kada je prekidat u stanju UKLJUCENO (ON), stanje se menja u ISKLJUCENO (OFF) kada se pojavi signal na
terminalu S. Kada se signal na terminalu 8 ponovo pojavi, stanje se ponovo vraca na UKLJUCENO (ON). Aka je prekidat ostavjen u stanju ISKLJUCENO
(OFF), automatski ce se wraitiu stanje UKLJUCENO (ON) kada uslov osvetljenosti bude ispunjen. Primer: Eksterni taster SM11 povezan je na terminal S
Prekidac EM33 u rezimu nocnog rada je u stanju UKLJUCEN (ON). Prekidac se automatski iskljucuje (npr. u 6.00) kada uslov osvetlienosti vise e ispunjen.
Ako Zelite da iskljucite povezano svetlo ranije (npr. u 4.00), mozete ga iskljuciti pomocu eksterog tastera. Prekidac se automatski ukljuuie kada se uslov
osvetljenostiispuni (npr. u 19.00).

(2) Izabrani rezim: Prekidat sa prepoznavanjem pokreta (rezim rada - % )

Urezimu ada prekidaca sa prepoznavanjem pokreta, upravijacki signal § ima sledece karakteristke:

a) Prekidatje u stanju ISKLJUCENO (OFF)

Kada je prekidat u stanju ISKLJUGENO (OFF), stanje s¢ menja u stanje UKLJUGENO (ON) kada se pojavi signal na terminalu S. Kada se signal ponovo
pojavi, stanje se ponovo vraca na ISKLJUGENO (OFF). Ako je prekidat postaviien u stanje UKLJUGENO (ON) sa upravijackim signalom, prekidat ce se
automatski vratiti u stanje ISKLJUGENO (OFF) kada istekne ureme podeseno pomocu brojéanika 3. Ako prekidac: EM33 u meduvremeny primeti pokret,
wreme se NECE RESETOVATI .

Primer: Eksterni senzor SM11 povezan je na terminal S. Prekida¢ EM33 je u rezimu prepoznavanja pokreta i u stanju ISKLJUCEN (OFF). Prekidac ce se
aktivirati samo ako su oba uslova ispunjena (osvetljenost ispod zadatog praga i primeceno kretanje). Ako ipak Zelite da ukljucite svetlo, mozete to uraditi
pritiskom na taster. Svetlo se potom automatski iskjucuje nakon $to istekne zadato vreme,

b) Prekidac j u stanju UKLJUCENO (ON) .

Kada je prekidac u stanju UKLJUCENO (ON), stanje s¢ menja u stanje ISKLJUCENO (OFF) kada s¢ pojavi signal na terminalu S. Kada se signal ponovo
pojavi, stanje se ponovo vraca na UKLJUCENO (ON). Ako je prekidac postavljen u stanje ISKLJUCENO (OFF) sa upravijackim signalom, prekida ce ostati
1 stanju ISKLJUGENO (OFF) dok ne istekne vreme i dok se ponovo ne ispune uslovi. Ako prekidac EM33 u meduvremenu primeti pokret, nece se aklivirati
Primer: Eksterni senzor SM11 povezan je na terminal S. Prekidac EMB3 je u rezimu prepoznavanja pokreta i u stanju UKLJUCEN (ON). Ako Zelite da
iskljucite svetlo pre nego $to zadato vreme istekne, mozZete to uraditi pritiskom na taster.

(3) Izabrani rezim: Prekidat sa prepoznavanjem prisustva (rezim rada - )

U rezimu prepoznavanja prisustva, upravijacki signal § ima sledece karakteristike:

a) Prekidat je u stanju ISKLJUCENO (OFF) .

Kada je prekidat u stanju ISKLJUCENO (OFF), stanje se menja u stanje UKLJUCENO (ON) kada se pojavi signal na terminalu S. Kada se signal § ponovo
pojavi, stanje se ponovo vraca na ISKLJUCENO (OFF). Ako je prekida postavlien u stanje UKLJUCENO (ON), automatski ce se vratiti u stanje

ISKLJUCENO (OFF) kada istekne vreme podeseno pomocu brojcanika 3. Ako prekidac EM33 u meduvremenu primeti pokret, wreme GE SE RESETOVATI,

Primer: Eksterni senzor SM11 povezan je na terminal S. Prekidac EM33 je u rezimu prepoznavanja prisustvai u stanju ISKLJUCEN (OFF). Prekidat ce se
aktivirati samo ako su oba uslova ispunjena ispod zadatog pragai primeceno kretanje). Taster SM11 se takode moze koristiti za aktivaciju EM33
kada uslovi jo§ uvek nisu ispunjeni. Svetlo se iskljucuje nakon $to istekne zadato vreme

b) Prekidat je u stanju UKLJUCENO (ON)

Kada je prekidat u stanju UKLJUGENO (ON),stanje se menja u stanje ISKLJUCENO (OFF) kada se pojavi signal na terminalu S. Kada se signal S ponovo
pojavi, stanje se ponovo vraca na UKLJUGENO (ON). Aka je prekidat u stanju UKLJUCENO (ON), to znaci da je primeceno kretanje i da je osvetljenost na
odgovarajucem nivou. U ovom slucaju, prekidac EM33 se moze iskijuciti ranije (pre nego Sto vreme istekne) pritiskom na taster SM11. Prekidat ce se ponovo
aktivirati kada oba uslova snage budu ponovo ispunjena. N

Priklad: Eksterni senzor SM11 povezan je na terminal S. Prekidac EM33 je u rezimu prepoznavanja prisustva i U stanju UKLJUCEN (ON). Ako Zelite da ga
deaktivirate pre isfeka vremena podesenog pomacu brojtanika 3, pritisnite taster SM11

@& PODESAVANJA

Senzor prekida¢ EM33 vam omogucava da podesite tri parametra:
« Trajanje snage (tajmer)

* Rezimrada

- Nocni prekidac

- Prekida sa prepoznavanjem pokreta

- PrekidaC sa prepoznavanjem prisustva

« Prag pozadinskog osvetljenja

Svi parametri se podeSavaju naisti nain, tj. u smeru kazaljke na satu i u suprotnom smeru. PodeSavanja za snagu i prag pozadinskog osvetlienja su sledeca:

2) Trajanje snage (tajmer)

Podesite trajanje snage pomocu broj¢anika 3. Brojanik je obelezen ikonicom sata O Aose broj¢anik okrece u smeru kazaljke na satu, vreme trajanja
snage se povecava. U smeru suprotnom od kazaljke na satu se smanjuje.

Minimalno podesavanje: oko 10

Maksimalno podesavanje: oko 12 min

NAPOMENA .

Ako se brojéanik 3 okrene u krajnju levu poziciju, prekidac e trajno ostati u stanju ISKLJUCENO (OFF). Ako se brojéanik 3 okrene u krajnju desnu poziciju,
prekidac: ¢e traino ostatiu stanju UKLJUGENO (ON).

b) Rezim rada

Podesite rezim rada pomocu brojéanika 4. Pored brojcanika se nalaze tr ikonice, (2 , & i
brojéaniku 4 kako je prikazano na sledecim slikama.

©) Prag pozadinskog osvetljenja

Podesite postavku praga ekspozicie koristeci rotacionu kvaku 5. Pored brojcanika nalazi se ikona sunca * Ako je kvaka rotirana u smeru kazaljke na satu,
postavljeni svetlosni prag se povecava. Okretanjem u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu se smanjuje .
Visi nivo pozadinskog osvetljenja (okretanje u smeru kazaljke na satu) znaci da se uslov osvetljenosti sociva senzora ispunjava na NIZEM
intenzitetu svetlosti. To u praksi znai kada postane mracnije.

10 . Rezim rada se podesava promenom poloZaja strelice na

@ TECHNICKE UDAJE
SENZOROVY SPINAC EM33
- Napéjacie napatie: 230 VAC, 50 Hz
- Wystup: Relé 5 A/230 VAC, 50 Hz
- Prierez vodica: 0,75 - 2,5 mm2
- Prevadzkova teplota: od 0 do +40 °C
- Skladovacia teplota: od -5 do +60 °C
-Funkcie: Nogny spinac, Spinac s detekciou pohybu, Spinat s detekciou pritomnosti
- Indikécia programu: Oznacenie na prednom kryte
- Pocet tlacidiel/oviddacich prvkov: 3
-Typ tungovamaﬂacwd\e\/ov\adacwch prvkov: Rotdcia
- Nastavitelnost ¢asu zapnutia wystupu: Od priblizne 10's do 12 mindt
- Oblast detekcie: Priblizne 8 m
-Uhol detekcie: Do 110°
- Nastavitenost osvetlenia: ~5 az ~200 luxov
-Pocet pripojent: 4; 1x N, 1x L, 1x wystup (L), 1x riadeny vstup (S)
-Moznost riadeného vstupu: Ano. Pripojenie signdlu siefového napétia (230 VAC) na svorku S.
- Dodatocne: ,Zero Crossing* (prepinanie napétového spinaca cez 0 V)
-Spotreba v rerime OFF/ON Splfia normu: 0.3 W /0.6 W
EN60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
o EN60669-1:2018
INSTALACIA SPINACA
Spinac EM33 NIE JE VHODNY na instaldciu do 45 mm hibokych podomietkovych krabic a krabic CUBO IP20. Spinac je urceny na pouZitie
v interiéri chranenom pred vihkostou.
Spinat méze naingtalovat iba kvalifikované osoba.
Vil

DOLEZITE: Pri pripajani vsetkych typovzmazema Musi byt pred zétazou pripojeny aj ochranny modul EM28.
V ochrannom module sa pouzije poistka s oznacenim T5AH 250V a vypinacou kapacitou 1500 A.
Spinaé nesmie byt namontovany bez bezpeénostného modulu EM28 a poistky.

Nézov

@ Schémy zapojenia @ Konektor
N Neutrélny vodi¢

(RO

@ SPECIFICATII TEHNICE

INTRERUPATOR CU SENZOR EM33

- Tensiunea de alimentare: 230V CA, 50 Hz

-lesire: Releu de 5 A/ 230 V CA, 50 Hz

- Sectiunea transversald a conductoarelor: 0,75- 2,5 mm2

- Temperaturd de functionare: intre 0 i +40 °C

- Temperatura de depozitare: intre -5 5i+60°C

- Functii: Intrerupétor de noapte, Intrerupator de detectare a miscarii, intrerupétor de detectare a prezentei

- Indicarea programului: Marcaj pe capac

- Numér de butoane/controale: 3

-Tipul de operare al butoanelor/controlului: Rotire

- Reglarea timpului de activare a iesirii: De la aprox. 10 sec pand la 12 minute

-Zona de detectare: Aproximativ 8 min.

-Unghi de detectare: Pédnéla 110 °

-Reglarea intensitati luminii: Intre ~5 si ~200 lux

-Numér de conectori: 4; 1x N, 1x L, Txlesire (L), 1x Intrare controlatd (S)

-Optiune de intrare controlaté: Da. Conectarea semnalului principal de tensiune (230 V AC) la borna S

- Optional: ,Zero Crossmg (comutarea intrerupétorului atunci cand tensiunea trece prm ov)

~Consum de energie in starea OPRIT/PORN\T Corespunde standardului: 0.3W /0.6 W

EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
R EN 60669-1:2018

MONTAREA INTRERUPATORULUI

Intrerupétorul EM33 NU ESTE ADECVAT pentru a fi montat in doze incastrate cu o adancime de 45 mm i in doze aparente de tip CUBO IP20),
Intrerupétorul este destinat utilizarii la interior, in medii protejate de umiditate.

Intrerupétorul poate fi instalat numai de cétre o persoana calificata.

(@ TIPURI DE SARCINI

IMPORTANT: In momentul conectérii tuturort\pumor de sarcind, modulul de protectie EM28 TREBUIE s fie conectat inainte de sarcind.
In cad‘r‘u\ modulului de protectie este necesard utilizarea unei sigurante care prezintd marcajul TSAH 250V si care are o capacitate de inchidere de

1500
Intrerupétorul nu trebuie s fie monm téra modulul de siguranta EM28 si fara siguranta.
Sch de @ Conector Denumire

(@ Spréva a pripojenie spinaga EM33 eutrdlny vo
@ Schematické znazomenie prednej ¢asti spinaca L Fazovy vodie___
L Vystup (riadend féza

OPIS PREVADZKY S [Vstupny oviadacisignal (230 VAC)
Senzorovy spinat EM33 na prednej strane obsahuie LED indikator, SoSovku snimaca a tri otocné tlacidlé na nastavenie roznych parametrov (vysvetlené
nizsie).

Senzorovy spinac EM33 poskytuje tri rezimy prevadzky.
(1) Nogn spinat (Prevadzkovy rezim - ()
V prevadzkovom rezime NOCNY SPINAC sa spinac zapne, ked podsvietenie $oovky snimaca klesne pod stanoveny prah expozicie. Prah expozicie sa
nastavuje pomocou otoéného oviddaca 5. Spinat sa znova vypne, ked podsvietenie na $oSovke snimaca stipne nad prah nastaveny otoénym ovadacom 5.
Priklad: Spinac je v prevadzkovom rezime nocny spinac. Je indtalovany v miestnosti, ktord je osvetlend iba vonkajsim svetiom. Ked sa zotmie, osvetlenie je
dostatocne nizke na to, aby EM33 zapol svetld v priestore. Spina¢ EM33 rdno pri dostatocnom osvetleni svetld vypne.
(2) Spinat s detekciou pohybu (Prevadzkovy rezim - %)
V previdzkovom rezime SPINAGA S DETEKCIOU POHYBU sa spinat: zapne, ak si splnené tieto podmienky:
« Osvetlenie So3ovky snimaca klesne pod nastaveny prah expozicie
« VV okruhu 8 m a detegovatelom uhle 110° je detegovany pohyb
Spinat potom sviet tak dlho, ako je nastaveny Cas atocnym ovladatom 3. Ak je spinaC zapnuty a padmienka zapnutia spinaca je znovu napinend, Casovat
spinaca NIE JE RESETOVANY. Pre opdtovné zapnutie spinaca musia byt po uplynuti ¢asu opat spinené obe vy3ie uvedené podmienky. i
Priklad: Spinac je v rezime detekcie pohybu a Casovac je nastaveny na urcity cas. Nachadza sa v miestnosti, ktord je dostatocne tmavd na to, aby spifiala
podmienku osvetlenia na Soovke snimaca. Ked senzor zistf pohyb osoby, EM33 zapne pripojené svetlo. Ak senzor zaznamend novy pohyb pred uplynutim
Gasu, Cas sa nereseluje  svello hasne po uplynutiEasu od prvej aktivdcie
(3) Spinat s detekciou pritomnosti (Prevadzkovy rezim - )
V previdzkovom rezime SPINAGA S DETEKCIOU PRITOMNOSTI sa spina: zapne, ak si splnené fieto podmienky:
« Osvetlenie objektivu snimaca klesne pod nastaveny prah expozicie
« Vokruhu 8 m a v detegovatelnom uhle 110° je detegovany pohyb
Spinac potom sviefi tak dlho, ako je nastaveny cas otoénym oviddacom 3. Ak je spina¢ zapnuty a podmienka zapnutia spinaca je znovu napinend, casovaé
spinaca sa RESETUJE. i
Priklad: Spinac je v rezime detekcie pritomnosti a Casovat je nastaveny na urGity Gas. Nachédza sa v miestnasti, ktord je dostatocne tmava na to, aby spiiala
podmienku osvetlenia na Soovke snimaca. Ked senzor zistf pohyb osoby, EM33 zapne pripojené svetlo. Ak senzor zaznamend novy pohyb pred uplynutim
Casu, Cas sa resetuje a svetlo zhasne po uplynuti Gasu od poslednej aktivécie.
OPIS PREVADZKY LED INDIKATORA
Senzorovy spina¢ EM33 obsahuje LED indikator, ktorého funkciou je zobrazit, Ci je spinaC v rezime ON, alebo OFF. LED indikator sa zapne, ked svieti
CERVENA farba, avypng s, ked nesvieti
OPIS PREVADZKY SPINACA S OVLADACIM SIGNALOM S
DOLEZITE:
K pripojovace] svorke pre ovlédaci signd S pouzivate! pripdja signal siefového napétia (230 VAC)!
Ovlddaci signél § ma tlohu tlacidla. To znamend, Ze rezim spinaca EM33 sa zmeni, ked sa objavi signdl na svorke S.
(1) Zvoleny rezim: Nony spinat (Prevadzkovy rezim - (&)
V/ prevédzkovom rezime Nocny spinac ma oviddaci signdl S nasledujuice charakteristiky:
) Spinat je vrezime OFF: Ked je spinac v rezime OFF, rezim spinaa so signdlom na svorke S sazmeni na ON. Pri opatovnom signdli na svorke S sa rezim
zmeni spéf na OFF. Ak je spinac ponechany v tomto reZime po jeho nastaveni do rezimu ON, spinac sa sam prepne do stavu OFF, ked uZ nie je spinend
podmienka osvetlenia. Prﬂ(lad Externé tlacidlo SM11 e pripojené k svorke S. Spinac EM33 je v prevédzkovom rezime Nocny spinac a je v rezime OFF.
Spina¢ sa automaticky zapne (napr.: 19.00), ked je spl ka osvetlenia. Ak chceme pripojené svetld zapnit skér (napr.: 17.00), mdZeme ho zapnut
pomocou externého tlacidla. Spinac sa automaticky vypne, ked uZ nie je spinend podmienka osvetlenia (napr.: 6.00).
b) Spinac je v rezime ON: Ked je spinac v rezime ON, re7im spinaa sa so signalom na svorke S zmeni na OFF. Pri apatovnom signali na svorke S sa stav
zmeni spaf na ON. Ak je spinac ponechany v tomto rezime po jeho nastaveni do rezimu OFF, spina sa uvedie do rezimu ON, ked je splnend podmienka
osvetlenia. Priklad: Externé tlacidlo SM11 je pripajené k svorke S. Spinac EM33 je v prevadzkovom rezime Nony spinac a je v rezime ON. Spinat sa
automaticky vypne (napr.: 6.00), ked uz nie je spinend podmienka osvetlenia. Ak chceme pripojené svetia vypnut skar (napr.: 4.00), mzeme ho vypnif
pomocou externého tlacidla. Spinac sa automaticky zapne, ked bude spinend podmienka expozicie (napr.: 19.00)
(2) Zvoleny rezim: Spina s detekciou pohybu (Prevadzkovy rezim - )
Ovlddaci signél § ma v prevadzkovom rezime Spinat s detekciou pohybu nasledujice charakteristiky:
) Spinat je v rezime OFF
Ked je spinac v rezime OFF, reZim spinaCa sa so signélom na svorke S zmeni na ON. Pri opétovnom signdli sa stav zmeni spaf na OFF.
Ak je spinac ovlddacieho signdlu nastaveny do rezimu ON, spinaG sa prepne do rezimu OFF po uplynuti €asu nastaveného otocnym oviddacom 3, Ak spinac
EM33 medzitym zisti pohyb, Gas sa NERESETUJE.
Priklad: Externé tlacidlo SM11 je pripojené k svorke S. Spina¢ EM33 je v prevédzkovom rezime Spinac detekcie pohybu a je v rezime OFF. Spinac sa
rozsvieti len vtedy, ak st spinené obe podmienky na zapnutie (osvetlenie pod nastavenou prahovou hodnotou a detegovany pahyb). Ak napriek tomu chceme
zapn(it svetlo, urobime to stlaGenim tlacidla. Svetlo sa potom samo vypne po uplynuti nastaveného casu.
b) Spinat je v rezime ON
Ked je spinac v rezime ON, reZim spinaca sa so signdlom na svorke S zmeni na OFF. Pri opatovnom signdli sa rezim zmeni spat na ON.
Ak je spinac s ovlddacim signdlom nastaveny do rezimu OFF, spinaC bude v rezime OFF a7 do uplynutia casu a opétovného spinenia podmienok. Ak spinac
EM33 medzitym zisti pohyb, nezapne sa.
Priklad: Externé tlacidlo SM11 je pripojené k svorke S. Spinac EM33 je v prevédzkovom rezime Spinaé s detekciou pohybu a je v rezime ON. Ak chceme:
zhasnut svetlo pred uplynutim €asu, urobime tak stlacenim tlacidla.
(3) Zvoleny rezim: Spinat s detekciou pritomnosti (Prevadzkovy rezim - fp )
Ovlddac signdl § ma v prevadzkovom rezime Spinac s detekciou pritomnosti nasledujlice charakteristiky:
a) Spinat je v rezime OFF
Ked je spinac v rezime OFF, rezim spinaca sa so signdlom na svarke S zmenina ON. Pri opatovnom signéli § sarezim zmeni spaf na OFF.
Akje spinac ponechany v rezime ON, spinaC sa prepne do rezimu OFF po uplynti Casu nastaveného otocnym oviddacom 3. Ak spinac EM33 medzitym zisti
pohyb, CAS SA RESETUJE.
Priklad: Externé tlacidlo SM11 je pripojené k svorke S. Spinac EM33 je v prevadzkovom rezime Spinac s detekciou pritomnosti a je v rezime OFF. Spinat sa
rozsvieti len viedy, ak s spinené obe podmienky na zapnutie (osvetlenie pod nastavenou prahovou hodnotou a detegovany pohyb). Tlacidlo SM11 moze
aktivovat EM33, ked este nie s spinené podmienky. Po uplynuti casu svetlo zhasne.
b) Spina je v rezime ON
Ked je spinac v rezime ON, rezim spinaca sa so signdlom na svorke S zmeni na OFF. Pri opétovnom signdli § sa rezim zmeni spat na ON.
Ak je spinac v stave ON, znamend to, Ze bol detegovany pohyb a osvetlenie bolo primerané. \/ takom pripade je mozné prepinac EM33 vypnit predéasne
stlacenim tiaCidla SM11 (pred uplynutim Easu). Spinac sa znova zapne, ked budd opaf spinené obe podmienky na zapnutie.
Priklad: Externé tlacidlo SM11 je pripojené k svorke S. Spinac EM33 je v prevadzkovom rezime Spinac s detekciou pritomnosti a je v rezime ON. Ak ho
chceme vypnut pred nastavenim ¢asu pomocou otoéného oviddaca 3, spravime tak stiacenim tiacidla SM11
@ NASTAVENIA
Senzorovy spinac EM33 umoZiiuje nastavit tri parametre:
* Trvanie zapnutia (asovac)
* Prevadzkovy rezim
- Nocny spinac
- Spinac s detekciou pohybu
- SpinaC s detekciou pritomnosti
* Prahovd hodnota osvetlenia
VSetky parametre i nastavené rovnakym spsobom, t. j. otécanim ovlddaca v smere alebo proti smeru hodinowych ruciciek. Nastavenia trvania zapnutia a
prahu osvetlenia sU:
a) Trvanie zapnutia (Sasovat)
Cas zapnutia sa nastavi pomocou otoéného ovlddata 3. Ovlddat je oznacen ikonou hodin €D . Ak sa ovlddat ototf v smere hodinowych ruéiciek, nastavenj
Gas sa predi. V opacnom smere sa skt
Minimalne nastavenie: Pribling 105
Maximalne nastavenie: 12 minit

NAMKA

Ak otocny oviddac 3 otocime Upine dofava, spinac bude trvalo v rezime OFF. Ak otocny ovlddag 3 otocime Upine doprava, spinac bude trvalo v rezime ON,
b) Prevadzkovy rezim

Upravte nastavenie prevédzkovéno rezimu pomocou otoéného ovladaca 4. Veda oviadata s triikony &, 2 a 0 . Prevddzkowy rezimje uréeny polohou
Sipky na otocnom ovladaci 4, ako je zndzornené na nasledujicich abrazkoch.

¢) Prahova hodnota osvetlenia

Nastavte prah osvetlenia pomocou otocného oviadaca 5. Vedra tlacidla je ikona sinka I Ak sa ovlddat otoci v smere hodinovjch ruciciek, nastaveny prah
svetla sa zvjéi. V opacnom smere sa znizi

Vyssi nastaveny prah osvetlenia (otacanie v smere hodinovjch ruticiek) znamend, Ze podmienka na osvetlenie SoSovky snimaca bude spinend
pri NIZSEJ intenzite svetla. V/ praxi to znamend, ked' sa zotmie.

@ ¢ i intrerupétorului EM33 Conductor neutru
@ Schema partii frontale a intrerupétorului '- Conductor de faza
L lesire (faza controlatd
DESCRIEREA FUNCTIONARII S | Semnal de control de ntrare (230 V CA)
ntrerupatorul cu senzor EM33 prezinta un indicator LED pe partea din fatd, o lentila cu senzor si trei butoane rotative pentru reglarea diferifilor parametri (explicati mai
jos).
Wntre_rupé(aru\ cu senzor EM33 ofera trei moduri de functionare.
(1) intrerupétor de noapte (mod de functionare - ()
In modul DE NOAPTE, intrerupétorul se activeaza atunci cand intensitatea ilumindirii de fundal a lentilef senzorului scade sub pragul de iluminare specificat. Pragul de
iluminare e fundal este reglat folosind cadranul 5. Intrerupétorul se dezactiveaz atunci cAnd intensitatea iluminarii de fundal a lentilei senzorului cregte peste pragul
deiluminare setat pe cadranul 5. Exemplu: Intrerupétorul este In modul de functionare de noapte. Acesta trebuie s fie montat intr-0 incépere iluminaté doar de lumina
exterioard. Cand se lasa seara, intensitatea luminii este suficient de scazutd pentru ca EM33 sé aprinda luminile ambientale. Cand intensitatea luminii diminefii
lepéseste pragul, EM33 stinge luminile
@ Intrerupstor de detectare a miscarii (mod de functionare - 2 )
nmodul de functionare DE DETECTARE A MISCARII intrerupatorul se va activa atunci cand sunt indeplinite urmatoarele doud conditi
« Intensitatea luminii lentilei senzorului scade suh pragul de iluminare setat
* Migcarea este detectatd pe o raza de 8 m i un unghi detectabil de 110°
Tntrerupatorul este apoi activat pentru timpul setat cu ajutorul cadranului 3. Daca intrerupétorul este activat, iar condifia de ectivere este indeplinita din nou
temporizatorul NU SE RESETEAZA \n cazulin care intrerupétorul este reactivat, ambele condifii trebuie sé fie indeplinite din nou dupd expirarea timpului,
Exemplu: i inmodul de d miscarii, iar este setat la 0 anumitd ora. Este instalatinr-o cameré in care este suficient deinfuneric
pentruaindeplini condifille de iluminare pe lentila senzorului. Atunci cénd senzorul detecteazi migcarea unei persoane, EM33 aprinde lumina conectat. In cazul i care:
senzorul defecteazd o altd miscare nainte de expirarea timpulul, tmpul nu se va eseta fa lumina s¢ va stinge dupd perioada nifald e actvare.
] Intrerupator de detectare a prezentei (mod de functionare - f )
Inmodul de functionare DE DETECTARE A PREZENTEI, intrerupétorul se va activa in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele doud conifi
« Intensitatea luminii lentilei senzorului scade sub praqu\ de iluminare setat
* Miscarea este detectatd pe o raza de 8 m i un unghi de detectare de 110°
Tntrerupatorul este apoi activat pentru timpul setat cu ajutorul cadranului 3. Dacé intrerupétorul este activat, iar conditia de activare este indeplinité din nou,
temporizatorul SE RESETEAZA,
Exemplu: Intrerupdtorul este in modul de detectare a prezentel, iar temporizatorul este setat 2 o anumitd ord. Este instalat intr0 camerd in care este suficient de
‘intuneric pentru a indeplini condifille de iluminare pe lentila senzorului. Atunci cénd senzorul detecteaza miscarea unei persoane, EM33 aprinde lumina conectatd. In
cazulin care senzorul detecteaza o altd miscare fnainte de expirarea timpului, impul s¢ va reseta, ar lumina se va stinge dupa perioada scurs fafd de ultima activare
DESCRIEREA FUNCTIONARII INDICATORULUI LED
Intrerupéitorul cu senzor EM33 contme un indicator LED, cu functia de afigare a starii PORNIT sau OPRIT a intrerupatorului. Indicatorul LED este activat atunci cénd
lumingazd cu culoarea ROSU i dezactivat atunci cénd este sfins,
DESCRIEREA FUNCTIONARII INTRERUPATORULUI CU SEMNAL DE CONTROL S
IMPORTANT:
Utilizatorul conecteaza semnalul principal de tensiune (230 V CA) la borna de conectare pentru semnalul de conrol 8!
Semnalul de control § actioneaza ca un buton. Acest lucru presupune cd starea intrerupatorului EM33 se schimbé atunci cénd apare semnalul de pe borna S
(1) Mod selectat: Intrerupator de noapte (mod de functionare - (&)
In modul de funcfionare de noapte, semnalul e control $ prezinté urmétoarele caracteristici
a) Intrerupétorul este in starea OPRIT: Atunci cand intrerupatorul este in starea OPRIT, starea acestuia se schimba in PORNIT cand apare semnalul de pe borna S.
Atunci cand semnalul de pe borna S reapare, intrerupéitorul revine in starea OPRIT. In cazulin care intrerupétorul este lasat n starea PORNIT, acesta va reveni automat
in starea OPRIT atunci cand condifia de iluminare nu mai este indeplinita. Exemplu: Butonul extern SM11 este conectat la borna S. Tntrerupétorul EM33 in modul de
functionare de noapte se aflé in starea OPRIT. Intrerupétorul se activeaza in mod automat (de ex. la ora 19:00) atunci cénd este indeplinita condiia de iluminare. Dacd
dorim s& aprindem luminile conectate mai devreme (de exemplu: la 17:00), putem actiona i dtorul folosind un buton extern. dtorul se va dezactiva in mod
automat atunci cand condiia de iluminare nu mai este indeplinita (ex. la ora 6:00).
b Intrerupdtorul este n starea PORNIT : Atunci cénd intrerupdtorl este n starea PORNIT, starea acestuia s schimbé in OPRIT cénd apare semnalul de pe borna S.
Atunci cénd semnalul de pe borna S reapare, intrerupdtorul reving in starea PORNIT. In cazulin care intrerupdtorul este lasat n starea OPRIT, acesta va reveni automat
in starea PORNIT atunci cand este indeplinitd conditia de iluminare. Exemplu: Butonul extern SM11 este conectat la borna S. Intrerupétorul EM33 in modul de
funcfionare de noapte se afl n starea PORNIT. Intreruptorul se va ezactiva in mod automat (de ex.: la ora 6:00) atunci cand condiia de iluminare nu mai este
‘indeplinita. Daca dorim s aprindem luminile conectate mai devreme (de exemplu: |a ora 4:00), il putem dezactiva folosind un buton extern. Intrerupétorul se va activa
in mod automat atunci cand este indeplinitd condtia de iluminare (ex. la ora 19:00).
(2) Mod selectat: Intrerupator de detectare a miscarii (mod de functionare - )
In modul de functionare de detectare a micérii, semnalul de control S prezintd urmétoarele caracteristici
a) Intrerupétorul este in starea OPRIT
Atunci cénd intrerupdtorul este in starea OPRIT, starea acestuia se schimbé in PORNIT cand apare semnalul de pe borna 8. Atunci cand semnalul reapare
‘intrerupatorul revine in starea OPRIT. In cazulin care intrerupatorul este comutat in starea PORNIT cu semnalul de control, acesta va reveni in mod automat in starea
OPRIT dupé expirarea timpului setat cu cadranul 3. Daca intre timp intrerupatorul EM33 detecteaza miscare, timpul NU ESTE RESETAT.
Exemplu: Senzorul extern SM11 este conectat | borna . Intrerupatorul EM33 in modul de functionare de detectare a miscarii se afld in starea OPRIT. Intrerupatorul
seva activa numai daca sunt indeplinite ambele condifii de alimentare (intensitatea luminii sub pragul setat si miscare detectatd). Daca totusi dorim sa aprindem lumina,
putem face acest lucru apasand butonul. Apoi, lumina se stinge in mod automt dupd expirarea fimpului setat.
b) Intrerupétorul este in starea PORNIT
Atunci cand intrerupdtorul este in starea PORNIT, starea acestuia se schimba in OPRIT cand apare semnalul de pe borna 8. Atunci cénd semnalul reapare
intrerupatorul revine in starea PORNIT. In cazul in care intrerupatorul este comutat in starea OPRIT cu semnalul de control, acesta va raméne in starea OPRIT pand la
expirarea timpului s pand in momentul in care condiile sunt indeplinite din nou. Daca intre timp intrerupatorul EM33 detecteaza miscare, acesta nu se va activa.
Exemplu: Senzorul extern SM11 este conectat la borna 8. Intrerupétorul EM33 in modul de functionare de detectare a miscarii se aflé in starea PORNIT. Daca dorim
s aprindem lumina inainte de expirarea timpului, putem face acest lucru apdsand butonul,
(3) Mod selectat: Intrerupator de detectare  prezentei (mod de functionare - W)
In modul de functionare de detectare a prezeniei, semnalul de control § prezintd urmétoarele caracteristici:
a) Intrerupatorul este in starea OPRIT
Atunci cénd ntrerupatorul este in starea OPRIT, starea acestuia se schimbd in PORNIT cand apare semnalul de pe borna S. Atunci cénd semnalul S reapare,
‘intrerupatorul revine in starea OPRIT. In cazul in care intrerupatorul este comutat in starea PORNIT, acesta va reveni in mod automat in starea OPRIT dupé expirarea
timpului setat cu cadranul 3. Dacd intre timp intrerupatorul EM33 detecteaza miscare, timpul VA FI RESETAT.
Exemplu: Senzorul extern SM11 este conectat la borna . Intrerupétorul EM33 in modul de functionare de detectare a prezentei se afla in starea OPRIT. Tntrerupatorul
se va activa numai daca sunt indeplinite ambele condii de alimentare (intensitatea luminii sub pragul setat si migcare detectatd). Butonul SM11 poate fi folosit pentru
aactiva EM33 atunci cand condfile nu sunt inca indeplinite. Lumina se stinge upé expirarea timpului setet.
b) Intrerupétorul este in starea PORNIT
Atunci cand Tntrerupdtorul este in starea PORNIT, starea acestuia se schimba in OPRIT cénd apare semnalul de pe borna S. Atunci cénd semnalul S reapare,
ntrerupdtorul reving in starea PORNIT. Dacd nirerupdtorul este in starea PORNIT, acest lucru presupune ¢ a fost detectatd miscare, ar intensitatea luminil este la
nivelul dtor. In aceastd situatie, EM33 poate fi dezactivat mai devreme (inainte de expirarea timpului) prin apdsarea butonului SM11
Tntrerupéitorul se va reactiva atunci cand sunt indeplinite din nou ambele condifii e alimentare.
Exemplu: Senzorul extern SM11 este conectat la borna 8. Itreruptorul EM33 in modul de functionare de detectare a prezentei se afla in starea PORNIT. Daca dorifi
sl dezactivafi inainte de expirarea timpului setat cu cadranul 3, apasati butonul SM11.
ETARI
Tntrerupatorul cu senzor EM33 v permite sé setati trei parametri
« Durata alimentdrii (temporizator)
* Modul de functionare
- Intrerupétorul de noapte
- Intrerupatorul de detectare a miscarii
- Intrerupéitorul de detectare a prezentei
« Pragul ilumingril de fundal
Toti parametrii sunt setafi in acelasi mod, adica in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic. Durata alimentarii i setdrile pragului de iluminare
de fundal sunt prezentate in continuare:
a) Durata alimentarii (tempnmator)

duratei de ali

13, Cadranul este indicat de pictograma ceas €. In cazul in care cadranul este rotitin sensul acelor de ceasornic,
clurata alimentar creste. n sensul inves acelor de ceasornic, aceasta scade.

Setare minimé: aprox. 10 sec

Setare maximé: aprox. 12 min

OBSERVATIE

n cazul in care cadranul 3 este rotit in poziie maxima spre stanga, intrerupétorul va i setat permanent in starea OPRIT. in cazul in care cadranul 3 este rotitn pozifie
maxima spre dreapta, intrerupatorul va fi setat permanent in starea PORNIT.

b) Modul de functionare

Setati modul de funcfionare utiizand cadranul 4. Langd cadran sunt prezente trei pictograme, @& , 9§ i ri\ Modul de functionare este setat cu pozitia sagefii de pe
cadranul 4 conform ilustrafiei din imaginile urmatoare.

¢) Pragul iluminarii de fundal

Setarea pragului de luminare este fdcutd cu butonul rotativ 5. Langd buton, observém pictograma soarelui -8 Dacé butonul este rotitin sensul acelor de ceasornic,
pragul de lumind setat creste. I directia opusa, scade.

Un prag de lumina setat mai mare (rotatie in sensul acelor de ceasornic) inseamné ca va fi indeplinité conditia de iluminare a lentilei senzorului la o
intensitate SCAZUTA a luminii. in practicd, aceasta inseamna cand se intuneca.

(GR>

@ TEXNIKEE IPOAIATPAQES
AIAKONTHE AIZOHTHPA EM33

- Taon mopoyng: 230 VAC, 50 Hz

-Egodoc: Pehé 5 A/ 230 VAC, 50 Hz

- Miaropn kohwdiwv: 0,75 - 2,5 mm2

- Bepuokpaoia Aemoupyloc: 0 e‘mc +40°C

- Bepuokpaoio amobrikeuong: -5 éwg +60 °C

- Nermoupyiec: Nuxrspwoc diokomng, Aokommng uvwxvguonc Kiviong, Aiokamng aviyveuong napousiag

- EvdelEn mpoypapLOTOG: ZNYEIGOTE 010 HpoaTive eE0QUAD

- ApiBudG mAAKTpWV/XeIpIoTpiwv: 3

-Tumog Aenoupvms nAnmoU/xmp\ompmu Hsplmpom

- PUBLIoN Tou Ypovou evepyoroinang efodou: An nepiou 10 Seutepohenma éwe 12 Aemmd

-Mepioy avigveuong: Mepinou 8 m

~Twvio aviyveuong: Ewg 110°

- PUBpion guropou: Ao ~5 éwg ~200 lux

- ApiBudg unodoxav oivdeanc: 4, 1x N, 1x L, 1x EEodog (L), 1x EAeyxdpevn eioodog (S)

- Optiune de intrare controlata: Da. Conectarea semnalului prmcwpal de tensiune (230 V AC) laborna S.
- Mpocupeike: “Mndevikry BiEheuon" (evodhayi Tou diokdrmn orav n Taon digpxeran amo 0 V)
- Koravahwon 1oyuoc oe kordoraon OFF/ON Avrioroiyet ato mporurio: 0.3 W/ 0.6 W

EN60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018
ETKATAZTAZH AIAKONTH
0 diokemmne EM33 AEN EINAI KATAAAHAOE yia 08 YWVEUTE KOUTIGX
TIPOOPICETON Yiat ¥prion OE E0WTEIKO YEPO, TIDOOTOTEUNEVO OO UYPIOIaL.
Movo éva c{ei&nktuucvo GTOHO PTTOPE] VO EYKATOOTHOE! TOV SIaKOMT.
(@ TYNOE GOPTION
THMANTIKO: Km(x m ouvﬁson OAV TOV TUMWY u)opﬂou n npoowmeunm Liovedo EM28 MPEMEN vo ouvdeel mpiv amo 1o goprio,
ZTNV TIPOCTOTEUTIKT uovaﬁ(x TIDENE! V! XpNOILIOMOIEIC 00OAEIO PE onpavun T5AH 250V kou ikavotnTa diokomng 1500 A. O SiakorTng dev mpénel
Vot TomoBeTeiTaN Ywpic T povada aogaeiag EM28 ko TV aopdheia. @ modoni

BaBoug 45 mm kai mepiBAfara CUBO 1P20. 0 dlokommng

(AL

@ SPECIFIKIME TEKNIKE

GELES ME SENSOR EM33

- Tensioni i furnizimit: 230 V AC, 50 Hz

- Dalja: Rele 5 A/230 V AC, 50 Hz

- Prerje e térthorté e teli 0.75 - 2,5 mm2

- Temperatura e funksionimit: 0 deri +40°C

- Temperatura e ruajtjes: -5 deri +60°C

- Funksionet: Gelés nate, Geles me zbulim té Ievizjes, Gelés me zbulim té pranisé

- Treguesi i programit: Shenja né kapakun e pérparmé

- Numri i tasteve/kontrolleve: 3

- Llojii funksionimit té tastit/kontrollit: Rrotullimi

- Rregullimi i kohés sé aktivizimit té daljes: Nga rreth 10 sek. né 12 minuta

- Zona e zoulimit: Rreth 8 m

- Kéndi i zbulimit: Deri né 110°

- Rregullimi i ndrigimit: Nga ~5 né ~200 lux

- Numri i konektoreve: 4; Tx N, 1x L, 1x dalje (L), 1x hyrje e kontrolluar (S)

- Opsioni i hyrjes sé kontrolluar: Po. Lidhja e sinjalit kryesor té tensionit (230 VAC) me terminalin S.

- Opsionale: "Zero krygézim" (takim-Stakimi i gelesn kur tensioni kalon pérmes 0 V)

- Konsumi i energjisé né gjendjen FIKUR / NDEZUR | korrespondon standardit: 0.3 W/ 0.6 W
EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010

EN 60669-1:2018

INSTALIMI | GELESIT _

Celési EM33 NUK ESHTE | PERSHTATSHEM pér instalim né kuti rafsh me njé thellgsi prej 45 mm dhe fole CUBO IP20. Gelgsi éshté synuar
pér pérdorim né ambiente té brendshme, me mbrojtje nga lagéshtira

Vetém njé person i kualifikuar mund ta instalojé eiésin.

@ LLOJET E NGARKESAVE

E RENDESISHME: Kur lidhni  gjitha llojet e ngarkesave, moduli mbrojtés EM28 DUHET té lidhet pérpara ngarkesés.

NE modulin mbrojtés duhet té pérdoret njé siguresé e shénuar T5AH 250V dhe njé kapacitet mbyllés 1500 A.

Celési nuk duhet t& vendoset pa modulin e sigurisé EM28 dhe siguresén.

@ Skemat e lidhjeve elektrike @ KoNnektoﬂ | Emi

@ Maypappora kahudivong 0UVOEDNC| Ovopa
@ Eheyyoc ko obvdeon Tou diakormn EM33 T guf%_gfm*f_mhﬁ‘o
p A & 0 0AWOI0 YAOH
@  yEbI0 TG HmpooTIviig MAEUPA Tou Blakdrn X o (s‘is ”g oae
MEPIFPAQH AEITOYPIIAS S 1o shéyxou £10080u (230 VAC)
0 Biokommg aioBnTip EM33 SioBerel évdeitn LED amny pmpoomvi) meupd, goko i Toior koupmiayia pUBIon OV TTOOETOWY (€Enyeion

TIOPAKOT).

0 diowormg ciobrympa EM33 mapéyer Tpeic Tpbmouc Aemoupyiog

(1) Nugrepivog Siakdrmg (Tporog Aermoupyia - (&)

I Aemoupyior NYXTEPINOY AIAKOMTH, o iak6mmg evepyoroteirai drov o oioBiog gwriopog 0Tov goKd Tou alaBiTjpa MECe! kAT o 10 KnBopiopévo Gpio garioyiol. To

0pio orloBiou puiogol puBKICEToN pnapoToIGYTAC Tov EmAoyEa 5. O BIBKOTTTG aMevepyOTOIEiTal GToV 0 OMioBIoC YTIOHOG 0TOV GOKO TU aloBThpa aveRel Mavew omd 10 6pio

Tiou éyel opiaret e Tov emhoyéa 5. Mapdderypor: O diakommne Bpiokerar oTov Tpono Aemoupyiog vuytepivoU diokormn. Eykogiorarar oe Bwpdmio mou purieran povo amd

furepikd pwe, Orav éoe 10 000pouno, 0 YLTIOPOC eivar APKETG yapnAGe Gote To EM33 v avowel To pdra nepiBarovrog. Orav To gwe To mpwi avéBel méve omd To 6pio, T0

EM33 oprvel T poro.

(2) Aroommg avigveuong kivnong (Tpomog Aeroupyiag - & )

ovTpomo Aermoupyiog AIAKOMTH ANIXNEYEHE KINHEHE, o diowormg 6o evepyorioinel oTov mnpotvran ol akohouseg 8o 0uvBRKeS:

0 QuTIoPOg 0TOV YaKO T0U AIOBNTPO TEQTEN KATG A0 T KaBOpIOHEVD OpI0 TG

 Ze okivor8 m ko ovigvedain yavio 110°, aviyveUeran kivian

ST OUVEYEID, O DIOKOTTNG EVEPYOTOIETON Vit TNV PO TIoU £yl opioTel e Tov emAoyéa 3. Edv 0 Biokommg elvar evepyomoinuévog ke mnpoutor &avd ) mpodmodeon

gvepyorainan, o ypovodiokomne AEN MHAENIZETAI. 2 nepimwon enavevepyoroinang Tou diokommn, ko o BUo ipolnoBéaeic mpéner vormnpouTon Eavéi HeTdi To ypoviko

diornyamou xel mopéAe.

Mapdderypar: O diakomme Boioketor ot Aeoupyiot aviyveuong Kiviong kol o &yl pubpiatel og (0. Eykoiotaror og évor Swpdmo mou eivor

apkert okoTend kore var mnpol v mpolndBeon puriopoU orov pad Tou aioBTipa. Orav o cioBnpac avigveoer Ty kivion evag ardyiou, 1o EM33 aviBel To ouvdedepévo

Qu. Edv o oioBrpac avigvedoe! hn kivon mpiv amd v pado Tou xpvou, 0 ypovag ev pndeviceren kau n Augvia Ba opaer pera v mpwm nepiodo evepyonoinong.

(3) Aakdmng avixveuong maipousiag (Tporog Aeiroupyiog - g )

Tov Tpono Aerroupyio AIAKOMTH ANIXNEYEHE MAPOYZIAE, o diaommnc 6ot evepyonoinge, edv mnpodvon o akoAouBeg 5Uo ouvBikes:

* 0 QuTIoYOG 0TOV YOKO T0U AIOBNTPO TEQTEN KATE A0 T KABOPITHEVD 0pI0 PTOC

* T oKrivar 8 m Kot ywvia aviyveuong 110°, aviyveUeran kivnon

211 0UUEYEI0, 0 DIOKOTING EvepyoTOEfial yia TV Gpa iou e opiorel e Tov emhoyéar 3. Edv o Biokdmng elvor evepyoromnuévog kar mkgpodror v ) mpodndBeon
. iveron o0

Mapdderypo: O Blakdmmmg Bpiokerar om A€oupyia: avigveuong apouoiog koi o £4e1 puBloTel g wpa. EykoBloraral oe éva dapdmio nou eivar

apKeTt okoTend hoe var mnpol Ty mpolindBeon pwriopol orov paad Tou aioBTipa. Orav o cioBnpac avigveoer Ty kivion evag ardyiou, 1o EM33 aviBel To ouvdedepévo

ouc. Evo muemr‘\puc oviyvedoel GMn Kivnon Tpiv omd T idpodo Tou ypdvou, 0 ypovoc B pndeviore Kai 1 Auyvia Ba oot pera Ty mepiodo o &ye MopENBe! amd T

Teheutaio evepyoroinar.

MEPIFPAOH AEITOYPFIAZ THX ENAEIZHE LED

0 diakomng aoBinpo EM33 epigye pia évdeién LED, e n Aemoupyict vor Gefyven edv 0 Biakamng eivol evepyomoIpiévog 1 amevepyoroinpévog. H evdeikrii Auyvic LED

eivon evepyoroimpévn orav ovaBel 1o KOKKINO yodpar kan amevepyonoinuévn orav Sev oveigel,

NEPIFPAQH THE AEITOYPIIAZ TOY AIAKOMTH ME £HMA EAEFXOY S

IHMANTIKO: O ypriomc ouvdiéei 10 ofjpa Téiong (230 VAC) Tou nAekTpiKod BikTUou 070 Tepuarid 00veone yia ofua ekéyyou S!

To oo eAéyyou S &yl Tov poho evac koupmou. Autd onpiaiver om 1 karaoraon Tou Biakdrn EM33 oMdler drav eppaviarei 10 0fjo 070 TeppaTiko S,

(1) EmAeypévn Aerroupyia: Nuxrepivég Siakormg (Tpériog Aerroupyiag - (%)

70V Tp0To Aermoupyiag vuxTEpIVOU BIaKO), T0 oo EAEYYoU S Exel Tat akAAOUBO ODOKTNIOTIKG:

a) 0 diakommg Bp\umw omv ANENEPTH kordoroon (OFF) : Orav o dlokammg Bpiokeron o€ kardotoon OFF, 0 KardoToon T0U diakomn akadel og ON oTav suqnuwms\ 0

01fjic 00 TepoTIKO S. DTaV EMaVELQOVIOTE] TO 0RC 0TO TEPHOTIKO S, N KOTaoTaoN OMG (10g OFF. Ed o Biakammg mopapelvel 0 ON, Byel auTOLOTO

omv karooroon OFF orav dev mnpotrar mhéov n ouvBiikn puriopou. Mapddenypex: To e€wrepiko koupnt SM11 elvar ouvdedepévo ot Tepyomio S. O Biokommg EM33 om

Aemoupyior vuyepivol diokomm Bpiokeror oe kardotaon OFF. O diokémng evepyonolefror aurdpara (. oric 19:00) drov minpobvior ol ouvBrkes guTiopol. Av BEAoupe Vo

avtiyoupe vpic Ta ouvdedepéva gara (my, amic 17:00), popodye vor T avawoupe ypnoionoiaviag va eSurepikd koupr. O Biokamm Bor omevepyonoinel autdpara oTav

Bev mnpolvior ThEov or ouvBiKeg puriopiod (my, aric 6:00).

b) 0 diokdmmme Bpiokeon ag kardataan ON: Orav o diakammme Bplokerar og kordotaon ON, n kamboraon Tou Siakom oAGTe! o OFF OTav eLpaviaTei T0 GG 070 TEDUETIKG

8. Do enaveygaviorei 1o ool 070 Teppamkd S, 1 kandoraon aMael Eavd oe ON. Ed o dlakdmme nopapeivel o kordoraon OFF, B emoTpéye! auTouana: omy kataoTaon

ON drav mnpodral n ouvBiikn guriopod. Map&Berypiar: To eZwrepika koupi SM11 eivor ouvdedepévo aTo Teppamko S. O diakamng EM33 Bpioketor aTov Tpomo Aemoupyiog.

UTEPIVOU DIoKOTT Kot oY KaTdoTaan evepyooinang. O dlakomme opver auroyaa (. omic 6:00) orav dev mnpodvral mhéov o ouvBiikeg gwriajol. Edv Béhoupe vor

oBnoouye Ta ouvBedepévar o vwplc (my.: omic 4:00), popel var amevepyonoingel ypnatponoioviog evar efwrepikd koupml. O dlokommg Ba evepyononBel autdyaTar oTav

ThnpodvTol o1 ouvBikeg ékBeang (my. oric 19:00)

(2) EmAeypévn Aerroupyia:: Atakormmng avigveuong kivnong (Tporog Aermoupyiog - % )

Tov Tp6mo Aermoupyiog diokom aviveuong kiviong, 1o afjuo eAéyxou S &yel T akoAoUB YopaKPIOTIKG:

) 0 diakommc Bpiokerar oy ANENEPTH kortioraon (OFF)

Orav o iakom Bpioketau oe kardoTaon OFF, n kardoraon Tou Siokdmm aMadel og ON dav eppavioei To fjuat 070 Teppami S. Tav epgoviore Eavei 0 0o, N KaTaoTaon

Mae1 Eonvdxoe OFF. Edv o diakemmg elve omy kardoraon ON e To orjpor eAyyou, 0 Bl ok emoTpéyel autopara amy Kordotoon OFF JeTc 1o Xpovikd didompla ou

£ye1 opioei e Tov emoyéar 3. Ev 0 diakomng EM33 awiyvetoe: kivnon 07 peTakf, n Gpor AEN MHAENIZETAL

Mapdenypiat: Senzorul extern SMI1 este conectat la borna S. Intrerupétorul EM33 in modul de functionare de detectare a miscérii se afl4 in starea OPRIT. Intrerupéitorul

¢ va activa numai dac sunt indeplinite ambele conditi de alimentare (intensitatea luminii sub pragul setat i miscare detectatd). Daca totusi dorim s& aprindem lumina,

putem face acest lucru apésénd butonul. Apoi, lumina se stinge in mod automat dupé expirarea timpului setat,

b) O diowormng Bplokeral o€ kardoroon ON

Orav o diokdmmg Bpiokeor og kardoraan ON, n kardoTaon Tou diakamm oAGZe! o€ karootoon OFF aTav epgoviorel To ofjuat oro TepHoTkd S. Drov eppaviorei EovaTo o,

1) kardoroon aMer Eova oe ON. EGv o Siakammyg eivor yupiopévog om kardoraon OFF pe 1o oo eAéyyou, o diakammg 6o mapopeiver omy katdoraon OFF péypi va

TapéABel 0 Xpovog Ko vomnpodvTan Eave 01 podmoBéceig. Eav o Siokammg EM33 aviyveuoe! kivon oo peToll, Bev Ba evepyaroingel,

Napéderypar: 0 e€urepikoc aioBnipag SM11 elvan ouvdedepévoc aTo Teppamka 8. O Siakamng EM33 Bpiokeran oTov Tpomo Aemoupyiag dioomn aviveuang kivong ol oe

komoraon ON. Av BEAouyie va 0B00uLE To GuC TipIv TapEABEI 0 YpOVOC, HTOPOULIE Vel TO KOVOUE TIOTGVTAE TO Kou,

(3) EmAeypévn Aermoupyio: Atakommg aviyveuong mapouaiog (Tporog Aermoupyiag - i)

STov Tpomo Aermoupyiog aviyveuong mapoualac, To ofjua eAéyxou S éxel T akoRouBar ypaKTpIOTIKY

a) 0 diokdrmmg Bpioketor oy ANENEPTH kardoroon (OFF)

Orav o diakomg Bpioketar oe kardoraon OFF, n karaoraon Tou diokomm oMéler oe ON oTov eppaviatel To oo 1o Teppomkd S. Orav epoaviorel Eovar To ofa S,

Kordoroon akaCel Eavd og OFF. EGu o diaxommg eivan og kardoroon ON, Ba emoTpéyer autopanar omy karaotaon OFF Tt To ypovikd Bidomya mou éyel opiorei e Tov

emhoyea 3. EGv o Blokomne EM33 avigveUoe: kivron oro Leral, 0 XPONOE OA MHAENIETEI

MNapéderypar: O efurepikoc oiodnmipac SM11 eivor ouvdedepévog oro Teppomiko S. O Biakdmme EM33 Bpiokercu orov Tpomo Aemoupyiag oviyveuong mapouaiog Ko 0

Komdoraon OFF. O diowommc BorevepyonoinBel povo edv mnpodvTan kai o1 3o ouvBrKes 1ox00c (pug kamw amd To kaBopiopévo Opio kai ovigveuon kivnong). To koupmi SM11

Lmopei vor ypnoiponoinBel yio v evepyoroinon Tou EM33 drav dev inpovTan akdyn o ipotnoBeoeic. Ta pdra opfvouy petd my méipodo Tou xpovou.

b) 0 diokdmmme Bplokeror oe Kardoreon ON

Orav o diokdmmg BpiokeTol o K[XTGUT[XUH ON, 1 Kortoraon Tou 6\:1K0mn uAAtstw 3 mmmuon OFF d1av eumuwom 70 0for 070 Tepamka S. Otov eppoviorel Eovdi 10 ofor

Sn Kmumuun oMaCel Eavéroe ON. E 1¢ Bploeran |1 Ee ovixveuBet kiunon Kon To gu Bpiokeron oTo Karakhnho enimedo. ¢ ouhy

My epimon, o diokemme EM33 propei va uﬂzvspvnmmﬂs\ vapic (Mo mps)\es\ 0ypovog) nmmvruc T0 koupmi SM11.0 ﬁ\ﬂKDWﬂQ BarvepyonomBel Eavax T rl)\r]puuwm

Eavdr kot 01 8Uo ouvBiikeg Tpogodooiac. Maipdderypac: O efutepikog aioBnmipag SM11 eivor ouvdedepévog oo Teppiamkd S. O Siokamm EM33 Bpioketor oTov Tpomo

Aermoupyio aviyveuang apouaiag kol o€ katdotoon ON. Edv Békere vor Tov omevepyoroinoeTe piv apéABel 0 YpOVOg Tiou &g opioTel e Tov emhoyéat 3, TaaTe 1o kouum

SM11.
@ PYOMIEIE
0 diawormng oiobrympo EM33 otc enmpéne vo 0pioeTe TPEIC MapapETpouc;
 Diciprelor1oyUoG (povodiakamme)
* Tpérog Aemoupyiag
- Nuyrepivoc diokommg
- Dawommng aviyveuong kivnang
- ioKOTTG ovigveuong Mopouoiac,
+ Opio omioBiou uriopod
Ohec ol nupuumpm puBpiCovran e Tov 810 TpdMo, dAadi deidaTpoa i apioTepdaTpopo. H dilipkela 10xUog kai o puBpioeic opiou omioBiou puTiood youv we e&ic:
) Aidipkeio 1YUog (xpovodiakomng)
Mpooopudate T pUBLION BIpKeING 10KU0¢ xpnomonoiaviag Tov emhoyéa 3. O emhoyéog urodevieral amd To ekovidio pohoyiod €O . Edv o emhoyéag nepioTpagel
BeEioorpogo, augaveran o ypovog didpkeiac 1oyloc. Ity avriBer Be&iooTpopn karelBuvon, Lelveral
EAdyiom pubpian: nepinou 10 deutepdhena
Méyiom puBpian: nepinou 12 hera
IHMEIQZH
Edw 0 emhoyag 3 yupiael omy Tépyat opiotepr BEan, o Siakommg Box Bpioeran poviko ot karaotaon OFF. Eav o emhoyéag 3 yupioer omy Téppa e Béan, o Biokemme Ba
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¢) Opio orioBiou guriool

Kueupime T0 0pio orioBiou guriopod pe Tov smADvéu 5. Aimha 070 kouy BplokeTan To eiovidio e Tov o 8E. Eé 0 emoyéag nepiorpagel BeB60Tpoga, T0 KoBOpIOEVD
8po orfobiou gurioyod ouEtvera. Sy aparepBorpogn KaredBuvon, e

Miot uynAGTepn puBpian opiou omicd) Haivel oTin
0g XAMHAQTEPH évraon gurog. Emy npu(n, aUTO ONpativer OTav oipxile! Vot OKOTEIVIGTEL.

QuTIoHOU ToU Pakoy Tou B TTpa Bax mAnpoUTal

i dhe lidhja e celésit EM33 Pércuesi neutral

(86

@ TEXHAUECKW XAPAKTEPUCTAKA

CEH3OPEH Koy

- 3axpaxBalo Hanpe»(enwe 230 VAC, 50 Xy

-Vaxon: Pene 5 A/ 230 VAC, 50 Xu

- Ceuetue Ha xuuure: 0,75 - 2.5 MMZ
- Temneparypa npy dyHKumokmpare: 0 4o +40 °C
- Temneparypa Ha cbxpareue: -5 4o +60 °C
- OyHKun: Hower kntoy, Knioy ¢ AeTexTop Ha ABIKeHKETo, Koy ¢ eTeKTop Ha npuckCTBueTo
- MHgukauwA Ha nporpamara: 0603HaueHwe Ha MPeaHKA kanak
- bpoit Ha GyToHuTe/KoHTpOAMTE: 3
-BunHa Ha 6y Porauva
- HacTpofiBare Ha BPEMETO Ha BKAIouBaHe Ha uaxona: OT okono 10 cex. A0 12 M
- 30ta Ha JonasaHe: koo 8 M
-brbn Ha aonasae: flo 110°
-HacTpoiteare Ha ocseTnevero: 0T ~5 ao ~200 nykca
- bpoit Ha konaomure: 4; 1x N, 1x L, 1x Waxon (L), 1x Ynpasnaem Bxoa (S)
- Bb3MOXHOCT 32 ynpasndem Bxog: [1a. BKNiousare Ha curHasna Ha MpexoBoto Hanpexerie (230 VAC) KbM enemenT S,
- JlonbAHuTeNHO: »Zero Crossing« (NPesK/IuBaHe Ha Kio4a Npi NIPEMUHABAHETO Ha HanpexenneTo npea 0 B)
-Motpebnenue B pexum OFF / ON Choteercrea Ha craraapr. 0.3 W /0.6 W

EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010
EN60669-1:2018

BrPAXIAHE HA KMHOYA
Knioysr EM33 HE E NOAXOMALL 3a srpaxaane 8 koH3ona nod Masunka ¢ aunbounta 45 mu v kowsona CUBO IP20. Kniowst e
3 BbB BTPELLHI 3aLLUTEHN OT BLIAE HaBnara,

g)o‘m Moxe na ce srpanu CaMo OT KBANMGULMPAHO 3a LiEnTa nuLie.

BuO

BAXHO: pr B/1I0UBAHETO Ha BCHUKM swaosemsapm nipesvt Tosapa TPABBA 4 ce B0 1 npeanasHuat moayn EM28
B npeanastia Moayn ce uanon3sa T5AH 250 B u wa mowwoct 1500 A.

KnioysT He TpAGBa fa ce Brpaxpaa bes npenna:muu mopyn EM28 v npennasuten.

@@ Cxemn 3a cBbp3BaHE Kowgona | Hauwerosarme
O anaaneuue 1 CBBP3BaHe Ha Kiova EM33 N | Heyipanet nposoarmk
@ C P

Haumerosarme

@ Skema e pjesés sé pérparme té celésit L Pércuesi i fazés
L Dalja (faza e kontrolluar)

PERSHKRIMI | FUNKSIONIMIT S [Sjalikoniroli € hyrjes 230VAC)
Celési me sensor EM33 ka njg tregues LED ng anén e pérparme, njé lente sensori dhe tre butona rrotullues pér t rregulluar parametra té ndryshém (shpjeguar
mé poshie)
Gelesi me sensor EM33 ofron ire menyra funksionimi
(1) Gelési i natés (Regjimi i funksionimit - ()
Né regjimin QELESI | NATES, celési aktivizohet kur drita e prapme né lentet e sensorit bie nén pragun e specifikuar té drités. Pragu i drités sé prapme
rrequilohet duke pérdorur diskun 5. Gelési caktivizohet kur drita e pasme né lentet e sensorit ngrihet mbi pragun e vendosur me diskun 5. Shembull: Gelési
&shté né regjimin e funksionimit t€ celésit té natés. Instalohet né njé dhome té ndricuar vetém nga drita e jashtme. Kur bie muzgu, ndrigimi éshté mjaftueshém
Tulét g8 EM33 té ndez€ dritat e ambientit. Kur drita né méngjes ngrihet mbi pragun, EM33 i fik dritat.
(2) Gelesi i zbulimit t lévizies (Regjimi i funksionimit - % )
N modalitein e funksionimit (;ELESI 1ZBULIMIT TE LEVIZJES, celésido t& aktivizohet kur té plotésohen dy kushtet e méposhtme:

« Ndricimi né lentet e sensorit bie nén pragun e caktuar té drités

« Brenda njé rrezeje prej 8 m dhe njé kéndi & zbulueshém prej 110°, zbulohet IEvizia
Qelesi aktivizohet mé pas pér kohén e caktuar me diskun 3. Neése celési aktivizohet dhe kushti pér aktivizim plotésohet pérséri, Gelési i kohématésit NUK
RIVENDOSET. Né rast se celési riaktivizonet, t dyja kushtet dunet té plotéisohen sérish pas kohés & kaluar.
Shembull: Celési &shté né regjimin e zbulimit t€ [évizjes dhe kohématési shté vendosur né njé kohe specifike. Instalohet né njé dhomé ku éshté mjaft e errét
Dér & pérmbushur kushtet pér ndrigim né lentet e sensorit. Kur sensori zbulon évizjen e njé personi, EM33 ndez dritén e lidhur. Nése sensori zbulon njé [évizje
Tjetér pérpara kohes sé kaluar, koha nuk rivendoset dhe drita do t fiket pas periudhés sé paré té aktivizimit
(3) Gelési i zbulimit té pranisé (Regjimi i funksionimit - 1 )
N modalitetin e funksionimit (;ELESI 1ZBULIMIT TE PRANISE, celési do té aktivizohet nése plotésohen dy kushtet e méposhime:

+ Ndigimi né lentet & sensorit bie nén pragun e caktuar té drités

* Brenda njg rrezeje prej 8 m dhe njé kéndi zbulimi prej 110°, zbulohet Iévizje
Celési aktivizohet mé pas pér kohén e caktuar me diskun 3. Nése celési aktivizonet dhe kushti pér aktivizim plotésonet pérséri, gelési i kohématésit
RIVENDOSET.
Shembull: Gelési &shté né regjimin e zbulimit té pranisé dne kohématési éshté vendosur né njé kohé specifike. Instalohet né njé dhomé ku éshté mjaft e errét
pér té pérmbushur kushtet pér ndricim né lentet e sensorit. Kur sensori zbulon [Evizjen e njé personi, EM33 ndez dritén e lidhur. N bulon njé [évizie

Ha npefiHaTa CTpaHa Ha Kniova L Da30B NPOBOAHNK

L Vaxon (Ynpasnasana hasa)
OMUCAHMUE HA ‘DYHKHWOHMPAHETO S Bxosauw ynpasnagan curtan (230 VAC)
Ot npeaxara c1para censopHuaT Knioy EM33 chmbpxa wwavkarop LED, cexsopHa newa i Tpu Bbprenisi 6yTona 3a HACTDOVBAHETO Ha pasniyHiTe
napaweTpy (06ACHEHO No-HararbK).

CeraopHiAr Knio4 EM33 103607A8a TDM PEXAMA Ha (BYHKLIMOHHDaKe.

(1) Hower knioy (Hauwt Ha dyHKkumormpare - ()

Mo pexmt Ha (ytkumonmupare HOLWEH KIKOY, knioybT ce BK1I0UBA, KOraTo OCBETAEHWETO HA CEH3OHATa Nela Naje noa onpefenes npar Ha
OCBeTeHMe. [parsT Ha OCBETNEHHETO CE HACTDOIiBa C BLpTENMBHA OyTOH 5. KnioubT Ce BH(1I0YBA OTHOBO, KOTaTO OCBETIEHHETO Ha CEH30PHATA NELLA HapaCHE
Hafl npara, sananen ¢ Buprenueas Oyron 5. Mpumep: KnioubT ce Hawmnpa B pexim Ha GyHKLmoHmpare Howew knioy’. PasnonoxeH e B nomewienwe,
OCBETEHO CaMO C BLHILHA CBETAMHA. [1pH CTLMHABAHE, OCBETIIEHETO € AOCTATLUHO HICKO, 38 Ad aKTUBIPa EM33 auGueHTanHumTe CaeTnuhi. 11pi 0CTaTbuHO
ocBeTnenve Ha EM33 cyTpiH U3Ki0uBa OCBETAEHHETO.

(2) Kniou ¢ piereKTop Ha ABiKeHueTo (HauuH Ha dyHKUMOHMpaHe - X )

B pexum va thyrkumormpate KNKOY C AETEKTOP HA MPEABIKBAHETO, k/1i04bT ce akTHBIPa, ako ¢a YA0BNETBOPEHH CEAHNTE YCNOBKA:

+ (IcBRTNEHNETO Ha CEH30PHATa leula Cada NOJ 3aaNeHUA NDar Ha 0CBETNeHHE

* B paguyc o7 8 1 1 noa brb Ha onasaHe 110° ce pervcTpupa npesikeare

Cnen ToBa KNIOYBT € aKTWBIUPAH TOTIKOBA BPEWE, KOTKOTO € 3AKABEHOTO BPEME C BLpTe/B OyT0H 3, B Cnyuail, 4e KNIOuBT € KTMBHD2H W YCOBHETO 32
BKTIDBAHETO My & UBAHEHO OTHOBO, TaitmeptT Ha knioya HE CE MPEHACTPOMBA. Crien waTiyaHero Ha Bpemero, 3a nBTOPHOTO aKTHBMPaHE Ha Kloa
TDAGBA 0THOBD £12 GbaT YA0BNETBODEHI NOCOUEHHTE FODE YCOBHS.

Tpumep: K0T € B Pexu Ha (lyHKLIOHUDAHE C AETEKTOD Ha ABIKEHIETO 1 TaliMEpBT e HACTPOBH 33 ONPEAENEHO Beme. PasnonoxeH e B NoMelLeHie,
KOBTO € f0CTATLYHO THO, 32 /13 € YI0BNETBOPEHO YCTIOBUETO 32 OCBETNEHHE Ha CeHaopHara nellia. Cen Karo CeHaopbT 0B ABIDKEHETO Ha NVLETO,
EM33 aKTuBipa CEbpaaHara CeeTninHa. AKO NPEAM HATHUaHETO Ha BPEMETO CEHaODbT A0NOBI HOBO ABHXEHHE, BPEMETO HE C& NPEHaCTDOiiaa H CaeTMHara e
VGTACHE CAIEL I3TUIZHETO Ha BDEMETO OT MbPBaTa aKTUBALMS,

(3) Knioy ¢ geTexTop Ha npHCBCTBME (PexXuM Ha dyHKuMOHMpaKe - )

B pexint va dynkuorparie KIKOY C AETEKTOP HA MIPUCHCTBBYE, knioubT ce BK/110Y82, aKO C2 YII0BNETBOPEHH CREAHHTE ABE YCMOBA:

+ (OCBETNEHHETO Ha G@H30pHATa /leuia Grlafa oA 3a0aNeHWA NPar Ha 0CBETeHHe

* KowcTaTuparo AsibkeHite B paauyc o1 8 1 v B noa nonosuM v 110°

Crien T08a K/OYbT @ aKTUBMPaH TONKOBA BEME, 3a KOMKOTO & 3ananeH ¢ BLprenvsua 6yTor 3. B cnyuail Ha akTUBADaHETo Ha Kioya U YCOBHETO 3a

tjetér pérpara kohés sé kaluar, koha do t€ rivendoset dhe drita do {6 fiket pasi € keté kaluar periudha e cakiuar nga aktivizimi i fundit.

PERSHKRIMI | FUNKSIONIMIT TE TREGUESIT LED
Celesii sensorit EM33 pérmban njé treques LED, me funksionin pér t& treguar nése celesi shté NDEZUR ose FIKUR. Trequesi LED éshié akivizuar kur ngjyra
E KUQE ndizet dhe éshte cakfivizuar kur nuk éshté e ndezur,

PERSHKRIMI | FUNKSIONIMIT TE QELESIT ME SINJAL KONTROLLI S
E RENDESISHME:

Pérdoruesi lich sinjalin kryesor té tensionit (230 VAC) me terminalin e lidhjes pér sinjal kontrolli S!

Sinjali kontrollit S ka rolin € njé butoni me shtypje. Kjo do té thoté se statusi i gelésit EM33 ndryshon kur njé sinjal shfaget né terminalin S.
(1) Regjimi i zgjedhur: Celési i natés (Regjimi i funksionimit - (&)

Né regjimin e funksionimit té Gelésit t& natés, sinjali i kontrollt S ka kéto karakteristika:

a) Gelési ésnte né gjendjen e FIKUR: Kur celési éshté né gjendjen e FIKUR, gjendia e gelésit ndryshon né NDEZUR kur shfaget sinjali né terminal S. Kur
sinjali né terminalin S rishfaget, gjendja kthehet né FIKUR. Nése celési linet né gjendjen NDEZUR, ai automatikisht do té kihehet né gjendjen FIKUR kur
kushti i ndrigimit nuk plotésohet mé. Shembull: Butoni i jashtém SM11 ésht i lidhur me terminalin S. Gelési EM33 né regjimin e funksionimit té Gelésit &
natés éshté né gjendje FIKUR. Celési ndizet automatikisht (p.sh. né orén 19:00) kur plotésohet kushti i ndrigimit. Nése duam ti ndezim dritat e lidhura herét
(p.sh.:né orén 17:00), mund ta ndezim duke pérdorur njé buton té jashtém. Celési do té fiket automatikisht kur kushti i ndricimit nuk plotésohet mé (p.sh.: né
orén 6:00).

b) Celési éshté né gjendjen e NDEZUR: Kur elési éshté né gjendjen e NDEZUR, gjendja e gelésit ndryshon né FIKUR kur shfaget sinjali né terminal . Kur
sinjali né terminalin § rishfaget, gjendja kihehet né NDEZUR.

Nése celési linet né gjencien FIKUR, ai automatikisht do té kthehet né gjencjen NDEZUR kur kushti i ndrigimit nuk plotésohet mé.

Shembull: Butoni i jashtém SM11 ésht i lidhur me terminalin . Gelési EM33 né regjimin e funksionimit t€ Celésit € natés dhe né gjendje NDEZUR. Celési
do té fiket automatikisht kur kushti i ndricimit nuk plotésohet mé (p.sh.: né orén 6:00). Nése duam t' fikim dritat e lidhura herét (p.sh.: né orén 4:00), mund ta
fikim duke pérdorur njé buton t jashtém. Celesi do té ndizet automatikisht kur té plotésohet kushti  ekspozimit (p.sh.: né orén 19:00).

(2) Regjimi i zgjedhur: Gelési i zbulimit té lévizjes (Regjimi i funksionimit - % )

Né regjimin e funksionimit té Zoulimit té Iévizjes, sinjali i kontrollit S ka kéto karakteristika:

a) Gelési éshté né gjendjen e FIKUR
Kur celési éshté né gjendjen e FIKUR, gjendja e gelésit ndryshon né NDEZUR kur shfaget sinjali né terminal S. Kur sinjali rishfaget, gjendja kthehet né FIKUR,
Nése celési eshté kthyer né gjendjen NDEZUR me sinjalin e kontrollt, celsi do € kihehet automatikisht né gjendjen FIKUR pas kohés sé kaluar té cakiuar
me diskun 3. Nése celési EM33 zbulon ndérkohé Iévizje, koha NUK RIVENDOSET.

Shembull: Sensori i jashtém SM11 éshté i lidhur me terminalin S. Celési EM33 éshté né regjimin e funksionimit t celésit té zbulimit t¢ Iévizies dhe éshté né
gjendjen FIKUR. Celési do t akiivizonet vetém nése plotésohen t dyja kushtet e fugisé (drita nén pragun e caktuar dhe zbulohet Iévizja). Nése ende duam té
ndezim dritén, mund ta b&jmé kété duke shtypur butonin. Drita mé pas fiket automatikisht pasi € keté kaluar koha e caktuar.

b) Gelési ésnté né gjendjen e NDEZUR.

Kur elési éshié né gjendjen e NDEZUR, gjendja e celésit ndryshon né FIKUR kur shfaqet sinjali né terminal S. Kur sinjali rishfaget, gjendja kthehet né
NDEZUR.

Nése celési éshté kihyer né gjendjen FIKUR me sinjalin e kontrollit, celési do & mbetet né gjendjen FIKUR derisa t kalojé koha dhe té plotésohen sérish
kushtet. Nése celési EM33 zbulon ndérkohé [évizje, ai nuk do té aktivizohet.

Shembull: Sensori i jashtém SM11 éshté i lidhur me terminalin S. Gelési EM33 éshté né regjimin e funksionimit € celésit té zbulimit t€ Iévizjes dhe éshté né
gjendjen NDEZUR. Nése ende duam té fikim dritén pérpara se té ket kaluar koha, mund ta béjmé kété duke shiypur butonin

(3) Regjimi i zgjedhur: Gelési i zbulimit té pranisé (Regjimi i funksionimit - f )

Né regjimin e zbulimit t& pranisé, sinjali i kontrollit § ka kéto karakteristika:

a) Gelési éshté né gjendjen e FIKUR

Kur gelési éshté né gjendjen e FIKUR, gjendja e celésit ndryshon né NDEZUR kur shfaget sinjali né terminal S. Kur rishfaqet sinjali S, gjendja kihehet né
FIKUR. Nése celési éshté kihyer né gjencien NDEZUR, ai do té kihehet automatikisht né giendjen FIKUR pas kohés sé kaluar {6 caktuar me diskun 3. Nése
celési EM33 zbulon ndérkoné [évize, KOHA DO TE RIVENDOSET.

Shembull: Sensori i jashtém SM11 éshté i lidhur me terminalin S. Gelési EM33 éshté né regjimin e funksionimit té zbulimit t pranisé che éshté né gjendjen
FIKUR. Celési do té aktivizohet vetém nése plotésohen t& dyja kushtet e fugisé (drita nén pragun e caktuar dhe zbulohet lévizja). Butoni SM11 mund té
pérdoret pér & aktivizuar EM33 kur kushtet nuk jané plotésuar ende. Dritat fiken pasi té keté kaluar koha.

b) Gelési éshté né gjendjen e NDEZUR,

Kur celési éshté né gjendjen e NDEZUR, gjendja e celésit ndryshon né FIKUR kur shfaget sinjali né terminal 8. Kur rishfaqet sinjali §, gjendja kthehet né
NDEZUR. Nse gelési éshté né gjendjen NDEZUR, do & thoté se éshté zbuluar [évizje dhe drita éshté né nivelin e duhur. Né keté rast, celési EM33 mund té
fiket herét (para se té kalojé koha) duke shiypur butonin me shtypje SM11. Celési do té riakivizohet kur té plotésohen sérish té dyja kushet e energjisé.
Shembull: Sensori i jashiém SM11 éshté i lidhur me terminalin S. Celési EM33 éshté né regjimin e funksionimit t€ zbulimit té pranisé dhe éshié né gjendjen
NDEZUR. Nés déshironi ta cakfivizoni pérpara se té ket kaluar koha e cakiuar me diskun 3, shtypni butonin SM11

@ CILESIMET
Celési i sensorit EM33 ju lejon té vendosni fre paramelra:

* Kohézgjatja e energjisé (kohématési)

* Regjimi i funksionimit
- Qelésii natés
- Qelési i zbulimit € lévizies
- Gelsi i zbulimit té pranisé
* Pragu i drités sé pasme
Te gjithe parametrat vendosen né {é njéjtén ményré, d.m.th. n drejtim té akrepave t& orés ose né té kundert. Kohézgjatja e energjisé dhe cilésimet e pragut t&
drités & prapme jané si mé poshié:

a) Kohézgjatja e energjisé (kohématési)

Rregulloni cilésimin ¢ kohézgjatjes sé energjisé duke pérdorur diskun 3. Disku tregohet nga ikona e orés €. Nése disku rrotullohet né drejtim té akrepave t&
orés, koha e kohezgjatjes sé energjisé rritet. N drejtimin kundér akrepave té orés, ulet.

Cilésimi minimal: rreth 10 sek

Cilésimi maksimal: rreth 12 min

SHENIM

Nése disku 3 éshté kthyer né pozicionin e majté, celési do té jeté pérgjithmoné né gjendjen FIKUR. Nése disku 3 éshté kihyer né pozicionin e djathté, celési
do'té jeté pérgjithmoné né gjendjen NDEZUR.

b) Regjimi i funksionimit

Rreguloni cilésimin e regjimit t& funksionimit cuke pérdorur diskun 4, Katre ikona prané diskut, @, fdhe . Regjimi i funksionimit caktohet me pozicionin
& shigjetds né diskun 4 sic tregohet né imazhet e méposhtme.

©) Pragu i drités s& pasme
Caktoni nivelin kufizues s& drités s& pasme me gelésin 5. Prané butonit éshté ikona e diellit 3 Nése disku rrotullohet ng drejtim té akrepave té orés, niveli
i caktuari drités sé pasme rritet. Né drejtimin kundér akrepave té orés, ulet
Njé cilésim mé i larté i pragut té drités sé pasme (rrotullimi né drejtim t& akrepave té orés) do té thoté g gjendja e ndrigimit & lenteve té sensorit
do té arrihet me njé intensitet ME TE ULET drite. N& praktiké, kjo do té thoté kur errésohet.

4y € W3TTBHEHO OTHOBO, TaliepsT Ha kioua CE MPEHACTPOMBA

Tpumep: KNioubT e B PEXM Ha (YHKUMOHMDEHE C AETEXTOP Ha NDUCECTBIETO W TaliMEPbT € HACTDOEH 3a ONPEENEeHo Bpene. PasnonoxeH € B NoMellleHe,
KOETO € ZIOCTATEHO TMHO, 33 A2 € YAOBETBOPEHO YCTIOBHETO 38 OCBETNEHHE Ha CeHaOpHaTa nela. Koraro CeHaopbT A0N0BM ABKEHHETO Ka auuero, EM33
BK1104BA CBbP3AHATa CBETNMHA. AKO DB WITHUAHETO Ha BDBMETO CEHOPbT 0M10BI HOBO [IBAXEHHE, BOGMETO CE NPEHACTDOTiBa i CBETAMHaTa Wi Waracke
CRERY3TMYHETO Ka BDEMETO OT MOCAEAHOTO aKTUBHpaHe.

OMNUCAHWE HA OYHKLIMOHUPAHETO HA MHOMKATOP LED

CenaopHuar knioy EM33 o6exaua uwavkarop LED, wnaTo (yHKUMA e fa nokasa fani kniowT e 8 pexam ON wnn OFF. Wkaukaroput LED e eKniovex, korato
c8eTn YEPBEH AT U M3Kn104eH, KOraro T0it He CBeTh.

ONUCAHWE HA OYHKLIMOHUPAHETO HA KITHOUA C YMPABJABALL CUTHAN S
BAXHO:

KbM CBbPaBALLIA eeMEHT 32 YIPaBNABALLIAA CHrHaN S, N10713BaTENAT CBLP3BA CHTHANA Ha MPEXOBOTO Hanpexerue (230 VAC)!

YNpaBNABALAT CHran S urpae POATa Ha OyToH. ToBa 03Hauapa, e NONOKEHMETO Ha kiiowa EM33 Ce npoMeHA Npw NOKa3BaHeTo Ha chrHana Bbpxy
CBBP3BALHA ENEMENT S.

(1) Mabpar pexum: Howew knioy (Pexum Ha peiictaite - (%)

B pexuth Ha AeiicTaue HouleH Kiod ynpasnABaILMAT CHTHan WMa S CeIHATE XapaKTepHCTKit:

a) Kntous e 8 pexint OFF : KoraTo kniousT e 8 pexint OFF, ChC cirkana Ha CBLP3BALLHA ENeMEHT S, MIONOXEHHETO Ha kniousa ce npometa Ha ON. Mpin
TIOBTOPEH CATHAN Kb ENIEWEHTA S, PEXVMLT Ce Bb3CTaH0BABa Ha OFF. AKo, e KaTo 10 HACTpOMM Ha pexu ON, 0CTasiM Knioua B T0Ba NONOXeHHE, TOii
WUle Ce BbPHE CaMOCTORTENHO B pex OFF, KOrato YCOBIETO 3a OCBETNEHHE BEYe HAMA A2 € YAOBNETBOPeHo. MpuMep: Kb enemenTa S e Cebpaa
BHLWHHAT 6yT0H SM11. Knioubt EM33 & 8 pexum Ha (ykkumormpare HolweH ktoy 1 & 8 nonoxerue OFF. KnioubT ce akTvenpa asTomaruyto (anp. 8 19.00
4), KOaTo & YA0B/IETBOPEHO USHCKBAHETO 33 OCBET/IEHHE. AKD UCKaME £ BKAIOUAM NDEABAPHTENHO CBbD3AHHTE CBeTAMHM (Hanp.: 8 17.00 ), MoxeM fa ro

Knioubr wg BETNEHIE N0BEYE HAMA A2 ObAE MAMbAHEHO (Hanp.:

VKON , KOraro

86.00u)

b) KniouT e 8 pexin ON: Korato knioutT e B pexiint ON, CbC CHTHaN KbM eNewenTa S, oNOXEHHETO Ha Kniova ce npomea a OFF. py noBTopeH caran
KM enemenTa S, pexunbT ce Bpbila o6patHo Ha ON. Axo, cnea kato ro sacTpoim & pexun OFF, ocTasii Knioua Taka, Toit e Ce HacTpOH CaMOCTORTENHO
KM nonoxerve ON, Koraro ycnosuero 3a ocsernexite Gbie yaosnereopexo. Mpumep: Kuui enemexa S e cabp3an BbHILHUAT ByTok SM11. Knious EM33
0 Hampa B PexM Ha AeicTaue Houjer kniod 1 8 nonoxerute ON. Kiiows ce uakniousa asTomariywo (Hanp.: 8 6,00 ), Koraro HaucksaHeto 3a ocaernerine
BEYE HE € YI0BNETBOPEHO. AKD UCKAME A HBKIOUWM NDEABAPHTEAHO CBbP3aHUTE CBETAMHA (Hanp.: B 4.00 u), MOXeM fia O HAMPABUM NOCPEACTBOM
BBHLUHIA OYTOH. KNIOUBT LUE C& M3KNI0U aBTOMATMUHO CNIef Y/I0BNETBOPABAHETO Ha YCAOBIETO 3a oceeTnenwe (Hanp..s 19.00y).

(2) Nabpan pexum: Kntou ¢ feTexTop 3a iBvkeHue (Pexum Ha feiicreme - X )

B pexim Ha feficTaue Kniod ¢ ZIETEKTO Ha ABIDKEHHETO, YrpABMABAILYIAT CATHAN UM S CRERHHTE XapaKTepueTKiL

) Knioy B pex OFF: Korato knioubT € 8 pexih OFF, CbC CHrHana Ha enemenTa S, MONoXEHKET0 Ha kioua ce npometa Ha ON. TTpi nosTopex curHan,
PexunLT ce BpbLLa obpatHo Ha OFF. Ao ¢ ynpasnBaliia carkan nocTasii knioya B pexiht ON, CulLMAT CaMOCTORTENHO Lie ce BupHE B pexiun OFF cnen
W3THUAHETO Ha BPEMETO, 3aARAEHO C BbPTENUBNA BYTOH 3. AKO MEXyBpeMerHO kniousT EM33 aonosu aewxetie, Bpemero HE CE MPEHACTPOVBA.
Mpumep: KM enementa S e siniouen BuHLHIAT OyToH SM11. Knioust EM33 ce Hanwpa B pexum Ha aeifcTane Knioy ¢ AeTexTop Ha ABHKEHNETO i e B
nonoxene OFF. Knioubr ce aKvispa camo, ako Ca Hamb/HeHH 1 A8eTe YC0BHA 3a BKI0YBaHE (CBETHHE NOA 3aKaNBHHA NDar 1 A0NOBEHO ABIKEHHE).
AKO BbDEKA T0B XENaEM A2 BKI0YAM CBETAMHUTE, NPABIM T0Ba, HaTHCKaIKW GyToNa. Cner T08a CBETAMHATE CE U3K/IOUBAT Cai CeA WaTHIZHETO Ha
3a/1a71eH0TO BPEe.

b) KniouT e 8 pexun ON:K eB ON, Ha eNIEMEHTA'S, PEXUMBT Ha KNioYa ce NpomeHA Ha OFF. My roeTopex
CHHan, NonoXeHwero ce BpbLya o6parHo Ha ON: Ako ¢ ynpasnAsaLya cirkan nocTasi Kniova B pexun OFF, Toii we octare 8 OFF 10 uatnuaxeto Ha
BPEMETO W MIOBTOPHOTO YAOBNETBOPABAHE Ha YCMOBMATA. AKO MEXCYBPeMeHHO kiousT EM33 07oBit Binkenie, HAMA fa ce B0y, Mpumep: Kbht
enemeHTa S e BKueH BHIHIAT OyToH SM11. Kniowst EM33 ce Hammpa B pexim Ha deiicTaue Kniod ¢ AeTexTop Ha ABIKEHHETO U € 8 nonoxeie ON. Ako
icKaMe 2 MSKHO4HM CBRTAMHITE DRI WTHYGHETO Ha BPEMeT0, NDasiM T08a, HaTUCKakM OyToka.

(3) M36par pexutm: Knitou ¢ feTekTop Ha npuebeTue (PeXiM Ha dyHKuMOHApaKe - i )

B peXiM Ha (yHKLMOHMDaHE K7iou ¢ AETEXTOD Ha MDHCLCTBHETO, YIDABAABALUMAT CHTHa/ § MMa CAELHUTE XapaKTEpCTHKH

a) KnioywT e 8 pexin OFF: Korato knioust e 8 pexun OFF, M0CDEACTBOM CHTHaNA BbPXY enlemetTa S, EXunT ce npometa ta ON. Mpi noBTopeH cirtian
S, NONOXEHHETO Ce BpblLA 06paTko Ha OFF. AKO Cnef Kato ro HacTpoiM B nonoxerute ON OCTagiM K1i0ua B CBLLOTO, T0 LLE CE HACTPO CAMOCTORTENHO B
nonoxexie OFF crien uaTiuaHero Ha BpeMero, 3a1aneHo C BbpTenuna 6yTon 3. Ako 8 npomexayTeka kniowsr EM33 gonosn isixenme, BPEMETO we ce
MPEHACTPOW. Mpumep: Kui enemerra S e Bniouer BuHLHMAT Oytor SM11. Kniou EM33 ce Hawwpa B pexu Ha felicraiie Knioy ¢ feTextop Ha
BIDKEHVETO W & 8 pexim OFF. KniousT ce akTuBipa camo, ako ca yAoBeTeopeHH YCA0BIATA 3a Bi(1ioysaHe (0CBeTeHIe oA Safialekyta npar 1 0N0BeHO
nBuxerue). C 6yTon SM11 Moxem fa akvupame EM33, KoraTo YCAOBWATa BCE OLLE He Ca 3MbAHEHH, CNef U3THYAHETO HA BREMETO CBET/MHATA Haracsa.
b) KniowwT € B pexm ON: B pexmt ON, NOCDEACTOM CUTHana Ha eNemenTa S, NONOXEHHETO Ha knioua ce npomexa Ha OFF. Mpi NoBTopeH curvan S,
PEXUMBT Ce BPbUA 00parHo Ha ON. Ao KioubT e B pexim ON, 082 03Hayasa, e & 610 0N0BEHO ABIKEHHE 1 Ue OCBETACHUETO € 6uno aflexsario. B o3
cyuail ¢ Hamickate Ha OyroHa SM11 MoxeM npeaBapuTenHo Aa nakiounm kiioua EM33 (ol npeay uatuanero Ha Bpemero). KNious e ce BrouM
06paTHo, KOraro OTHOBO Gar HarbHeHH BeTe YCIOBHA 32 uenta. Mpumep: Kbi enevieHTa S e BkioueH BbHLuvAT ByTor SM11. Kniowr EM33 ce Hawipa
B DEXIM Ha feiicTaue Kniou ¢ AETexTop Ha npHCECTBIETO U € B nonoxeHie ON. AKO Xenaem 2 T UKTI0UAM oLLe NDERV U3TMYGHETO Ha BDEMETO, 3aaeH0
C BBTenuBuA yTor 3, npasih 108, Haruckaiiku GyToa SN

@ HACTPOMKM

CexopHuAr Knio4 EM33 1038071982 3ana8aHET0 Ka TpH napaMeTbpa:

* [TOILAKUTENHOCT Ha BKAKDUBAHETO (TaifMep)

© Pexit Ha DyHKUMOHUPaHe

- Houwen knioy

- Kniou ¢ fleTexTop 3a fsxerie

- Kriou ¢ fieTexTop 3a npuchCTBne

+ [par Ha 0CBETEHUET0

Bouukit napameTpH Ce 3afasar N0 eMH W CblLl KaulH, T.8. 3aBbPTAHETO Ha 6yToHa B NOCOK Ha YacoBHWKOBaTa CTPeAka WA B o0paTka Ha Hes NocoKa.
Hacrpoifkue 3a THR W npara xa ca

a) MpoILMKUTENHOCT Ha BKMIOUBAHETO (TaiiMep)

Hacrpojikara Ha BPEMET0 Ha BITIQUBAHETO Ce W3BLLIBA C BBOTE/BMA OyT0H 3. BYTOHET & 034aveH ¢ ukoka 3a uacosik €D . AKo BbpTIM 6yToHa 8 ocoka
Ha YaCoBHHKOBTa CTPeAKa, 3afafIeHOT0 BPEME Ha BI0UBAHETO Ce YATb/Xasa. A B 00par+ara nocoKa ce Cbkpailasa.

Haii-manka Bb3mOXHa HacTpoika: 0xono 10 cex

Haii-ronama Bb3MOXHa HACTPOJiKa: 0K/10 12 MUK,

BABEMEXKA

A0 3aBBPTHM BbPTENMBHA BYTOH 3 B KDaIHO NABO MOMOXEHKE, KNOULT LLE OCTaHe NOCTORHHO B pexium OFF. AKo 3aBbpTiM BLPTENHBIA OYTOH 3 B KpaiiHO
IRCHO NIONOXEHIE, KIKOWBT LG OCTaHe MOCTORHHO B pexiunt ON.

b) HauuH Ha dyHKumOHMpaHe .
H i Ha pexuma BbPTENUBIA ByToH 4. [10 6YTOH Ce BItKAaT TDU MKOHW @, .f W . Pexumb Ha feficTene
€ 0npefienet ¢ NO3MUATa Ha CTPE/KaTa BPAY BLDTENBHA BYTOH 4, KaKTO € SIEMOHCTPUDAHO Ha H30GpaXeHHATa no-ony.

¢) Mpar Ha ocBeTABaHe

HaCTpoiisare Ha npara Ha OCBETRBanE C POTaLoHeH OyTon 5. OCBeH GyTona, 3aGenAasane WKOHa 3a CTbHLe 8C. AKO BHDTM ByTOHa B NOCOKA Ha
OCOBHKOSETECTPETKE, SATOKCHIAT D 2 COETIHATA 00 MOKGE2, A0KATO B oBpariara nocoka cnaga.

Mo-Bucoko npar Ha nocoka ) , ye e 6bae ycnosueto
32 OCBETABAHETO Ha CeHaopHara newa npu M0- HVICKA VHTEH3IMBHOCT Ha CBETNMHATA. Ha NPaKTUKa TOBA 03HAYaBa, Ye Le CTaHe, KOraro bbae
NI0-TBMHO.




